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Caution.

Read operator’s manual.

Use only BISSELL®
cleaning formulas
intended for use with
this machine.

@

Do not freeze.

Risk of fire.

Disconnect power
before servicing.

Risk of electric shock.

Protection against
moving parts.

w

Check the
manufacturer’s tag
before cleaning textile.
“W” on the tag as
shown means you can
use your cleaner.

Store indoors.

Risk of automatic
start-up.

® 2bPEP>

Do not overwet carpet.
Use only on carpet
moistened by the

Use warm water,
temperature up to 60°C.

Lock.

X

This product contains
recyclable materials.
Do not dispose of this
product as municipal
waster. Please contact
your local municipality
for the nearest

cleaning process.

collection point.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.

When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the following:

A\ A /AL WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR INJURY:
« This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Unplug from electrical socket when not in use, before cleaning,
maintaining, or servicing the appliance, and if your appliance

has an accessory tool with a moving brush, before connecting or
disconnecting the tool.

Do not immerse in water or liquid.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from
openings and moving parts of the appliance and its accessories.
Do not immerse. Use only on surfaces moistened by the cleaning
process. Use only BISSELL® cleaning products intended for use
with this machine.

Use only the type and amount of liquids specified under the
operations section of this guide.

Use only on carpet moistened by the cleaning process.

If the supply cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

Do not use with damaged cable or plug.

Do not pull or carry by cable, use cable as a handle, close door on
cable, or pull cable around sharp edges or corners.

Keep cable away from heated surfaces.

Do not immerse in water for cleaning.

Do not leave appliance when plugged in.

Unplug after use and before carrying out user maintenance on the
appliance.

Use only the type and amount of liquids specified under the
operations section of this guide.

* Keep out of reach of children when it is energized or cooling down.
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+ Do not direct steam at people, animals or equipment containing
electrical components.

Always connect to a properly earthed electrical socket. Do not
modify earthed plug.

The appliance is not to be used if it has been dropped, if there are
visible signs of damage or if it is leaking.

The foot surfaces are liable to get hot during use.

Do not use on leather, wax polished furniture or floors, synthetic
fabrics, velvet, or other delicate, steam-sensitive

materials.

Always turn OFF vacuum mode if you encounter liquid on the floor.
Do not open the filling aperture during use.

To unplug, grasp the plug, not the cable.

Do not handle plug or appliance with wet hands.

Plastic film can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keep
away from children.

Use only as described in this user guide.

Use only manufacturer’s recommended attachments.

If appliance is not working as it should, has been dropped,
damaged, left outdoors, or dropped into water; do not attempt to
operate it and have it repaired at an authorized service center.

Do not put any object into openings.

Do not use with any opening blocked; keep free of dust, lint, hair,
and anything that may reduce air flow.

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as
petroleum, or use in areas where they may be present.

Do not pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain
cleaner, etc.).

Do not use appliance in an enclosed space filled with vapors
given off by oil-based paint, paint thinner, some moth-proofing
substances, flammable dust, or other explosive or toxic vapors.
Use indoors only.

Do not pick up anything that is burning or smoking, such as
cigarettes, matches or hot ashes.

+ Do not use without filters in place.



SAVE THESE INSTRUCTIONS

ORIGINAL INSTRUCTIONS.
FOR OPERATION ON A 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ POWER SUPPLY ONLY.
THIS MODEL IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

IMPORTANT INFORMATION

* Keep appliance on a level surface.
« To reduce the risk of a leaking condition, do not store unit where freezing may occur. Damage to internal components may result.

Limited Warranty

This limited warranty only applies outside of the USA, Canada, Australia, New Zealand, and mainland China. It is provided by BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) and gives you specific rights. It is offered as an additional benefit to your other rights
under your local laws, which may vary from country to country. You can find out about your legal rights and remedies by contacting your
local consumer advice service. Nothing in this warranty will replace or lessen any of your legal rights or remedies. If you need additional
instruction regarding this warranty or have questions regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care or contact your
local distributor.

This warranty is given to the current owner of the product with the original sales receipt. The original sales receipt must include the
product(s) purchased, the date purchased, and which country it was purchased from new. You must be able to evidence the date of
purchase and the country where the product was purchased to submit a claim under this warranty. You will receive the warranty that

is applicable to the country where your product was originally purchased, as shown on the original sales receipt. If you use the product
outside of the country where it was purchased, your warranty may be void in BISSELL's sole discretion. It may be necessary to obtain some
of your personal information, such as a mailing address, to fulfill the terms of this warranty. Any personal data will be handled pursuant to
BISSELL's Privacy Policy, which can be found at global.BISSELL.com/privacy-policy.

Limited Two-Year Warranty

For two years from the date of purchase by the original purchaser, subject to the EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS* identified below, BISSELL
will repair or replace (with new, refurbished, lightly used, or remanufactured components or products), at BISSELL’s option, free of charge,
any defective or malfunctioning part or product.

BISSELL recommends that the original packaging and original proof of purchase with the date of purchase and country where purchased
be kept for the duration of the warranty period in case you want to redeem the warranty during the warranty period. Keeping the original
packaging will assist with any necessary re-packaging and transportation but is not a condition of the warranty.

If your product is replaced by BISSELL under this warranty, then the new item will benefit from the remainder of the term of this warranty
(calculated from the date of the original purchase). The period of this warranty shall not be extended whether or not your product is
repaired or replaced.

*Exceptions and Exclusions from the Terms of the Warranty

This warranty applies to products used for personal domestic use and not commercial or hire purposes. Consumable components and
attachments such as filters, belts, shells, water tanks, scraping strips, brushes, and mop pads, which must be replaced or serviced by

the user from time to time, are not covered by this warranty. This warranty does not apply to any defect arising from fair wear and tear,
including but not limited to the battery discharging time shortening due to the aging or use. Damage or malfunction caused by the user
or any third party whether as a result of accident, negligence, abuse, neglect, or any other use not in accordance with the user guide is not
covered by this warranty. An unauthorised repair (or attempted repair) may void this warranty whether or not damage has been caused by
that repair/attempt. Removing or tampering with the Product Rating Label on the product or rendering it illegible will void this warranty.
Except as set out below, BISSELL and its distributors are not liable for any loss or damage that is not foreseeable or for incidental or
consequential damages of any nature associated with the use of this product including without limitation loss of profit, loss of business,
business interruption, loss of opportunity, distress, inconvenience, or disappointment. Except as set out below, BISSELLs liability will not
exceed the purchase price of the product.

BISSELL does not exclude or limit in any way its liability for (a) death or personal injury caused by our negligence or the negligence of our
employees, agents or subcontractors; (b) fraud or fraudulent misrepresentation; (c) or for any other matter which cannot be excluded or
limited under law.

Important Notes

«If your BISSELL product should require service or to claim under our limited warranty, please visit global.BISSELL.com.

*Please keep your original sales receipt. It provides proof of the date of purchase and where it was purchased in the event of a warranty
claim. See warranty for details.

«Please note that using your BISSELL machine outside of its country of original purchase and/or use with a power converter may damage
your BISSELL machine and damage caused by mismatched power voltage will not be covered by your warranty.

*Please note that putting vinegar, bleach, dish soap, detergent, homemade soap, and other non-BISSELL products in your BISSELL
machine may damage your BISSELL machine. Damage caused by using non-BISSELL products in your machine will not be covered by your
warranty.
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CAMBON | OBAACHEHWE CMMBON | OBACHEHUE CAMBON | OBAACHEHUE
A BHumaHue. W3non3Baiite camo Mpeau fa nouncreare
noYNCTBALLM Npenapaty TeKCTUN, BUXTe eThKeta
n BISSELL®, npeAHa3HayeHu = Ha Npou3BoANTENS.
pouerere 3aynotpe6a CTo3u ypea. Moka3aHMAT Ha eTMKeTa
PBKOBOACTBOTO 33 cumBon ,W" 03HauaBa,
oneparopa. 3kntouete 3axpaHBaHeTo ue MoXeTe 4a N3non3sare
npeau 0bcnyxsaxe.
OnacHoCT oT noxap. peal Y. CBOS NOYMCTBALL ypes.
3auynTa cpeLy ABUXeL M 3aKntouBaHe.
0nacHoCT 0T TOKOB yAap. ceacru.

[lla ce cbxpaHaBa Ha
3aKkpuTo.

0nacHoOCT 0T aBTOMATMYHO
cTapTupane.

[laHe ce 3ampasdsa.

He MOKpeTe Kninma

To3n npopyKT
Cb/bPXa NOAX0AALN

3non3saiite Tonna Boja
cTemneparypa 4o 60°C.

npeKoMepHo.

13non3saiiTe camo BbpXy
KWUM, HaBNAXHEH OT
npoLjeca Ha NouncTBakKe.

® b

3a peLuKnupaxe
matepuanu. He
n3XBBPAATE NPOAYKTa €
6buToBara cmer. CBbpXeTe
Ce CBalaTa obwmMHa 3a
nHdopmaLys 3a Haii-
61u3KkNs cbbupatenex
MyHKT.

BAXXHW UHCTPYKLMW 3A BESONMACHOCT

MPOYETETE BCUYKW UHCTPYKLUW, NPEAN AA N3NON3BATE YPEAA. KOTATO VU3MON3BATE ENIEKTPUYECKWN YPE],
TPABBA 1A CMTA3BATE OCHOBHW MPEAMA3HW MEPKW, BKNFOYNTENHO CNIEAHOTO:

A\ A AL nPEAYNPEXXAEHVE

3AJAHAMAJIUTE PUCKA OT NMOXKAP, TOKOB YAIAP /T HAPAHAIBAHE:
» [leuiara Tpsi6Ba a Gb/aT NOA Haz30p, 3a 1 Ce rapaHTipa, Ye Hama Aa tn
UrpasT C ypeza.
* /3K104€Te OT eNeKTPUUECKOTO THE3 0, KOTATo He TO U3non3Bate, npean

NOYMCTBaHe, NOALPBHXKA UK 0601y)KBaHe Ha ypela 1 aKo BallnAT ypes UMa

aKcecoap C NoABMXHa YeTka, NPeAu Aa CBbPXETe Un U3KNKouuTe ypedd.
* He notangiite ypeaa BbB BOAA UK TRYHOCT.

. ,Eprﬂe kocata cun, CBO6OAHOT0 i 0bneo, NpbCTnTe C1 1 BCUYKK Yactin Ha

TAN0TO CW Jianey ot 0TBOPUTE 1 ABUXELLNTE CE YaCTW Ha ypeaa i HerosuTe
NPUHaNexHocu.

* He notangiite. M3non3gaiire camo BbPXY TBbPAI NOBLPXHOCTH, HaBNIAXHEHN

0T NpoLeca Ha noumcTBarxe. Vi3nonspaiite camo NOYMCTBALLI NPOAYKTA
BISSELL®, npefjHa3HaueHu 3a ynorpeba C 103 ypes.

* /13non3afiTe Camo BYAa M KOAMUECTBOTO TRYHOCTH, NOCOYEHN B Pa3jaena 3a
KCMN0aTaLMA B HACTOALLIOTO PbKOBOACTBO.

* /13non38afiTe Camo BbPXY KWAM, HaBNIAXHEH OT NPOLECa Ha NOUNCTBAHE.

+ AKO 3aXpaHBalLWST kaben e NoBpe/ieH, Toif TpA6Ba Aa Ce CMeHN
0T NIPOM3BOAWTENS, HEroB CePBYI3eH NPeACTaBUTeN WK NOLO6HO
KBaMQULIPAHO NMLie, 33 A Ce U3berHe OnacHOT.

* He w3non3saiite c noBpefeH kaben unm wwencen.

* He gbpnaifre 11 He HoceTe 3a kabena, He U3non3Baiire kabena karo JpbxKa,
He NpyLLVNBaiiTe kabena CbC 3aTBOPEHa BpaTa i He M3AbpNBaiiTe kabena
0K0/10 OCTPM PBO0BE WA BIAN.

+ [IpbxTe kabena ganey ot oTonAseMit NOBLPXHOCTA.

* He norandifre BbB B0 C Lien NOUMCTBaHe.

* He ocrasgiiTe ype/ja BK/KO4EH B KOHTaKTa.

* 13Knto4ete OT KOHTaKTa Cnef ynoTpeba it npeyt Aa U3sbpluTe
noTpebuTencka npoduaaKTvka Ha ypeza.

* lasere o7 fjeLja, KOraro e BKI/IK4eH B 3aXPaHBAHETO WA Ce OXNaX/a.

+ MouvcTBaHeTO M NOAZPbXKATa OT NOTPe6UTENs He Tps6Ba ja Ce M3BbPLIBAT
0T fieLia 6e3 Haf3op.

* He HacouBaifre napata KbM Xopa, X/BOTHY Wit 060pyABaHe, CbAbPXALLO
€NeKTPUUECK KOMMOHEHTH.

* BuHaru cabp3Baiire KbM NPaBIIHO 3a3eMeH eNeKTpuyecki KoHTakT. He
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MOAVOULYpaViTe 3a3eMeHus wencen.

* Ype/bT He TA0Ba A Ce 13M0n38a, ako e 6N U3NYCHaT, ako UMa BIAUMY
MPU3HALY Ha NIOBPE/A W aKO OT HEro uMa Tey.

+ MoBbPXHOCTUTE Ha KpaYeTaTa MoraT Ja Ce HaropeLLAT no Bpeme Ha
ynotpeba.

+ He u3non3saiite BbpXy K0Xa, BOCBUHO MOAMPAHI MeOeNM i NOAOBe,
CHHTETVYHY ThKaHY, Kagude W APy AeNUKATHI, UyBCTBUTENHI KbM Napa
Matepuan.

* Bunarn V3K/IOUBAITE pexvima Ha npaxociyqerte, ako nonaaHere Ha
TEYHOCT Ha N10/d.

* He otBapsiiTe 07180pa 3a MbHEHe M0 BpeMe Ha ynoTpeba.

* 33 /1a 10 V3KI0UNTe, XBaHeTe LLencena, a He kabena.

* He JpbxTe wencena win ypeaa ¢ MOKpH pbLie.

+ NacTMacoBoTo YOO MOXe Aa ObAe 0nacHo. 3a Aa U3berHeTe oNacHoCT of
3ajlyLuaBaxe, 0 ApbXTe faney o jela.

* V13non3BaiiTe camo KakTo e onicaHo B T0Ba PbKOBO/CTBO 3a noTpebuTent.

* V13non3Baiite camo npenopbyaHuTe 0T NPOU3BOANTEN] 3aKpenBaLLy
eNemMeHTH.

* AKO ypesbT He pabori KakTo TpA6Ba, 6N e v3MyckaH, NOBPe/eH, 0CTaBsH Ha
OTKDUTO W/ € NONajHan BbB BO/A, He Ce ONUTBAIATe Ja ro u3non3sate U o
MPeAOCTaBeTe 3a PEMOHT B OTOPUNPAH CEPBY3EH LIEHTLD.

* He nocrassiite HiKakBi NpeAMeTi B OTBOPHTE.

* He w3non3saiite, ako HaKoi 0TBOP e 610KvpaH; nasete OT NpaX, BAACUHKM,
KOCMY 1 BCUUKO, KOBTO MOXE Aa HamManu Bb3AyLIHAA NOTOK.

+ BbyjeTe MHOTO BHUIMaTEAHY, KOraTo NOYHCTBATE N0 CTBAOK.

+ He u3non3saiite ypeza 3a 06upare Ha 3ananimin uan ropumi TeYHOCTH,
KaTo Hara, i He ro M3Mon3BaiiTe Ha MeTa, KbAeTo MOXe Aa IMa TakuBa.

* He nouvcraaiite TokcuuHu MaTepuany (6enHa C xnop, aMoHsK, nouvcTsaLl
n1penapar 3a OTBOAHUTENHY KaHMN 1 Ap.).

* He v3non3saiite ype/a B 3a180PEHO NPOCTPAHCTBO, U3MbAHEHO C U3NAPeHNs
0T MacieHa 605, paspeawTen 3a 604, BeLLeCTBa, Npe/nasBalLy OT MOALY,
3anaNvM Npax v APYTv eXCrA03MBHIA UM TOKCUYHI M3NapeHnd.

* V13non3Baiite camo Ha 3akpuo.

* He 0bupaifre C ypega HLLO, KOETO ropy WK MyLLIW, KaTo Lurapy, Kieukit
KubpuT v ropetua nenen.

+ He w3non3saiite 6e3 nocrasem Guatpu.



3A"A3ETE TE3M MHCTPYKU‘MM OPUTVHAJITHN NHCTPYKLINK. 3A PABOTA CAMO NPU

3AXPAHBAHE OT 220-240 BOJITA NPAB TOK 50-60 HZ. TO3W MOAEN E NPEAHA3SHAYEH CAMO 3A JOMALUHA YNIOTPEBA.

BAXXHA UH®OPMALMA E

+ CbXpaHsiBaiiTe ype/ja Ha paBHa NMoBbPXHOCT.
* 33 /ja HamanuTe PHcka OT Te4OBe, He CbXpaHsiBaiiTe ype/ja Ha MSCTO, KbjieTo MOXe Aa Ce M0y4Y 3aMpb3aHe. Bb3MOXHO e T0Ba Aa NPUUMHI NOBPE/a Ha
BbIPELLHNTE KOMMOHEHTH.

OrpaHu4yeHa rapaHuus

Ta3n orpaHnyeHa rapaHuys Baxiu camo 3sbH CALLL, Kanaga, ABctpanus, Hosa 3enanzus v koHTuHeHTaneH Kutait. Ts ce npegoctasst ot BISSELL
International Trading Company B.V. (,, BISSELL") v Bit ocurypsiBa koHkpeTHy npasa. Mpe/nara ce kaTo A0MbHUTENHA N0A3a KbM ApyruTe Bi Npasa
CbINIACHO MeCTHUTE 3aKOH, KOUTO MOXe A Ce pa3nnyaBar cnopes Abpxasata. MoxeTe fja HayuuTe 3a 3aKOHHUTE Cv NPaBa v CPe/CTBA 3a 3allwTa,
Kato ce CBbpXKeTe C MeCTHaTa CN1y)xba 3a CbBETI 3a NoTpebuTenyTe. HiLLo B Ta3v rapaHLyus HAMa Aa 3aMeHIn U1 HaMaV KOETo U Aia e OT BallmTe
3aKOHHM NPaBa MV MePKK 3a 3alLyuTa. AKO ce HYX/aeTe 0T JOMbAHUTENHI MHCTPYKLMI OTHOCHO Ta3v rapaHLyus Wau MMaTe BbPOCK OTHOCHO TOBA
KaKBO MOXe /1a 06XBalLja, MON, CBbPXKETe Ce C 0TAeNa 3a KANEHTCKO 06CayXBaHe Ha BISSELL unn ce 06bpHeTe KbM MeCTHUS C1 AUCTPUGYTOP.

TapaHLATa Ce Npe0CTaBs Ha HACTOSLLYS COBCTBEHIK Ha NPOAYKTa COPUTMHaNHATa KBUTHLMA 3a Npofax6a. OpuriHanHata KBUTaHLWS 3a
npogaxba TpA6Ba Aa BKN0YBA MHGOPMALVS 33 3aKyneHus(Te) NPofyKT(v), AaTata Ha MOKYNKa 1 OT KOs ibp)kaBa e/ca 3akyneH(u) kato HoB(1).
TpsibBa Aa CTe B CbCTOSIHME Aia fOKAXeTe AaTaTa Ha NOKYNKa v AbpXaBara, 0T KOSTO € 3akyneH NPOAYKTBT, 3a 4a NojajeTe MCK CbINIAcHO HacToswaTa
rapaHums. LLle nonyuute rapaHLusTa, KOATO BaXy 3a [lbpXasaTa, Kb/eT0 MbPBOHAUA/HO € 3akyneH NPOAYKTHT, KOATO e 0603HaUeHa Ha OpUTUHaNHaTa
KBUTaHLWA 3a Npofax6a. AKo 3non3Bare NPpozyKTa U3BbH AbpXaBaTa, KbAeTo e 3akyneH, rapaHLusTa MoXe fia 6b/ie CueTeHa 3a HeBanuaHa

10 c06CTBEHO yCMOTpeHue Ha BISSELL. Moxe Aa e He06X0A1MO Aa NOYYMM BaLlia MYHA MHGOPMALLAR, KaTo MOLLEHCKI aZipec, 3a A U3MbAHUM
YCNOBUSATA HA Ta3u rapaHLMa. BCuukin inyHN aHm Lwe 6bAat 06paboTBanm cbracHo MonuTukata 3a noBeputenHoct Ha BISSELL, kosTto Moxe aa
6b/ie HamepeHa Ha global. BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHuyeHa ABYroAuvLLHa rapaHuums

B npogbaxeHWe Ha Be roOAVHM OT 4aTaTa Ha NoKyMKa 0T MbpBOHaYanHus Kynysay, Npu cnassake Ha nocoueHute no-gony U3KMHOYEHNA
N V3KNHOYBAHWS*, no cBoe ycmoTtpeHme BISSELL e peMoHTMpa v 3aMeHy 6e3nnaTHo (C HOBW, PEMOKTUPAHY, MaKo M3NoN3BaHN uan
Bb3CTaHOBEH! KOMMOHEHTY AN NPOAYKTY) BCAKa AePeKTHa AN HeM3NpaBHa 4acT U NPOAYKT.

BISSELL npenopbuBa opurviHanHata onakoBKa i 0pUrMHanHOTO ,0Ka3aTeNCTBO 3a MOKYNKa ¢ aTata Ha 3akynyBaHe 1 AbpXaBata, B koS0

3aKyneH NPpoAyKTbT, 4a 6bAaT 3ana3eHi 3a CPoKa Ha rapaHLMOHHIS NepHog, B C1yYail Ye uckaTe Aa Ce Bb3NOA3BaTe OT rapaHLATa No Bpeme Ha
rapaHLnoOHHIS nepnog. CbxpaHABaHeTo Ha OpUriHaNHaTa ONakoBKa LLie BV MOMOrHe Npit Heo6X0AMMOCT OT NpeonakoBaHe y TPAHCMOPTUPaHe, Ho He
€YCn0BYe 33 BaMAHOCT Ha rapaHLuaTa.

AKO CbINacHO Ta3u rapaHLyysl BaLLST MPOAYKT 6be 3aMeHeH ot BISSEL, HOBUAT MPOAYKT Luie ce Bb3M0/13Ba OT 0CTaThKa 0T CPOKA Ha Ta3u rapaHLiys
(M3uncnieH oT AaTaTa Ha MbPBOHAYaNHaTa NOKYNKa). lepUOALT Ha Ta3u rapaHLys HIMa Aa Gbe YAbIKEH, HE3aBUCUMO Lank BALLMAT NPOZYKT e 61
PEMOHTUPAH MV 3aMeHEH.

*UN3knoveHUs 1 N3KJIIUYBaHNSA OT yC/10BUSATA Ha rapaHyusaTa

Ta3v rapaHLys Baxu 3a NPOAYKTY, KOUTO Ce U3N0A3BAT 3a MUHA JOMaLLHA ynoTpeba, a He 3a ThProBCKM Lien MK B3eMaHe NoJ Haem.
KoHcymaTiBITe v NpUHaAneXHOCTUTe, KaTo GUATPH, PEMbLI, KOPMYCH, pe3epBOapH 3a BOAA, U3CTBPTBALLY NEHTH, YETKV 1 MOYMCTBALLY FaBK 3a
Mo, KOUTO TPpsibBa Aa ce MOAMEHST AW 06CNYXBaT OT NOTPE6UTENS NPUOANYHO, He Ca 00XBaHaTX OT Ta3u rapaHLys. apaHLMATa He Ce OTHacs 3a
ZedeKTi, NPoM3TIYaLLM OT U3HOCBAHE, BKMKOUNTENHO, HO He CaMO CbKpalLaBaHe Ha BPEMETO Ha papex AaHe Ha batepusta nopay ocTapsBaHe un
ynotpe6a. Tasv rapaHLyus He NOKpUBa NOBPE/Y AN HEU3NPABHOCTY, NPUYMHEHN OT NOTPEBUTENS MY KOSTO U Aja e TPeTa CTPaHa, He3aBUCVMO Aanu
(a B pe3ynTar Ha 310MoyKa, HebpexHOCT, 3710ynoTpeba, HeBHUMaHMe, U BCAIKa Apyra ynoTpeba, KOATO He e B CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO 3
notpe6uTens. Heotopusnpa PeMOHT (M ONKT 3a PEMOHT) MOXE /ia aHYANPa Ta3u FapaHLIus, He3aBIUCMMO A BCIeACTBIE HA TO3M PEMOHT/ONKT
NPUYUHEHa NOBPe/A K He. AKO eTMKETBT 3a KnacudukaLus Ha npoAyKTa BbpXy CaMus NPOAYKT Gb/le NpeMaxHar, NOANPaBeH Ui e HeyeTams, Toa
LLie J0Be/e 0 aHyNMpaHe Ha HaCToALLaTa rapaHLns.

OcBeH KakTo e nocoyeHo no-gony, BISSELL 1 HeiiHuTe AUCTPUOYTOPI He HOCAT OTFOBOPHOCT 3a KaKBITO 11 i € 3ary61 UM LLeTH, KOUTO He ca
NPeABUANMM, UK 33 CNIyHaiiHN MY 3aKOHOMEPHY LLETH 0T KakbBTO 11 ja e XapaKTep, CBbP3aHy C U3MON3BAHETO Ha TO3U NPOAYKT, BKKUUTENHO

11 6e3 orpaHmyeHme: 3aryba Ha neyanta, 3aryba Ha 6u3Hec, npekbCBaHe Ha b13Hec AeiiHOCT, 3aryba Ha Bb3MOXHOCT, CTPec, 6e3noKoiACTBO u
pa3ouapoBaHue. OCBeH KaKTo e MOCoueHo No-A0A1y, 0TTOBOPHOCTTa Ha BISSELL HAMa Aa npeBuLLaBa NOKyNHaTa LieHa Ha npoAyKTa.

BISSELL He M3K/0uBa 1 He OrpaHinyaBa no HUKakbB HauMH OTFOBOPHOCTTA C1 3a: a) CMBPT WM TeNecHa NoBpe/a, IPUUNHEHN 0T HeBPEXHOCT OT Halwa
CTPaHa N HebPEXHOCT OT CTPaHa Ha HaLuTe CIyXUTeNu, NPpeACTaBUTENN UM NOAU3MBAHUTENN; 6) N3MaMa UK M3MaMHO NPeACTaBAHE; B) UK 3a
KaKBITO 1 A e pyryt BbNPOCH, KOUTO He MOrar A 6b/aT 3KAKUEHI UM OTPaHUUEHM N0 3aKOH.

Ba>kHu 6enexxku

*AKo BaLLMAT NpoAYKT Ha BISSELL ma Hy>/a 0T cepBM3HO 06CTyXBaHe K ako Xenaete Ja nofajete UCk B paMKITe Ha HalliaTa orpaHnyeHa
rapaHuus, mons, nocetere global. BISSELL.com.

*Mons, 3ana3eTe OpUrvHanHata KBUTaHLVs 3a NpoAax6a. TA npeAoCTaBs 0Ka3aTenCTBO 3a aTata i MACTOTO Ha MOKYMKa B CNyyail Ha rapaHLMoHeH
WCK. 32 NOAPOBHOCTY BINKTE rapaHLmATa.

*/maiiTe npe/Bua, Ye M3N0N3BaHETO Ha BalliaTa MaluiHa BISSELL u3BbH ibpxaBara Ha MbpBOHa4a/HaTa if NoKynKka u/uan u3non3ssaxe ¢
npeobpasyBaTen Ha 3axpaHBaHe MOXe Jja NoBPe/V Balliata MaluiHa BISSELL  wjeTTe, npuuMHeHy 0T HeCbOTBETCTBALLO 3aXPaHBALLO HaNpeXeHue,
HAMa a 6b/aT NOKPUTI OT rapaHLmaTa.

*maiiTe npe/Bua, Ye NOCTaBAHETO BbB BalliaTa MalumHa BISSELL Ha ovjet, 6ennHa, npenapar 3a Cb/i0Be, NepueH npenapar, A0MaLleH canyH 1 Apyry
NPOZYKTH, KOUTO He Ca npou3sefieHu ot BISSELL, Moxe Aa s noBpeaw. lope/ata, NpUUMHEHa 0T U3n0A3BaHe B MallHaTa Ha NPOAYKTY, KOUTO He (a
npou3segenu ot BISSELL, He ce nokpuBa oT rapaHumsTa. global BISSELL.com 7
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Oprez.

Koristiti samo BISSELL® sredstva za iscenje
namijenjena za upotrebu s ovim uredajem.

e Brava.

Procitajte prirucnik operatera.

Iskfjucite napajanje strujom prije
servisiranja.

@ Nemojte zamrzavati.

Iastita od pokretnin dijelova.

Ovaj proizvod sadrzi
materijale koji se mogu

Opasnost od vatre.

Opasnost od elektritnog udara.

Opasnost od automatskog ukfjucivanja.

reciklirati. Nemojte

ﬁ odlagati ovaj proizvod
kao komunalno smece.

Skladistiti u zatvorenom prostoru.

Koristite toplu vodu temperature do 60°C.

Kontaktirajte svoju opstinu
u pogledu najblizeg

® 2Pk EBDP

Provjerite etiketu proizvodaca prije (iscenja
tekstila. “W”, na etiketi kako je pokazano,
1nati da mozete koristiti vas cistac.

mjesta prikupljanja.

Nemojte previse namociti tepih. Koristiti
iskljucivo na tepihu navlazenom u procesu
(iScenja.

VAZNA SIGURNOSNA UPU

VA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRIJE KORISTENJA VASEG UREDAJA.
Kod koriStenja elektri¢nog uredaja, trebate se pridrzavati osnovnih mjera opreza, ukljucujuci sliedece:

A\ A AL UPOZORENJE

KAKO BI SE SMANJIO RIZIK OD POZARA, ELEKTRICNOG

UDARA ILI POVREDE:

+ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

« Iskljucite uredaj iz elektricne uticnice kad se ne koristi, prije
njegovog Cis¢enja, odrzavanja ili servisiranja, a ako vas uredaj
ima dodatni alat sa pokretnom cetkom, prije pripajanja ili
otpajanja alata.

« Ne uranjajte ga u vodu ili tekucinu.

« Drzite kosu, labave dijelove odjece, prste i sve druge dijelove
tijela podalje od otvora i pokretnih dijelova uredaja i njegovih
dodataka.

« Ne uranjati u tekucinu. Koristiti iskljucivo na povrsinama
navlazenim tokom procesa CiS¢enja. Koristite isklju¢ivo BISSELL®
proizvode za ¢iS¢enje namijenjene za upotrebu sa ovim
uredajem.

« Koristite iskljucivo vrstu i koli¢inu tekucina navedenu u odjeljku s
uputstvima za rad u ovom prirucniku.

« Koristiti isklju¢ivo na tepihu navlazenom u procesu ciscenja.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, mora biti zamijenjen od
strane proizvodaca, njegovog servisnog predstavnika ili slicne
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

« Ne koristite uredaj sa oStec¢enim kablom ili utikacem.

» Ne povlacite ili prenosite drzeci za kabl, ne koristite kabl kao
rucku, ne zatvarajte vrata preko kabla i ne povlacite kabl oko
ostrih rubovaiili uglova.

« Drzite kabl podalje od zagrijanih povrsina.

« Ne uranjati u vodu prilikom ¢is¢enja.

* Ne napustajte uredaj kad je ukljucen u struju.

« Iskljucite iz struje nakon koriStenja i prije vrSenja korisnickog
odrzavanja uredaja.

« Drzite izvan dohvata djece kad je uredaj pod naponom ili kad
se hladi.

« Ciscenje i korisnicko odrzavanje ne smiju vrsiti djeca bez nadzora.

« Ne usmjeravajte paru prema ljudima, Zivotinjama ili opremi koja
sadrzi elektricne dijelove.
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« Uvijek prikljucite na pravilno uzemljenu elektri¢nu uticnicu. Ne

vrsite izmjene na uzemljenom utikacu.

« Uredaj se ne treba koristiti ako je bio ispusten da padne, ako

postoje vidljivi znaci ostecenja ili ako iz njega curi tekucina.

+ Povrsine stopica postaju vruce za vrijeme koristenja.
+ Ne koristite na kozi, namjestaju i podovima ispoliranim voskom,

sintetickim tkaninama, barsunu ili drugim finim materijalima
osjetljivim na paru.

« Uvijek ISKLJUCITE usisavanje ako naidete na tekucinu na podu.

+ Ne otvarajte otvore za punjenje za vrijeme upotrebe.

+ Da biste iskljucili uredaj iz uti¢nice, povucite za utikac, ne za kabl.
+ Ne hvatajte utikac ili uredaj mokrim rukama.

+ Plasti¢na folija moze biti opasna. Da biste izbjegli opasnost od

gusenja, drzite je podalje od djece.

« Koristite iskljucivo na nacin opisan u ovom korisnickom

prirucniku.

« Koristite iskljucivo prikljucke koje je preporucio proizvodac.
+ Ako uredaj ne radi kao $to bi trebao, ako je pao na pod, ako je

oStecen, ostavljen napolju ili ispusten u vodu, ne pokusavajte
da ga stavite u pogon i dajte ga na popravak u ovlasteni servisni
centar.

+ Ne stavljajte bilo kakve predmete u otvore.
+ Ne koristite ako je bilo koji otvor blokiran; odrZavajte ga ¢istog

od prasine, dlaka ili bilo ¢ega $to moze smanjiti protok zraka.

+ Budite posebno pazljivi prilikom ¢isc¢enja na stepenistu.
+ Ne koristite ga za kupljenje zapaljivih ili gorivih tekucina kao $to

je benzin, ili u podru¢jima gdje takve tekuc¢ine mogu biti prisutne.

» Nemojte usisavati toksicni materijal (izbjeljivac, amonijak,

sredstvo za odcepljivanje vodovodnih cijevi itd.).

+ Ne koristite uredaj u zatvorenom prostoru ispunjenom

isparenjima nastalim od boja na bazi ulja, razrjedivaca, nekih
sredstava protiv moljaca, niti u prostoru ispunjenom zapaljivom
prasinom ili drugim eksplozivnim ili otrovnim isparenjima.

« Koristiti iskljucivo u zatvorenom prostoru.
+ Ne usisavajte nista Sto gori ili se dimi, kao Sto su cigarete, Sibice

ili vru¢ pepeo.

+ Ne koristite bez filtera postavljenih na svoje mjesto.



SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

ORIGINALNA UPUTSTVA. ZA RAD PRI NAPAJANJU ISKLJUCIVO IZMJENICNOM STRUJOM OD 220-240 VOLTI | 50-60 HZ.
OVAJ MODEL JE ZA UPOTREBU ISKLJUCIVO U DOMACINSTVU.
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« DrZite uredaj na ravnoj povrsini.
« Kako biste smanijili rizik od curenja, nemojte skladistiti uredaj tamo gdje moze do¢i do smrzavanja. To moze dovesti do oStecenja
unutrasnjih dijelova.

Ogranic¢ena garancija

Ova ogranicena garancija se primjenjuje samo izvan Sjedinjenih Americkih DrZava, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine.
Garanciju pruza kompanija BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL") i ta garancija vam daje specifi¢na prava. Garancija se pruza
kao dodatak vasim ostalim pravima koje imate na osnovu zakona u svojoj drZavi, koji se mogu razlikovati od drzave do drzave. Mozete saznati
koja zakonska prava imate i koje pravne lijekove moZete koristiti ako kontaktirate vas lokalni korisnicki savjetodavni servis. Nista u ovoj garanciji
nece zamijeniti ili umanjiti vasa zakonska prava ili pravne lijekove koje ste ovlasteni koristiti. Ako su vam potrebna dodatna uputstva vezana za
ovu garanciju, ili ako imate pitanja o tome $ta ona pokriva, kontaktirajte korisnicku sluzbu kompanije BISSELL ili svog lokalnog distributera.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda koji ima originalnu potvrdu o kupovini. Originalna potvrda o kupovini mora da sadrZi

naziv kuplienog proizvoda (kupljenih proizvoda), datum kupovine i podatak u kojoj drZavi je novi proizvod kupljen. Da biste podnijeli zahtjev
na 0snovu ove garancije, morate da podnesete dokaz o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen. Dobit ¢ete garanciju koja je
primjenjiva za drzavu u kojoj je proizvod prvi put kupljen, onako kako je to prikazano na originalnoj potvrdi o kupovini. Ako proizvod koristite
izvan zemlje u kojoj je kupljen, kompanija BISSELL moze da ponisti vaSu garanciju po svom vlastitom nahodenju. MoZe biti neophodno pribaviti
neke od vasih licnih podataka, kao $to je postanska adresa, kako bi se ispunile odredbe ove garancije. Svim licnim podacima ce se rukovati u
skladu sa Pravilima o zastiti privatnosti kompanije BISSELL, koja mozZete pronaci na global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena dvogodisSnja garancija

Tokom perioda od dvije godine nakon $to prvi kupac kupi proizvod, podlozno IZUZECIMA | ISKLJUCENJIMA* navedenim u daljnjem tekstu,
kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zamijeniti (novim, repariranim, malo koristenim ili preradenim dijelovima ili proizvodima), po izboru
kompanije BISSELL, bez naknade, hilo koji neispravan ili nefunkcionalan dio ili proizvod.

Kompanija BISSELL vam preporucuje da tokom garancijskog perioda ¢uvate originalnu ambalaZu i originalni dokaz o kupovini, na kojem se
r]alaze podaci o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen, u slu¢aju da pozelite da iskoristite garanciju tokom garancijskog perioda.
Cuvanje originalne ambalaze ¢e pomoci kod neophodnog ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov za garanciju.

Ako kompanija BISSELL zamijeni vas$ proizvod na osnovu ove garancije, na novi zamjenski proizvod ¢e se primjenjivati preostali period ove
garancije (racunajuci od datuma prve kupovine). Garantni rok naveden u ovoj garanciji nece biti produzen bez obzira na to da li je vas proizvod
popravljen ili zamijenjen ili nije.

*1zuzeci i iskljucenja od odredbi garancije

Ova garancija primjenjuje se na proizvode koji se koriste za licnu upotrebu u domacinstvu, a ne za komercijalnu upotrebu ili iznajmljivanje.
Potrosni dijelovi i prikljucci, kao $to su filteri, remenje, omotaci, spremnici za vodu, trake za brusenje, cetke i navlake za mop, koje korisnik s
vremena na vrijeme mora mijenjati ili servisirati, nisu obuhvaceni ovom garancijom. Ova garancija se ne primjenjuje na bilo koji kvar do kojeg
dode uslijed normalnog trosenja i habanja, Sto ukljucuje, ali nije ograniceno na skracenje vremena praznjenja baterije uslijed protoka vremena
ili upotrebe. OStecenja ili kvarovi koje prouzrokuje korisnik ili bilo koja treca strana, bilo da su rezultat nezgode, nemara, nepravilne upotrebe,
nepaznje ili bilo koje druge upotrebe koja nije u skladu sa priru¢nikom za upotrebu, nisu obuhvaceni ovom garancijom. Neovlasteni popravak
(ili pokusaj popravka) mogu uciniti ovu garanciju nevazec¢om, bez obzira da li je ostecenje izazvano tim popravkom/pokusajem popravka ili nije.
Skidanje ili mijenjanje naljepnice na proizvodu s nazivnim karakteristikama proizvoda, ili njeno ostecenje tako da bude necitka, ucinit ¢e ovu
garanciju nevazecom.

Osim u dolje u tekstu navedenim slucajevima, kompanija BISSELL i njeni distributeri ne snose odgovornost za bilo koji nepredvidiv gubitak ili
Stetu, ili za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje prirode povezane sa upotrebom ovog proizvoda, $to bez ogranicenja ukljucuje gubitak profita,
gubitak poslovnog odnosa, prekid poslovanja, gubitak poslovne prilike, nesre¢u, neugodnost ili razo¢aranje. Osim u dolje u tekstu navedenim
slucajevima, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cijenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne isklju¢uje i ne ogranicava ni na koji nacin svoju odgovornost za slucaj (@) smrti ili licne povrede izazvane nasom
nepaznjom ili nepaznjom nasih zaposlenika, zastupnika ili podizvodaca; (b) prevare ili obmanjujuceg pogresnog predstavljanja Cinjenica; (¢) ili
za bilo koje druge slucajeve koji ne mogu biti iskljuceni ili ograniceni na osnovu zakona.

VaZne napomene

*Ako vas$ BISSELL proizvod bude trebao servisiranje ili reklamaciju na osnovu nase ogranicene garancije, posjetite global.BISSELL.com.

«Cuvaite svoju originalnu potvrdu o kupovini. Ta potvrda pruza dokaz o datumu kupovine i mjestu na kojem je proizvod kupljen u slu¢aju
reklamacije na osnovu garancije. Pogledajte garanciju za viSe informacija.

«Obratite paznju na to da upotreba vaseg BISSELL uredaja izvan zemlje u kojoj je originalno kupljen i/ili upotreba uredaja koristenjem
naponskog pretvaraca moZe ostetiti va$ BISSELL uredaj, a Steta prouzrokovana neodgovaraju¢om naponom napajanja nece biti pokrivena
ovom garancijom.

«Obratite paznju na to da stavljanje sirceta, izbjeljivaca, sapuna za posude, deterdzenta, sapuna izradenog u ku¢noj radinosti i drugih proizvoda
koje nije proizvela kompanija BISSELL u va$ BISSELL uredaj moZe ostetiti va$ BISSELL uredaj. OStecenje prouzrokovano upotrebom proizvoda
koje nije proizvela kompanija BISSELL u vaSem uredaju nece biti pokriveno ovom garancijom.
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VYSVETLENI

Upozoméni.

Pouzivejte pouze Cistici prostiedky
BISSELL® urcené pro tento pfistroj.

A

Zamknéte,

Prectéte si ndvod k obsluze.

Pred drzbou odpojte napajeni.

@®

Chrante pfed mrazem.

Nebezpeci pozaru.

Ochrana proti pohyblivym ¢astem.

Riziko trazu elektrickym proudem.

Riziko automatického spusténi.

Skladujte uvnitf.

Pouzivejte teplou vodu o teploté
do60°C.

® 2>k EBEDP

Dbejte na to, aby koberce nebyly
prilis vihké. Pouzivejte pouze na
koberce navihcené pfi ¢isténi.

Pred ¢isténim textilu zkontrolujte
Stitek vyrobce. ,W* na Stitku
znamend, Ze Cistic mizete pouzivat.

X

Tento vyrobek obsahuje
recyklovatelné materidly.
Tento vyrobek nelikvidujte
jako komunalni odpad. O
nejblizsim shérném mistu
se prosim informujte u
mistni samospravy.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POK

PRED POUZITiM SPOTREBICE SI PRECTETE VESKERE POKYNY. Pfi pouzivani elektrickych spottebici je treba dodrzovat

zakladni bezpecnostni opatfeni, vCetné téch nasleduijicich:

A A AL vAROVANI

V ZAJMU SNIZENI RIZIKA POZARU, URAZU ELEKTRICKYM

PROUDEM NEBO ZRANENI:

« Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.

« Kdyz se pristroj nepouziva, pred ¢isténim, Udrzbou nebo servisem jej
odpojte ze zasuvky a pokud ma nastavec s pohyblivym kartacem, pred
pfipojenim nebo odpojenim néstavce.

« Nenofte pristroj do vody ani do jiné kapaliny.

« Chrarite vlasy, volné odévy, prsty a vsechny ¢asti téla, aby nemohly pfijit

zastrcku neupravuite.

Pfistroj se nesmi pouzivat, pokud spadl, pokud vykazuje viditelné
znamky poskozeni nebo pokud netésni.

Spodni povrchy se pfi pouzivani mohou zahfivat.

Nepouzivejte na kiizi, voskovany nabytek nebo podlahy, syntetické
tkaniny, samet nebo jiné jemné materidly citlivé na paru.

+ Pokud na podlaze narazite na kapalinu, VYPNETE rezim vysavani.
Béhem pouzivani neotvirejte otvor pro plnéni.

Pfi odpojovani drzte za zéstrcku, ne za kabel.

+ Nemanipulujte se zastrckou nebo spotfebicem mokryma rukama.

do styku s otvory a pohyblivymi castmi spotfebice a jeho prislusenstvim. * Plastova félie mize byt nebezpecna. Chrarite ped détmi, aby se

» Neponoruijte. Pouzivejte pouze na povrchy navihéené pri cisténi.
Pouzivejte pouze Cistici pripravky BISSELL © urcené k pouziti s timto
pristrojem.

* PouZivejte pouze druh a mnozstvi kapalin upresnéné v této pfirucce
v ¢asti ovladani.

* Pouzivejte pouze na koberce navihcené pii ¢isténi.

* Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, servisni
zastupce nebo podobné kvalifikovand osoba, aby se predeslo riziku.

* Nepouzivejte s poskozenym kabelem nebo zastrckou.

« Netahejte ani neprenasejte nabijecku za kabel, nepouzivejte kabel jako
rukojet, nezavirejte dvere s kabelem ani netahnéte kabel kolem ostrych
hran nebo roh.

« Kabel drzte dal od ohfdtych povrchi.

« Pri ¢isténi neponofujte do vody.

« Kdyz je spottebic zapojen, neodchdzejte od néj.

* Po pouziti a pred provadénim tdrzby uZivatelem spotiebic odpojte ze
738suvky.

* Pokud je pod napétim nebo se ochlazuje, uchovavejte mimo dosah déti.

« Cisténi a uzivatelskou idrzbu nesmi déti provadét bez dozoru.
» Nemifte parou na lidi, zvifata ani zafizeni obsahujici elektrické soucdsti.
« VZzdy zapojujte do fadné uzemnéné elektrické zasuvky. Uzemnénou

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

ORIGINAL POKYNU.

zabrénilo nebezpeci uduseni.

Pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této uzivatelské pfirucce.

Pouzivejte pouze dopliiky doporucené vyrobcem.

Nefunguje-li spotFebic tak, jak md, spadl na zem, byl poskozen,

ponechdn venku nebo spadl do vody, nepokousejte se s nim déle

pracovat a nechte si jej opravit v autorizovaném servisu.

Do otvor(i nevkladejte zadné predméty.

NepouZivejte pfistroj s ucpanymi otvory; chranite je pfed prachem,

chomaci, chlupy a v8im, co méize snizit proudéni vzduchu.

Pfi tklidu na schodech dbejte zvy3ené opatrnosti.

Nepouzivejte pristroj k uklizeni hoflavych nebo vznétlivych kapalin jako

je benzin a nepouzivejte jej v mistech, kde mohou byt pritomny.

Neodstranujte pristrojem toxicky materidl (chlérové bélidlo, cpavek,

Cistic na potrubi apod.).

Nepouzivejte spotfebic v uzavieném prostoru naplnéném vypary

z olejového nétéru, fedidla, nékterych prostiedkiim proti molim,

hoflavym prachem nebo jinymi vybusnymi i toxickymi vypary.

* PouZivejte pouze v interiéru.

+ Neuklizejte nic, co hofi nebo koufi, jako napfiklad cigarety, zpalky nebo
horky popel.

* Nepouzivejte bez nasazenych filtrd.

PROVOZ PRI NAPETI 220-240 V STR. JE MOZNY POUZE V SITI S FREKVENCI 50-60 HZ.

TENTO MODEL JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITI.

DULEZITE INFORMACE

* Ponechejte spotfebi¢ na rovném povrchu.

« Aby se snizilo riziko netésnosti, neskladujte jednotku tam, kde by mohlo dojit ke zmrznuti. MlZe dojit k poskozeni vnitfnich soucasti.
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Omezena zaruka

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na tizemi mimo USA, Kanadu, Australii, Novy Zéland a kontinentalni Cinu. Poskytuje ji BISSELL

International Trading Company B.V. (ddle jen ,,BISSELL*) a ddvd vam konkrétni prava. Je nabizena jako dodatecna vyhoda k dal$im praviim

podle mistnich zakont, kterd se mohou v jednotlivych zemich lisit. Informace o svych zakonnych pravech a opravnych prostiedcich mlzete

zjistit prostrednictvim mistnich zakaznickych sluzeb. Nic, co je uvedeno v této zéruce, nenahrazuje ani neomezuje zédna vase zakonna prava

nebo opravné prostredky. Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se této zaruky nebo mate dotazy k tomu, na co se vztahuje, obratte se

prosim na zakaznickou podporu spolecnosti BISSELL nebo na mistniho distributora. .
N

Tato zdruka je poskytovdna soucasnému vlastnikovi vyrobku s originaIni tctenkou. Originalni i¢tenka musi obsahovat zakoupené zbozi,
datum koupé a zemi, kde bylo zakoupeno jako nové. Abyste mohli uplatnit reklamaci podle této zaruky, budete muset dolozit datum koupé
a zemi, kde byl vyrobek zakoupen. Obdrzite zaruku, ktera se vztahuje na zemi, kde byl vyrobek pivodné zakoupen, jak je uvedeno na
origindIni G¢tence. Pouzijete-li vyrobek mimo zemi, kde byl zakoupen, vase zaruka mize byt podle uvazeni spolecnosti BISSELL neplatnd.
Abyste splnili podminky této zaruky, budete mozna muset poskytnout nékteré osobni tidaje, jako je postovni adresa. S veskerymi osobnimi
Udaji bude naklddano v souladu se zasadami ochrany soukromi spole¢nosti BISSELL, které najdete na global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Omezena dvouleta zaruka

Po dobu dvou let ode dne nékupu pdvodnim kupujicim, s vyhradou nize uvedenych VYJIMEK®, vam spole¢nost BISSELL dle vlastni volby
bezplatné opravi nebo nahradi (novymi, repasovanymi, mélo pouzitymi nebo opakované vyrobenymi soucastmi nebo vyrobky) jakékoliv
vadné nebo nefunguijici soucastky nebo zbozi.

Spole¢nost BISSELL doporucuje uschovat si po dobu trvéni zaruky pavodni baleni a originalni i¢tenku s datem nakupu a zemi, kde bylo
zakoupeno, pro pfipad, Ze budete chtit béhem zaru¢ni doby uplatnit zaruku. PGvodni obal pomize s nutnym zabalenim a prepravou, ale
neni podminkou zaruky.

Pokud vdm spole¢nost BISSELL v rdmci této zaruky nahradi vyrobek jinym, bude se na novou polozku vztahovat zbyvajici doba této zaruky
(potita se od data plvodni koupé). Bez ohledu na to, zda byl vas vyrobek opraven nebo vyménén ¢i nikoli, doba trvani této zaruky se
neprodluzuje.

T

*Vyjimky ze zaruénich podminek

Tato zdruka se vztahuje na vyrobky pouzivané pro osobni pouziti v domacnostech, nikoli pro komercni icely nebo pro tcely prondjmu.
Tato zéruka se nevztahuje na spotfebni dily a nastavce, jako jsou filtry, pasy, skofepiny, nddrze na vodu, Skrabky, kartace a podlozky

na mop, u kterych musi uzivatel ¢as od ¢asu provést vyménu nebo servis. Tato zaruka se nevztahuje na zédnou zévadu zpisobenou
béznym opotfebenim, véetné mimo jiné zkracovéani doby vybijeni baterie v dlisledku starnuti nebo pouzivani. Tato zaruka se nevztahuje
na poskozeni nebo zdvadu zplsobenou uzivatelem nebo tfeti stranou, at uz v disledku nehody, nedbalosti, Spatného pouzivani,
zanedbani nebo néjakého jiného pouziti, které neni v souladu s uZivatelskou priruckou. Neopravnénd oprava (nebo pokus o opravu) mize
zrusit platnost této zaruky bez ohledu na to, zda byla ¢i nebyla zplsobena touto opravou nebo pokusem o opravu. Odstranéni stitku s
hodnocenim produktu, neopravnéna manipulace s nim nebo jeho necitelnost zrusi platnost této zaruky.

S vyjimkou nize uvedenych skute¢nosti nenese spole¢nost BISSELL ani jeji distributofi odpovédnost za zédnou ztratu nebo Skodu, kterd
neni predvidatelnd, ani za ndhodné nebo nasledné Skody jakékoliv povahy spojené s pouzivanim tohoto vyrobku, véetné mimo jiné uslého
zisku, ztraty podniku, preruseni podnikani, uslé prileZitosti, stresu, nepfijemnosti nebo zklamani. S vyjimkou nize uvedenych pipadu
nepfekroci odpovédnost spole¢nosti BISSELL kupni cenu produktu.

Spolecnost BISSELL nevylucuje ani zadnym zplisobem neomezuje svou odpovédnost za (a) smrt nebo zranéni zpisobené nasi nedbalosti
nebo nedbalosti nasich zaméstnanct, zéstupcl nebo subdodavateld; (b) podvod nebo imysiné klamani; (c) nebo za jakoukoli jinou situaci,
ktera nemUZe byt ze zakona vyloutena nebo omezena.

DiileZité poznamky

*VyZzaduje-li vas produkt od spolecnosti BISSELL servis nebo reklamaci v ramci nasi omezené zaruky, navstivte prosim global.BISSELL.com

«Ponechte si prosim originalni ti¢tenku. V pfipadé reklamace poslouzi jako dikaz o datu koupé a o tom, kde byl vyrobek zakoupen.
Podrobnosti viz zéruka.

«Vezméte prosim na védomi, Ze pouzivani pfistroje BISSELL mimo zemi plvodni koupé, popf. pouzivani s ménicem napéti mlze poskodit
pristroj BISSELL a na $kody zplsobené nespravnym napdjenim se zaruka nevztahuje.

«Vezméte prosim na védomi, Ze pouziti octa, bélidla, myciho pfipravku, Cisticiho prostiedku, domaciho mydla a dalsich produktd, které
nejsou od spolecnosti BISSELL, v pfistroji BISSELL, miZe pfistroj BISSELL poskodit. Na skody zplsobené pouzivanim produktd, které
nejsou od spolecnosti BISSELL, se zaruka nevztahuje.
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SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING
C Advarsel. Brug kun BISSELL® B Lés.
rengaringsmidler, der er
S beregnet til brug med denne
II Laes betjeningsvejledningen. maskine. @ Ma ikke fryses.
> Afbryd strammen far servicering.
ﬁ Risiko for brand. y Dette produkt
Beskytieke mod b i indeholder
eskyttelse mod bevaegelige ;
Risiko for elektrisk stad. dele. genan_vendellge
materialer. Dette
- Risiko for automatisk start. produkt ma ikke
Opbevar indendars. E bortskaffes som
husholdningsaffald.
Brug varmt vand med en :
Teeppet ma ke gores for ' temperatur pé op t 60°C. Kontakt dinlokale
@ vadt. Ma kun anvendes pa kommune for at fa
taepper, der er fugtet under Kontroller producentens maerkat, oplyst det neermeste
rengeringsprocessen. far du rengar tekstilet. Et "W" indsamlingssted.

pa etiketten, som vist her,
betyder, at du kan bruge dit

rengeringsapparat.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

L/ZES ALLE ANVISNINGER, INDEN DU BRUGER DIT APPARAT.
Ved brug af et elektrisk apparat skal grundlaeggende forholdsregler overholdes, herunder fglgende:

+ Dampen ma ikke rettes mod mennesker, dyr eller udstyr, der
A A A |_IL«IJ| ADVARSEL indeholder elektriske komponenter.

SADAN MINDSKER DU RISIKOEN FOR BRAND, ELEKTRISK « Tilslut altid til en korrekt jordet elektrisk stikkontakt. Foretag ikke

STOD 0G PERSONSKADE: @ndringer pa det jordede stik.
« Barn bor holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med + Apparatet ma ikke anvendes, hvis det er blevet tabt, hvis der er
apparatet. synlige tegn pa skader, eller hvis det er uteet.

+ Tag det ud af stikkontakten, nar det ikke er i brug, for durenggr, ~ * Fodfladerne kan blive varme under brug.
vedligeholder eller servicerer apparatet, og hvis apparatet har et~ * Ma ikke anvendes pa leder, vokspolerede mabler eller gulve,
tilbeher med en bevaegelig barste, for du tilslutter eller frakobler syntetiske stoffer, flojl eller andre sarte, dampfalsomme materialer.

veerktgjet. * Sluk altid for stavsugerfunktionen, hvis du steder pa vaeske pa
« Ma ikke nedsaenkes i vand eller vaeske. gulvet.
« Hold har, lgstsiddende tgj, fingre og alle dele af kroppen vaek fra  * Péfyldningsabningen md ikke dbnes under brug.

apparatets dbninger og bevagelige dele og dets tilbehgr. « Traek stikket ud ved at tage fat i stikket og ikke i kablet.
+ Md ikke nedszenkes i vand. Ma kun anvendes pa overflader, + Handter ikke stikket eller apparatet med vade hander.

der er fugtet under rengaringsprocessen. Brug kun BISSELL® * Plastfolie kan vaere farlig. For at undga kveelningsfare skal den

rengeringsprodukter, der er beregnet til brug med denne maskine. ~ Opbevares utilgaengelig for born.
« Brug kun den type og mangde vaske, der er angivet i afsnittet om * Brug kun som beskrevet i denne brugervejledning.

drift i denne vejledning. + Brug kun det af producenten anbefalede tilbehgr.
« M& kun anvendes pa taepper, der er fugtet under + Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, hvis det er blevet tabt,
renggringsprocessen. beskadiget, efterladt udenders eller tabt i vand, forsgg da ikke at
« Hvis forsyningskablet er beskadiget, skal det udskiftes af betjene det, men fa det repareret pa et autoriseret servicecenter.
producenten, dennes serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret  * Dumd ikke putte genstande i dbningerne.
person for at undgé fare. + Ma ikke anvendes med blokerede abninger. Hold det fri for stav,
+ Ma ikke anvendes med beskadiget kabel eller stik. fnug, har og andet, der kan reducere luftstrammen.
+ Duma ikke traekke eller beere i kablet, bruge kablet som et * Veer ekstra forsigtig, nar du ger rent pa trapper.
handtag, lukke doren pa kablet eller traekke kablet rundt om * Det ma ikke bruges til at opsuge braendbare eller letantzndelige
skarpe kanter eller hjerner. vaesker sasom olie, og det ma ikke bruges i omrader, hvor de kan
+ Hold kablet p& afstand af opvarmede overflader. veere til stede.
« M3 ikke nedsankes i vand under rengering. * Opsug ikke giftige materialer (klorblegemiddel, ammoniak,
+ Efterlad ikke apparatet, nar det er tilsluttet. aflgbsrens osv.).
« Tages ud af stikkontakten efter brug og inden * Brug ikke apparatet i et lukket rum, der er fyldt med dampe fra
brugervedligeholdelse af apparatet. oliebaseret maling, malingsfortynder, visse malbekaempende
+ Opbevares uden for barns raekkevidde, nar det er tendt eller koler ~ midler, brandfarligt stov eller andre eksplosive eller giftige dampe.
ned. + Kun til indenders brug.
+ Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af born * Opsug ikke noget, der braender eller ryger, f.eks. cigaretter,
uden opsyn. taendstikker eller varm aske.

+ Ma ikke anvendes uden filter.

12 global.BISSELL.com



GEM DENNE BRUGSANVISNING

ORIGINAL VEJLEDNING.
MA KUN ANVENDES MED EN STROMFORSYNING PA 220-240 VOLT AC 50-60 HZ.
DENNE MODEL ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG.

VIGTIGE OPLYSNINGER

« Opbevar apparatet pa en plan overflade.
« For at reducere risikoen for utaetheder ma du ikke opbevare enheden pa steder, hvor der kan opsta frost. Det kan forarsage skader pa de
interne komponenter.

Begraenset garanti

Denne begransede garanti gaelder kun uden for USA, Canada, Australien, New Zealand og Kina. Den leveres af BISSELL International
Trading Company B.V. ("BISSELL") og giver dig specifikke rettigheder. Den tilbydes som en ekstra fordel i forhold til dine andre rettigheder i
henhold til din lokale lovgivning, som kan variere fra land til land. Du kan fa mere at vide om dine juridiske rettigheder og klagemuligheder
ved at kontakte din lokale forbrugerradgivningstjeneste. Intet i denne garanti erstatter eller mindsker nogen af dine juridiske rettigheder
eller retsmidler. Hvis du har brug for yderligere vejledning om denne garanti eller har spgrgsmal om, hvad den daekker, bedes du kontakte
BISSELLs kundepleje eller din lokale forhandler.

Denne garanti gives til den nuvaerende ejer af produktet med den originale salgskvittering. Den originale salgskvittering skal omfatte det
eller de kabte produkter, kabsdatoen og det land, hvor produktet blev kabt som nyt. Du skal kunne dokumentere kghsdatoen og det land,
hvor produktet blev kabt, for at kunne fremsaette et krav i henhold til denne garanti. Du far den garanti, der er geeldende i det land, hvor
dit produkt oprindeligt blev kabt, som angivet pa den originale kvittering. Hvis du bruger produktet uden for det land, hvor det blev kabt,
kan din garanti bortfalde efter BISSELLs eget skan. Det kan veere ngdvendigt at indhente nogle af dine personlige oplysninger, f.eks. en
postadresse, for at opfylde betingelserne i denne garanti. Alle personlige data vil blive behandlet i henhold til BISSELLS privatlivspolitik,
som kan findes pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Toarig begraenset garanti

| to ar fra den oprindelige kabers kabsdato, med forbehold for nedenstaende UNDTAGELSER OG UDELUKKELSER*, vil BISSELL, efter
BISSELLs eget valg, gratis reparere eller erstatte (med nye, renoverede, let brugte eller genfremstillede komponenter eller produkter)
enhver defekt eller darligt fungerende del eller ethvert defekt produkt.

BISSELL anbefaler, at den originale emballage og det originale kabshevis med kabsdato og kebsland opbevares gennem hele
garantiperioden, hvis du gnsker at indlgse garantien under garantiperioden. Hvis du beholder den originale emballage, vil det vaere en
hjzelp ved eventuel nadvendig genpakning og transport, men det er ikke en betingelse for garantien.

Hvis dit produkt erstattes af BISSELL under denne garanti, vil den nye vare vaere omfattet af den resterende del af garantiperioden
(beregnet fra datoen for det oprindelige kab). Perioden for denne garanti forlaenges ikke, uanset om dit produkt repareres eller udskiftes.

*Undtagelser og udelukkelser fra garantibetingelserne

Denne garanti gaelder for produkter, der anvendes til personlig brug i hjemmet og ikke til kommercielle eller udlejningsformal. Forbrugsdele
o0g tilbeher som f.eks. filtre, remme, skaller, vandtanke, skrabelister, barster og moppepuder, som skal udskiftes eller serviceres af brugeren
fra tid til anden, er ikke daekket af denne garanti. Denne garanti gaelder ikke for defekter, der skyldes normal brug og slid, herunder, men
ikke begraenset til, at batteriets afladningstid forkortes som folge af alde eller brug. Skader eller funktionsfejl forarsaget af brugeren

eller en tredjepart som folge af uheld, uagtsomhed, misbrug, forsammelse eller anden brug, der ikke er i overensstemmelse med
brugervejledningen, er ikke daekket af denne garanti. En uautoriseret reparation (eller reparationsforsag) kan gere denne garanti ugyldig,
uanset om reparationen/reparationsforsgget har forarsaget skade eller ej. Hvis produktklassificeringsmaerket pa produktet fjernes eller
manipuleres eller geres ulaeseligt, bortfalder garantien.

BISSELL og dets distributarer er ikke ansvarlige for tab eller skader, som ikke kan forudses, eller for tilfeldige skader eller falgeskader

af enhver art i forbindelse med brugen af dette produkt, herunder uden begraensning tab af fortjeneste, tab af forretning, afbrydelse af
forretningen, tab af muligheder, lidelse, ulejlighed eller skuffelse. BISSELLs ansvar kan ikke overstige produktets kabspris, bortset fra det,
der er anfgrt nedenfor.

BISSELL udelukker eller begraenser ikke pa nogen made sit ansvar for (a) ded eller personskade, der er fordrsaget af vores uagtsomhed
eller uagtsomhed fra vores ansatte, agenter eller underleverandarer; (b) svig eller svigagtig vildledning; (c) eller for ethvert andet forhold,
som ikke kan udelukkes eller begraenses i henhold til loven.

Vigtige bemarkninger

«Huvis dit BISSELL-produkt skulle kraeve service eller du gnsker at indgive et erstatningskrav under vores begransede garanti, bedes du
besgge global.BISSELL.com

«Opbevar din originale kvittering. Det er et bevis pa kabsdatoen og pa, hvor den blev kabt i tilfaelde af et garantikrav. Se garantien for
narmere oplysninger.

*Bemaerk venligst, at brug af din BISSELL-maskine uden for det land, hvor den oprindeligt er kabt, og/eller brug med en stremkonverter
kan beskadige din BISSELL-maskine, og skader forarsaget af forkert stramspaending vil ikke vaere daekket af din garanti.

«Var opmaeerksom pa, at anvendelse af eddike, blegemiddel, opvaskemiddel, vaskemiddel, hjemmelavet sebe og andre produkter i din
BISSELL-maskine, der ikke er fra BISSELL, kan beskadige din BISSELL-maskine. Skader, der skyldes brug af produkter, der ikke er fra
BISSELL, i din maskine, daekkes ikke af garantien.

global.BISSELL.com 13



ERKLARUNG SYMBOL | ERKLARUNG SYMBOL | ERKLARUNG
Achtung. > Trennen Sie vor der Wartung die Nicht einfrieren.
Stromversorgung. @

Benutzerhandbuch lesen.

Brandgefahr.

Schutz vor beweglichen Teilen.

Gefahr eines elektrischen Schlages.

Risiko des automatischen Startens.

In Innenréumen lagern.

Verwenden Sie warmes Wasser mit
einer Temperatur von bis zu 60 °C.

®Bb>PEbE

Den Teppich nicht zu nass machen.
Nurauf durch den Reinigungsvorgang
angefeuchtetem Teppich verwenden.

Ausschliesslich Bissell*-

Reinigungsfliissigkeiten verwenden,

die zum Gebrauch mit diesem Gerat
vorgesehen sind.

(berprifen Sie das Etikett des
Herstellers, bevor Sie Textilien
reinigen. Ein auf dem Etikett
abgebildetes ,W" bedeutet, dass Sie
Ihren Reiniger verwenden konnen.

Dieses Produkt enthalt
recycelbare Materialien.
Entsorgen Sie dieses
Produkt nicht iber

den Hausmdill. Bitte
kontaktieren Sie Ihre
ortliche Gemeinde fiir die
ndchste Abholstelle.

X

Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

LESEN SIE VOR EINSATZ IHRES GERATES ALLE ANWEISUNGEN. Bei der Nutzung eines elektrischen Gerdtes sollten

grundsatzliche Vorkehrungen getroffen werden; dies beinhaltet Folgendes:

A A A IL!,.I!' WAR““NG UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN SCHOCKS ODER VON VERLETZUNGEN ZU MINDERN:

Ecken ziehen.
+ Das Kabel von beheizten Flachen

« Kinder mssen beaufsichtigt werden, um
sicherzugehen, dass sie nicht mit dem

Gerat spielen.

« Bei Nichtgebrauch des Gerdts und vor der

Reinigung, Instandhaltung oder Wartung
bzw. vor dem Aufsetzen oder Abnehmen
des Zubehdrteils, sofern Ihr Gerat iber

ein Zubehér mit einer beweglichen Biirste

verfligt, den Stecker aus der Steckdose

ziehen.

Nicht in Wasser oder eine andere

Flussigkeit eintauchen.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und

alle Korperteile von den Offnungen und

beweglichen Teilen des Gerats und seines

Zubehors fern.

Nicht in Flussigkeit eintauchen. Nur auf

Oberflachen verwenden, die durch das
Reinigungsverfahren befeuchtet wurden.

AusschlieBlich Bissell®-Reinigungsprodukte
verwenden, die zum Gebrauch mit diesem

Gerat vorgesehen sind.

Verwenden Sie nur die Arten und Mengen

der Flussigkeiten, die im Abschnitt
,Betrieb” dieses Leitfadens angegeben

sind.

Nur auf durch den Reinigungsvorgang

angefeuchtetem Teppich verwenden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es vom Hersteller, seinem Kundendienst
oder einer dhnlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahren zu

vermeiden.
Das Gerdt nicht mit beschadigtem Kabel

oder Stecker verwenden.

Das Gerat nicht am Kabel ziehen

oder tragen, das Kabel nicht als Griff
verwenden, das Kabel beim SchlieBen

einer Tar nicht darunter einklemmen bzw.

das Kabel nicht um scharfe Kanten oder
14 global.BISSELL.com

fernhalten.

+ Nicht zur Reinigung in Wasser tauchen.
+ Lassen Sie das Gerat nicht stehen, wenn es

eingesteckt ist.

+ Der Stecker muss nach Gebrauch und vor

der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten
durch den Benutzer ausgesteckt werden.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern
halten, wenn das Gerat eingeschaltet oder

noch heiB ist.

werden.

+ Keinen Dampf auf Personen, Tiere oder
Gerate mit elektrischen Bauteilen richten.
* Immer an eine ordnungsgemaR geerdete

Steckdose anschlieBen. Modifizieren Sie
den geerdeten Stecker nicht.

+ Das Gerdt darf nicht verwendet werden,

wenn es fallen gelassen wurde, wenn es

sichtbare Anzeichen von Schaden aufweist

oder wenn es undicht ist.

+ Die FuBflachen kdnnen wahrend des

Gebrauchs hei werden.

« Nicht auf Leder, wachspolierten Mobeln

oder Boden, synthetischen Stoffen, Samt

oder anderen feinen, dampfempfindlichen

Materialien verwenden.

+ Schalten Sie immer den Staubsaugmodus

aus, wenn Sie auf dem Boden auf
Flussigkeiten stoBen.

» Wahrend der Verwendung die Flloffnung
nicht 6ffnen.
+ Um das Gerat auszustecken, am Stecker

und nicht am Kabel ziehen.

+ Den Stecker oder das Gerat nicht mit

feuchten Handen anfassen.

+ Plastikfolie kann gefahrlich sein. Um

Verschluckungsgefahr zu vermeiden, von
Kindern fernhalten.

« Nur laut Beschreibung in dieser
Benutzeranleitung verwenden.

» Nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér
verwenden.

» Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB
funktioniert, fallen gelassen wurde,
beschadigt ist, im Freien gelassen
wurde oder ins Wasser gefallen ist, nicht
verwenden und von einem Servicezentrum
reparieren lassen.

+ Das Gerat sollte ohne Beaufsichtigung nicht + Keinen Gegenstand in Offnungen
von Kindern gereinigt und instandgehalten

einsetzen.

Nicht mit einer blockierten Offnung

verwenden; frei von Staub, Fusseln, Haaren

und allen Dingen halten, die den Luftstrom
verringern konnen.

* Bei der Reinigung von Treppen besonders
vorsichtig sein.

« Nicht zum Aufsaugen entflammbarer oder
brennbarer Flissigkeiten wie Benzin oder
in Bereichen, in denen diese woméglich
vorhanden sind, verwenden.

* Keine giftigen Materialien aufsaugen
(Chlorbleiche, Ammoniak, Abflussreiniger
USW.).

+ Das Gerdt nicht in einem umschlossenen
Raum verwenden, in dem Dampfe von
6lbasierten Farben, Farbverdiinnern,
Mottenschutzmitteln oder entziindlichem
Staub oder andere explosive oder giftige
Dampfe abgegeben werden.

+ Nur in Innenbereichen verwenden.

+ Keine brennenden oder rauchenden
Gegenstande wie Zigaretten, Streichholzer
oder heiBe Asche aufsaugen.

« Nicht ohne eingesetzte Filter verwenden.



BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

ORIGINALANLEITUNG. FUR BETRIEB BEI 220-240 VOLT WECHSELSTROM. AUSSCHLIESSLICH 50-60 HZ
STROMVERSORGUNG. DIESES MODELL IST FUR DEN AUSSCHLIESSLICHEN EINSATZ IM HAUSHALT BESTIMMT.

WICHTIGE INFORMATION

« Bewahren Sie das Gerat auf einer ebenen Flache auf.
» Um das Risiko einer Undichtigkeit zu verringern, lagern Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es einfrieren kann. Dies kann zu Schaden
an internen Komponenten fiihren.

Beschrankte Garantie

Diese beschrankte Garantie gilt nur auBerhalb der USA, Kanadas, Australiens, Neuseelands und des chinesischen Festlands. Sie wird von der BISSELL E
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") gewahrt und gibt Ihnen spezifische Rechte. Sie wird als weiterer Vorteil zusatzlich zu Ihren anderen

Rechten unter lhrer lokalen Gesetzgebung gewahrt, die von Land zu Land variieren knnen. Sie kdnnen sich tber Ihre gesetzlichen Rechte und

Rechtsbehelfe informieren, indem Sie sich an lhre értliche Verbraucherberatung wenden. Nichts in dieser Garantie ersetzt oder beeintrachtigt Ihre

gesetzlichen Rechte oder Rechtsmittel. Falls Sie zusatzliche Anweisungen zu dieser Garantie bendtigen oder Fragen dazu haben, was sie abdecken

kann, wenden Sie sich bitte an den BISSELL-Kundendienst oder kontaktieren Sie lhren drtlichen Handler.

Diese Garantie wird dem derzeitigen Besitzer des Produkts mit dem Originalverkaufsbeleg gewahrt. Der Originalverkaufsbeleg muss das bzw. die
gekauften Produkte, das Kaufdatum und das Land enthalten, in dem sie gekauft wurden. Sie miissen das Kaufdatum und das Land, in dem das Produkt
gekauft wurde, nachweisen kdnnen, um einen Anspruch gemaR dieser Garantie geltend machen zu kénnen. Sie erhalten die Garantie, die fiir das Land
gilt, in dem Ihr Produkt urspriinglich gekauft wurde, wie aus dem Originalverkaufsbeleg ersichtlich ist. Wenn Sie das Produkt auBerhalb des Landes
verwenden, in dem es gekauft wurde, kann Ihre Garantie nach alleinigem Ermessen von BISSELL ungtiltig sein. Es kann erforderlich sein, einige lhrer
personenbezogenen Daten, wie etwa eine Postanschrift, einzuholen, um die Bedingungen dieser Garantie zu erfiillen. Alle personenbezogenen Daten
werden geméaB der Datenschutzrichtlinie von BISSELL behandelt, die unter global. BISSELL.com/Privacy-Policy zu finden ist.

2 Jahre begrenzte Garantie

Fiir zwei Jahre ab dem Kaufdatum durch den urspriinglichen Kaufer, vorbehaltlich der unten angegebenen AUSNAHMEN UND AUSSCHLUSSE®,
repariert oder ersetzt BISSELL (mit neuen, tiberholten, leicht benutzten oder nachgefertigten Komponenten oder Produkten) im Ermessen von BISSELL
kostenlos alle defekten oder schlecht funktionierenden Teile oder Produkte.

BISSELL empfiehlt, die Originalverpackung und den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum und dem Land, in dem der Kauf getatigt wurde, ftir die
Dauer des Garantiezeitraums aufzubewahren, falls Sie die Garantie wahrend des Garantiezeitraums geltend machen mdchten. Die Originalverpackung
aufzubewahren hilft bei einer eventuell erforderlichen Neuverpackung und beim Transport, ist aber keine Bedingung der Garantie.

Wenn Ihr Produkt durch BISSELL im Rahmen dieser Garantie ersetzt wird, profitiert der neue Artikel von der Restlaufzeit dieser Garantie (berechnet ab
dem urspriinglichen Kaufdatum). Der Zeitraum dieser Garantie wird nicht verlangert, unabhéngig davon, ob Ihr Produkt repariert oder ersetzt wird.

* Ausnahmen und Ausschliisse von den Garantiebedingungen

Diese Garantie gilt fiir Produkte, die fiir den personlichen Gebrauch im Haushalt und nicht zu gewerblichen oder Vermietungszwecken verwendet
werden. Verbrauchskomponenten und Zubehor wie Filter, Gurte, Schalen, Wassertanks, Kratzstreifen, Biirsten und Mopp-Pads, die vom Benutzer
von Zeit zu Zeit ausgetauscht oder gewartet werden missen, fallen nicht unter diese Garantie. Diese Garantie gilt nicht fur Mangel, die durch normale
Abnutzung entstehen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die Verkiirzung der Entladezeit der Batterie aufgrund der Alterung oder Nutzung.
Schéden oder Fehlfunktionen, die durch den Benutzer oder Dritte verursacht werden, unabhangig davon, ob es sich um Unfalle, Fahrlassigkeit,
Missbrauch, Vernachlassigung oder eine andere nicht in Ubereinstimmung mit dem Benutzerhandbuch stehende Verwendung handelt, fallen nicht
unter diese Garantie. Eine nicht autorisierte Reparatur (oder versuchte Reparatur) kann diese Garantie ungiltig machen, unabhangig davon, ob ein
Schaden durch diese Reparatur bzw. diesen Reperaturversuch verursacht wurde oder nicht. Sollte das Produktklassifizierungsetikett vom Produkt
entfernt oder auf dem Produkt manipuliert werden oder unleserlich gemacht werden, verliert diese Garantie ihre Glltigkeit.

BISSELL und seine Vertriebspartner haften nicht ftir Verluste oder Schaden, die nicht vorhersehbar sind, oder fiir Neben- oder Folgeschéden jeglicher
Artim Zusammenhang mit der Nutzung dieses Produkts, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf entgangene Gewinne, Geschaftsverluste,
Geschaftsunterbrechungen, Verlust von Geschaftsmoglichkeiten, Disstress, Unannehmlichkeiten oder Enttauschung. Sofern unten nicht anders
angegeben, tibersteigt die Haftung von BISSELL nicht den Kaufpreis des Produkts.

BISSELL schlieBt in keiner Weise seine Haftung aus oder beschréankt sie in irgendeiner Weise fiir (a) Todesfalle oder Personenschéden, die durch
unsere Fahrlassigkeit oder die Fahrldssigkeit unserer Mitarbeiter, Vertreter oder Subunternehmer verursacht wurden; (b) Betrug oder betriigerische
Falschdarstellung; (c) oder sonstige Angelegenheiten, die gesetzlich nicht ausgeschlossen oder eingeschrankt werden kdnnen.

Wichtige Hinweise

*Wenn Ihr BISSELL-Gerat gewartet werden muss oder Sie einen Anspruch im Rahmen unserer eingeschrankten Garantie geltend machen mochten,
besuchen Sie bitte global.BISSELL.com

«Bitte bewahren Sie Ihren Originalkaufbeleg auf. Er bietet im Fall eines Garantieanspruchs einen Nachweis tiber das Kaufdatum und den Ort, an dem
das Gerat gekauft wurde. Siehe Garantie fiir weitere Einzelheiten.

«Bitte beachten Sie, dass die Verwendung Ihres BISSELL-Geréts auBerhalb des Landes des urspriinglichen Kaufs und/oder der Verwendung mit einem
Stromwandler zu Schaden an lhrem BISSELL-Gerat ftihren kann und Schéaden, die durch eine falsche Stromspannung verursacht werden, nicht durch
Ihre Garantie abgedeckt sind.

«Bitte beachten Sie, dass das Einfillen von Essig, Bleichmittel, Spilmittel, selbstgemachter Seife und anderen Nicht-BISSELL-Produkten in Ihr BISSELL-
Gerdt Ihr BISSELL-Gerdt beschadigen kann. Schéaden, die durch die Verwendung von Nicht-BISSELL-Produkten in Ihrem Gerat entstehen, werden nicht
durch Ihre Garantie abgedeckt.

global.BISSELL.com 15
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Kivéuvog nAektpomAngiag.

IYMBOAO | EMEZHIHzZH IYMBOAO | EME=HIHZH IYMBOAO | EME=HIHZH
MpogoyH. Mpootadia and kwolpeva EXéyEte T eTtkéta tou
pepn. KATAOKEVaoT W
kaBapioete vpdopara.
Alapdorte to eyxeLpisdio tou A Kivéuvog autdpatng 2 To"W" otnv eukéta,
XELPLOTH). ekkivnong. omug paivetar,
B . onpaivel 6Tt pmopeite
Kivsuvog mupkaytdg. Xpnotpomotote (€016 VO XPOLPOTIOLAGETE TOV

vepd Beppokpaaiag éwg
60°C.

kabaptotr oa,

Amobnkedate Ty oe
E0WTEPLKO XWPO.

KAetwpa.

Mnv uypaivete umepBolikd
10 Xa\L. Xpnotorotnate
0V p6vo o€ YaALTIoU ExeL
uypavBet amo t dLadikaoia
kaBaptopov.

® 2PPEP

XpnotpomoLeite povo
dLakbpata kaBapiopod
BISSELL®, ta omota
Tipoopifovtat yla xpron pe
QUTO TO Pndvnpa.

Bydte tn ouakevr) ané

v piampw ano

Mnv kataoyete.

To mpoidv mepthapBavet
QVaKUKAWOLIC UALKG.
Mnv amoppintete

0 TPOiOV padli pe ta
Kowa amoppippata.
Mapakaheiote va
enpepwBelte ané
Snpotukn apx g
TEpLOYTiG 0agyLa T
mAnateotepo onpeio
TEPLOUANOYIS.

ouVTNPNON.

ZHMANTIKEZ OAHI'TEZ AZPAAETAZ

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHI'IEZ MPIN XPHZIMOMOI'HZETE TH ZYZKEYH. KATA TH XP'HXH HAEKTPIKHX
YYXKEY'HX MPEMEI NA THPO'YNTAI BAZIKEX MPO®YAAZEIL, XYMMNEPIAAMBANOMENQN TQN MAPAKATQ:

A\ /A AL NPOEIAONOIHZH

T'TA NA MEI'QZETE TON K'INAYNO NYPKATTAZ, HAEKTPOMAH=TAZ 'H TPAYMATIZMO'Y:

« Taumawdid mpémet va emBAovaL ylava
Slaopahartel ot Sev Tai{ouv (e T GUOKeUr).

+ Artoouvbéate T cuokeur) ano T mplla pedpiarog

Grav ev T0 XprawomoLelte, oW aro tov

KaBaptapo, m auvtrpnan 1 1o GépRIC TG auaKeurig

Kol edv n auakeur) oag Sladétet BonBnuo epyakelo

€ KoUpevn Boptad, Tpotol auvd¢aete 1

QMOOUVSECETE 10 £pYaelo.

Mnv BubiCete t auakeuri o€ vepd 1 uypd.

Kparrote ta pohud, tyov papdid polya, T

SAYTUACL KL OACL TCL PPN TOU OIATOC HaKPLA A0

0L QVOlypaTa Kot TaL KWoUpEva HépN TG GUOKEUNG

Kol o eGaptpard T,

Mn BubiCete m auakeur. Xpnotomouore Ty

JIOVO O eTpavete Tou oy LypavBel amd T

Sladkaata kaBaptopiov. Xpnatyorolette pévo

Tipoidvia kaBapiopot BISSELL®, ta onola

Tipoopifovta yia yprion pe autd To pnyavnua.

XpnotpoTotefte 6vo Tov TUTO Kall TV Toa0TIe Ty

uypwv Trou kaBopigovtat atny evaTTa AeoupyLy

100 Tiapdvrog odnyol.

Xpnoatporouate trv Hovo o xai Ttou €yet uypavBel

ano m Sladkaota kabaptapol.

Edv to kahwdto tpogodoatag elvat kateatpappeévo,

TIPETEL VAL QTKATaLOTOBE AT TOV KToKEVaaT),

avumpoowno appIC 1 aviototyt eCeLdikeuévo

@ropo, yta va amogeuyBet o kivduvog,

Mnv xpnotpiomotefte ecv 1o kaAdLo 1} 1o g elvat

Yohaopéva.

Mnv tpafdre | petagépete tr ouakeur amd 1

KAWL, LV YpnatHoroLe(re T0 KaAWOLO WG

B}, i payKavete 1o KahSLo Oe TOPTEC Ka pnv

Tpafde To KaASL0 YOpW A CLypINPES AKPES

1) yuvieG.

* Kparrjate 1o kahdblo paxpid amo Beppaivopieveg
EMPAVELEC,

* Mnv BubiCete ) ouakeur) o€ vepd yia v v
kaBapioete.

* Mnv aprvete T ouakeur oty mpida.

* Artoouvbéote Ty amd Ty Tipida peté and T xpron
Kol Tipw amd Ty extéhean auverpnang xpriotn.

+ GUagee T ouaKeur pakpL o Traudid otav elvat
0¢ Aetroupyiat 1) KpUGVEL.

+ 0 kaBapLopog kat n auvtpnan Sev TpemeLva
yivovraw amo madic ywpls emwpnon.

* Mn atoyeUete pie tov a6 e dropa, {a r oe
efomLap0 Tou TeepLéyeL nAektpikd efapTrpiata.

* Nattny ouvséete éwea o€ kataMnhn yetwpiévn
Tipidat. Mnv KAvete tportomouoelg ot yelwan
mempilas. L

* Mnv ypnotporotefte T ouokeur) Qv €yt TiéaeL,
€ urdpyouv pavepd onpadia PAAPng 1 v
TAPOUaLAleL Slappor].

* H emupdveta twv modlwv propel v (eotabel katd
v xpnon.

* Mnv ypnotpomote(te T cuokeur| oe Seppctva,
houatpapuapiéva e kept émma i Scmeda,
ouvBetikd updopiata, Beholdo ) aha Aemd,
euaioBta atov arpd Uhkd.

+ haommete NANTA T Aettoupyia avappdpnong edv
urdpyowv uypd ato MétwpaL

* Mnv avolyete To KIBWTLo ouloyrg katd v yprion.

+ T va Bydkete ) guokeur anod ty mpila, tpaprtte
10 (G, 0L T0 KaAWdL0.

* Mnv TUAVETE TO QLG KL Tr) OUTKEUT| e Bpeypiéva
Xépa

* Hmhaouk pepBpdvn Hropel va elvat emiviuvn.
T va amo@uyete kivouvo aouéiag, eulagte v

®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHI'TEXZ

MPQTOTYNEZ OAHI'IEZ. TTA AEITOYPITA MONO ZE TAZH 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
AYTO TO MONTEAO MPOOPIZETAI M'ONO I'IA OIKIAK'H XP'HZH.
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HakpLA amd madld.

* Xpnouorote(te Ty povo g TeplypapetaL o
auto Tov 0oy xpriang

* Xpnatorote(te P6vo avtaMaKT mou
OUVLOTWVIQL QIO TOV KTAOKEULOTH).

+ Edv n auakeur e Aettoupyel Oruwg mpénel, Teéoel,
uroatel {piLd, peivel e e§wteptkd XWpo 1 TETEL
010 VEpo, LN emtyeLpraete vat T Béoee o
Aetoupyla. Emakevdare v ot fouatodotnpeévo
KEVIpo €L,

* Mn Badete avikeijieva ota avolypiara.

* Mnv v ypnotporotefte edv kdrmoto amd ta
avolypaa efvat @pakaplapévo. gpoviiate va
NV TLAGEL GKOVN, YVoUSLaL, NG Ka otisrTiote
Hopet va PeliaeL tn porj 1ou aépa.

* Nt efore (6lattepa mpoaextikof otav kabapilete
OKaAeC,

* Mnv ypnotpomotefte tr) ouakeur} yia t ouMoyr
€0AEKTWY 1) QVaQAEELIWY Y&V, O TETpéNaLo,
KL NV Ty TOMOBETE(Te 0€ TEEPLOYES GOV Mopel
Ve UMapYowy autd.

* Mnv v ypnotorotefe yia tn culoyr Toftkwy
ULV (yAwpivn, appwvia, KaBaplotiko vepoyu,
k).

* Mn ypnotporoe(te T cuokeur| ae KAeLaTo YWpo
aToV OMo{0 UTtAPOUV ctol A\adopToyIdg,
SLOAUTIKOD YpUpaTOg, o AVTLOKWPLAKG OTIPE,
€lhextn) akdvn 1) Mot expreikol 1 ool atpiol.

+ Tl yprion HOVO G€ EQWTELKO YWPO.

* Mnv ypnotporotete tn ouokeur yiavat padéete
oudrore katet 1 kamviCe, O Taydpa, omipta
1 Kot oty

* Mnv v ypnotporotette wpls ta gikpa.



ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ

+ TomoBetote Tn) GUaKeUN O€ EMTedN empAavela.
* 1101 Vet PEWOETe Tov kivauvo SLapporc, pnv amoBnkelete T Hovasa o€ ywpo omou pmopel va maywoeL. Mrtopel va mpokhnBel {nutd ota eowtepika
efaprpaa.

MepLoplopévn eyyonon

Aut n meploptapévn eyyonon toyet amokAeLotikd ektog twy H.M.A., tou Kavadd, tg Avatpadiag, the Néag Znhavsiag kat tg nrelpwiikig

Kivag. Napéyetat amd tv BISSELL International Trading Company BV («BISSELL») kat oag mapaywpel cuykekpLpéva dtkawwpata. Mpoopépetat

WG Tp6aBeto mAcovékTpa ota GAAa Stkawpatd oag mou anoppéouv amé tnv Torikr aag vopoBeaia, n omoia evdéxetat va Slagépet amé xwpa

oe xwpa. Mrmopeite va pdBete yia ta vopLpa Stkalpata oag Ka T PETpa amokatdoTacng EMLKOWVWVRVTAS HE TV TOTILKY uTtnpeaial cuPBoUAWY
katavawtev, Tinota oty mapoboa eyydnan dev Ba avtikataotioel kat Sev Ba mepLopioeL OTOLOSATIOTE amd Ta VLA StkatwpaTa f Ta pétpa
AMOKATAGTAONG T €XeTE 0TN S1aBe0n) oa. EQv yperaleate emumAéov 08nyie oxeTikd pe v mapoloa eyyonon i av EXETe amopieg oYETIkA peTo L
pmopei va kahomret, emkowwvrote pe to Tupa dpovtidag Katavalwtr tng BISSELL f emtkoWwwvraTe e ToV TOTILKO 0ag SLavopiéa.

Auti n eyyonon napsxewu atov cnpepwo LOLOKTATN TOU TIPOLOVTOG e TV npwtownr] (lT[OSElEI] nw)\nor]g H npwtownn anodelgn nw}\nong TpEMEL
vanepihapBdve 1o Tpoidy f ta TpoiGvTa v ayopdoTiKav, Ty NPepopINVia ayopas kAt T XwPa Ard TV ontoia ayopdoTrKe 1o kawoipylo
HpOLOV Oampémetva elote o O¢on va amodeifete uy r]pcpopr]vm ayopd ka T xwpa oy omoia ayopuctq KeT0 HpOLOV npoxslpavou va
pmopeite va umtopdAete pLa agiwon oto mhaioto avtrg tg eyyonong. Oa Adpete t eyyunan mou LoxVeL oty xwpa amd Ty omoia ayopdotnke
apXLKA TO TIPOILOV 0aLG, OTIWG avaypaPETaL aTry apy Lkl amode§n twAnang. Edv xpnatpomoteite to poiov ektdg te xwpag amé Ty omoia
ayopaatnke, n eyyonor oag pmopei v akupwBel katd tv amokAelaTikr kpion tg BISSELL. Mmopei va eivat anapaitnto v anoktiooupe

EPLKG QMO TAL TPOCWTILKA 00Lg aTOLyEla, OTIWG TayLUSPOpLK SLeLBUVEN, yia va EKTANpWEoUE TOUG Opoug TG Tapolaa eyyonan. O XELpLopog
OTIOLWVSATIOTE IPOGWTILKWV SESopévwy Bat yivetat abp@wva pe tnv Motk Amoppritou tng BISSELL, n omoia eivat Stabéatpn otn StebBuvan
global.BISSELL.com/privacy-policy.

ALETAG TTEPLOPLOPEVN EyyUNON

Tt 800 €tn amd Ty nuepopnvia ayopdg amd tov apxLk ayopaotr, pe ty emgilagn twv EZAIPEZEQN KAT AMOKAEIZMQN* mtou tpoadtopilovtat
napakdrw, n BISSELL, kat' emoyr tng, Ba emiblopBuaet i Ba avtikataothoel (Pe véa, avakawLlopéva, EAa@pug ypnatpomotnpéva i
enavakataokevaopéva efaptApata f mpoidvia) Swpedv, omotodmote eAattwpatiké 1) Suohettoupyikd e§aptnpa f tpoiov.

H BISSELL GuvL0Td va UAGOGETaLL 1) LY LKT) GUGKEVAGT KL N apX LK) (O SELEn ayopdg pe TV nuepopnvia ayopds kat tn xwpa ayopdg yia 0An t
SLapkeLa g mepLOSou eyyunang, ae mepimtwan mou BéAete va eSapyupwoete Ty eyydnon katd T Stdpketa tng mepLodou eyyonang. H golagn tng
apykn suokevaoiag Ba fonBrjoet oe omotadAmote anapaitntn enavacuokevasia kat petapopd, arld dev anotehei tpoiméBean tg eyydnang.
Edv to tpoidv oag aviikataotabei amd t BISSELL BdoeL tng mapoboag eyyinang, ToTe to véo avtikeipevo Ba emwpeAnBei tou umoAotmou
8LaoTpatog tg mepLosou g Tapoloa eyyinaeng (urohoyL{opevo amé Ty nuepopnvia tng apxLkig ayopds). To SLdatnpa tng tapovoag
€yyunong ev Ba emektadel edv 1o TPoidv oag emokevaoTel i avtikataotadel.

*E§awpéoetq ka amokAeLapol amé toug dpoug tng eyydnong

H mapoloa eyyonon Loy et yLa mpoiovTa ou YpnaLHoToLoUVTaL yLa TIPOCWTTLKI OLKLAKI XPran Kat OXLyLa eJopLkoUs akomoUg fj akoTtoUs
pioBwong. Ta avalwotpa e§aptipata kat mpooaptipata, omw ta giktpa, ot Lpdvteg, ta meptPAfpata, ta doxeia vepou, oL tawieg amogeang,

ot Bouptoeg kat ta pagthapdakla 6pouyyapiopatog, T omota pémet va avikabiotavial fj suvtnpolvtat and tov xpfietn ava Slactiparta,

eV kahumrovtat amé Ty Tapovoa eyyonan. Htapoloa eyyunan Sev LayVel yLa omoLodimote eENATIwpia Tou TpoKUTITEL amé eUAoyn yprion

Kkat @Bopd, supmepthayBavopévng EVBELKTLKA T GUVTOPEVANG TOU XpOvou ekpOpTLONG TG pmatapiag Adyw ypaveng i xpriong. H mapotoa
€yyonon &ev kahomet {npid 1y Suohettoupyia mou mpokARBnke amé tov xprotn fj omotovdrimote aAAov, AOyw atvyipatog, apéleLas, Kataypnong,
napapéAnong i orroma&']nots d}\)\r]gxpr']or]g TI0U 8V OUPHOP@LVETAL peTov 0dnyo xprang. Tuxov un efouatodotnpévn emiokeu (1 amémelpa
{T[l(]KEUI’]() pmopei va akupwoeL v Tapovoa eyyunan, uveEuptnIa and o av npOthean {nuLaamo uvey Aoyw cmcxzur]/anonslpu H
agaipeon A mapapiaon te ETLKETAg TaEWUNONG 10U TPOTGVTOg 0T0 TPOIGY fj 0TV TEPITTWON TIoL AUTH KAt Tel Suoavayvwat, okotipug Ba
aKUPWOEL TV Ttapovaa eyyin o).

EKTOG amd TLq MEPLITWOELG TTOU avapépovTal mapakdtw, ) BISSELL kat ot Stavopeig tg Sev uBivovtat yia tuyov amwAeLes iy {nuieg mou

dev evat tpoPAéPtpeg 1 yatuyaieg A emakoAouBeg {npieg omoLacdrimote puang o oyeTi{ovtal pe tn Xpron autol Tou TPoiovog,
oupmepLAapBavOpEVWY, EVBELKTIKG, ATWAELAG KEPSOUC, ATWNELAG ETLYELPNPOTLKOV SpAOTNPLOTATWY, SLAKOTIAG EMLKELPNUATLKGY
5paoTnpPLOTATWY, amwAELS evkatpLwy, Suogopiag, tTakatmwpiag f amoyorTeuang. EKTOC amo Ti TEPUTTHOELS TIOU avaPEOVTaL TAPAKATW, N
€uB0vn tng BISSELL 6ev Ba umepPaivel t i ayopd tou Tpoidvtog.

H BISSELL 8¢v amokAeieL kat Sev mepLopilet pe omotovdrimote tpomo tv euBuvn tg yra () Bdvato i swpattkr BAARN Tou TPoKARBNKE amod Sikr
pag apéleta f apéhera twy uTAAAGAWY pag, avitmpoownwy A uttepyoAdBuwv pag, (B) amdtn i S6Awa Peudn SHAwan, (y) 1 yLa omtotodrote dAko
Bépa o Sev pmopel v amokeLaTel 1) v TepLOPLOTEL GUPPWVE g TO VOHO.

ZNPAVTILKEG CNMELWGOELG

*Ec to tpoidv BISSELL xpetdetat aéppi 1 €xete kamota agiwon aUp@wva e T TEpLopLopiévn eyyonon pag, emokepBeite tn StedBuvan
global.BISSELL.com.

* OUAGETE TV MPWTOTUTN AMOSELEN ayopds oag. Mapéyel amoSELKTLKO TG NPEPOPNVIQS KAl TOU TOTIOU ayopd oty epintwan mou BéNeTe va
Kavete xpron tng eyyonong. Aeite tv eyyonon yLa AemtopépeLeg.

*\dBete umon 6tLn xpron tou pnxavipatog BISSELL ektog Tg X Tg apxLKAG ayopas Tou /KaL N Xprion PE HETUOYNHATLOTH pelpatog HTopet
vaipokahéaet BAABN ato pnydvnpa BISSELL kat n BAGBN mou mpokakeitat amd T avavtiatotyia tg tiong pedpatog dev kahomtetat and v
eyyonar oag.

*Ndete umoPn ot tomoBetnon §8100, YAwpivng, oamouviol TLATWY, ANOPPUTAVTLKOU, GTILTLKOD aamouviol kat GAAwv TtpoiovTwy Tou dev
efvat tng BISSELL oo pnydvnua BISSELL pmopei va pokakéaet {npLd oto pnyavnpa BISSELL. Ot {npLég mou pokakodvtal ato pnxavnpd oag
amd T xprion mpoidvtwy mov Sev eivat g BISSELL, dev kahomrovtat amé v eyyiner oag.
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siMBOLO

EXPLICACION

siMBOLO

EXPLICACION

SiMBOLO

EXPLICACION

Precaucion.

funcionamiento.

Consultar el manual de

Utilizar solo formulas de limpieza
BISSELL® disefiadas para su uso
en esta maquina.

No congelar.

Riesgo de incendio.

Desconectar el aparato de la
alimentacion antes de realizar el
mantenimiento.

Comprobar la etiqueta del
fabricante antes de la limpieza. Si
aparece una «W» en la etiqueta,

tal como se muestra, significa

Riesgo de descarga eléctrica.

Proteccion contra piezas méviles.

que el limpiador puede usarse.

Este producto contiene

Guardar en el interior.

Riesgo de arranque automatico.

materiales reciclables. No
deseches este producto como
basura doméstica. Ponte en

No mojar lamoqueta en exceso.

Utilizar agua tibiaa una
temperatura de hasta 60 °C.

contacto con la autoridad local
correspondiente para averiguar
el punto de recogida mas

Utilizar solo en moquetas
humedecidas por el proceso de
limpieza.

® 2P B>

VN
A

Blogueo.

cercano.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO. Al utilizar un aparato eléctrico, se debe tomar una serie de

precauciones bdsicas, incluidas las siguientes:

A A AL ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA

ELECTRICA O LESIONES, SIGUE ESTAS INDICACIONES:

« Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no
juegan con el aparato.

» Desenchufar el aparato de la toma de corriente cuando no esté

en uso, antes de limpiarlo o repararlo, antes de llevar a cabo el

mantenimiento v, si el aparato tiene una herramienta accesoria con

un cepillo mévil, antes de conectar o desconectar la herramienta.

No sumergir el aparato en agua ni liquidos.

Mantener el cabello, la ropa holgada, los dedos y todas las partes

del cuerpo lejos de las aberturas y las partes méviles del aparato

Y SUS accesorios.

No sumergir. Utilizar solo en superficies humedecidas por el

proceso de limpieza. Utilizar solo productos de limpieza BISSELL®

disefiados para su uso en esta maquina.

Utilizar solo el tipo y la cantidad de liquidos especificados en la

seccion «Funcionamiento» de esta guia.

Utilizar solo en moquetas humedecidas por el proceso de limpieza.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por

el fabricante, su agente de servicio o una persona con la misma

cualificacion para evitar un peligro.

No utilizar el aparato con cables ni enchufes dafiados.

No tirar del cable. No usar el cable para transportar el producto

ni como asa. No cerrar la puerta por encima del cable ni tirar del

cable cuando esté en contacto con bordes afilados o esquinas.

Mantener el cable del cargador alejado de superficies calientes.

No sumergir el aparato en agua para limpiarlo.

No dejar el aparato sin supervision cuando esté enchufado.

Desenchufar el aparato después de su uso y antes de que el

usuario lleve a cabo el mantenimiento.

Mantener fuera del alcance de los nifios cuando se energice o se

enfrie.

Los nifios no deben realizar la limpieza ni el mantenimiento de

usuario sin supervision.

No dirigir el vapor a personas, animales ni equipos que contengan

componentes eléctricos.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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+ Conectar siempre a un enchufe eléctrico con una toma de tierra
adecuada. No modificar el enchufe con toma de tierra.

+ El aparato no se debe utilizar si se ha caido, si hay signos visibles

de dafios o si tiene fugas.

La superficie de la base puede calentarse durante el uso.

No utilice sobre cuero, muebles o suelos pulidos con cera, tejidos

sintéticos, terciopelo u otros materiales delicados y sensibles al

vapor.

+ Apague siempre el modo de aspirado cuando haya liquido en el

suelo.

No abrir la abertura de llenado durante el uso.

+ Para desenchufar, se debe sujetar el enchufe, no el cable.

+ No manipular el enchufe ni el aparato con las manos mojadas.

La pelicula de plastico puede ser peligrosa. Para evitar el peligro

de asfixia, mantener fuera del alcance de los nifios.

+ Utilizar tinicamente como se describe en esta guia del usuario.

Utilizar unicamente los accesorios recomendados por el fabricante.

+ Si el aparato no funciona como debiera, se ha caido, dafiado,
dejado al aire libre o se ha sumergido en agua, no se debe intentar
usarlo y se debe encargar su reparacion a un centro de servicio
autorizado.

+ No colocar ninguin objeto en las aberturas.

No utilizar si alguna abertura esta bloqueada. Mantener libre de

polvo, pelusa, pelo y cualquier objeto que pueda reducir el flujo

de aire.

+ Se debe tener especial cuidado al limpiar las escaleras.

+ No utilizar para recoger liquidos inflamables o combustibles, como

petrdleo, ni en dreas donde estos puedan estar presentes.

No recoger material toxico (lejia con cloro, amoniaco, limpiador de

desagies, etc.).

+ No utilizar el aparato en un espacio cerrado en el que haya vapores
procedentes de pintura a base de aceite, disolventes, algunas
sustancias antipolillas, polvo inflamable u otros vapores explosivos
0 toxicos.

+ Utilizar el aparato solo en interiores.

No recoger nada que esté ardiendo o humeante, como cigarrillos,

cerillas o cenizas calientes.

+ No utilizar el aparato sin los filtros colocados.



GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES ORIGINALES. SOLO SE DEBE USAR CON UNA TOMA ELECTRICA DE 220-240 VCA A 50-60 HZ.
ESTE MODELO ESTA DISENADO UNICAMENTE PARA SU USO DOMESTICO.

INFORMACION IMPORTANTE

« Mantén el aparato sobre una superficie nivelada.
« Parareducir el riesgo de fuga, no guardes la unidad donde pueda congelarse. Los componentes internos podrian sufrir dafios.

Garantia limitada

Esta garantia limitada solo se aplica fuera de EE. UU., Canada, Australia, Nueva Zelanda y China continental. La proporciona BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL») y te otorga derechos especificos. Se ofrece como un beneficio adicional al resto de los
derechos que te confiere tu legislacidn local, que puede variar de un pais a otro. Puedes obtener informacion sobre tus derechos y recursos
legales poniéndote en contacto con el servicio de atencién al cliente de tu zona. Nada de lo que se incluye en esta garantia sustituira

ni menoscabard ninguno de tus derechos o recursos legales. Si necesitas instrucciones adicionales sobre esta garantia o tienes alguna
pregunta sobre lo que cubre, ponte en contacto con el servicio de Atencién al cliente de BISSELL o con tu distribuidor local.

Esta garantia es valida para el actual propietario del producto con el recibo de venta original. El recibo de venta original debe incluir el
(%]

producto o productos comprados, la fecha de compra y el pais en el que se compré originalmente. Para presentar una reclamacion en
virtud de esta garantia, deberds demostrar la fecha de compra y el pais en el que se comprd el producto. Recibiras la garantia aplicable al
pais en el que se compré originalmente tu producto, como aparece en el recibo de venta original. Si utilizas el producto fuera del pais en el
que se comprd, tu garantia puede quedar anulada a la entera discrecion de BISSELL. Para cumplir los términos de esta garantia, puede que
necesitemos obtener informacién personal, como, por ejemplo tu direccion postal. Todos los datos personales se trataran de conformidad
con la Politica de privacidad de BISSELL, que puede consultarse en global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantia limitada de dos aiios

Durante dos afios a partir de la fecha en la que el Comprador original adquirié el producto y con sujecion a las EXCEPCIONES Y
EXCLUSIONES* que se indican a continuacion, BISSELL podra optar por reparar o sustituir (por componentes o productos nuevos,
renovados, poco usados o reacondicionados) cualquier pieza o producto defectuoso o que funcione mal, de forma gratuita.

BISSELL recomienda conservar el embalaje y el comprobante de compra originales, este tltimo con la fecha de compra y el pais en el que
se compro, durante el periodo de garantia por si quisieras utilizar la garantia durante su periodo de validez. La conservacién del embalaje
original facilitara cualquier reempaquetado y transporte necesarios, pero no constituye una condicion para la garantia.

Si BISSELL sustituye tu producto en virtud de esta garantia, el nuevo articulo estard cubierto por el resto del plazo de esta garantia
(calculado a partir de la fecha de compra original). El periodo de esta garantia no se ampliard independientemente de si el producto se ha
reparado o sustituido.

*Excepciones y exclusiones de los Términos de la garantia

Esta garantia se aplica a los productos utilizados para uso doméstico personal y no con fines comerciales o de alquiler. Los componentes

y accesorios consumibles, como filtros, correas, carcasas, tanques de agua, tiras de raspado, cepillos y gamuzas para mopa, que el cliente
deba sustituir 0 a los que deba someter a mantenimiento cada cierto tiempo, no estén cubiertos por esta garantia. Esta garantfa no se
aplica a ningun defecto que surja como consecuencia del desgaste normal, incluida, entre otros, la reduccion del tiempo de descarga de la
bateria debido a la antigliedad o al uso. Esta garantia no cubre el dafio o mal funcionamiento causado por el usuario o un tercero, ya sea
como consecuencia de un accidente, descuido, abuso, negligencia o cualquier otro uso que no sea conforme a la guia del usuario. Cualquier
reparacion o intento de reparacion no autorizado puede anular esta garantia independientemente de si el dafio ha sido causado o no por
dicho intento o reparacion. Esta garantia quedara anulada si se retira o manipula la etiqueta de clasificacién del producto o si esta resultara
ilegible.

Salvo lo establecido a continuacién, BISSELL y sus distribuidores no seran responsables de ninguna pérdida o dafio que no sea previsible ni
de los dafios incidentales o indirectos de ningun tipo asociados con el uso de este producto, incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios,
la pérdida de negocio, la interrupcién del negocio, la pérdida de oportunidades, las perturbaciones, las molestias o la decepcién. Salvo lo
establecido a continuacidn, la responsabilidad de BISSELL no superara el precio de compra del producto.

BISSELL no excluye ni limita en modo alguno su responsabilidad por a) la muerte o lesiones personales causadas por nuestra negligencia
o la negligencia de nuestros empleados, agentes o subcontratistas; b) el fraude o la declaracion fraudulenta; ¢) o por cualquier otro asunto
que no pueda excluirse ni limitarse conforme a la ley.

Notas importantes

«Si tu producto BISSELL necesita mantenimiento o si deseas presentar una reclamacion de acuerdo con nuestra garantia limitada, visita
global.BISSELL.com

«Conserva tu recibo de ventas original que demuestra la fecha de compra y donde se compré el producto en caso de que tengas que hacer
una reclamacion de garantfa. Consulta la garantia para obtener mds informacion.

«Ten en cuenta que el uso de tu mdquina BISSELL fuera de su pais de compra o uso original con un transformador de energia puede dafiar
tu maquina BISSELL y tu garantia no cubrird los dafios causados por los desajustes de la tension eléctrica.

«Ten en cuenta que verter vinagre, lejia, un producto lavavajillas, detergente, jabon casero y otros productos que no sean de nuestra marca
en tu maquina BISSELL puede dafiarla. La garantia no cubrird los dafios causados por el uso de productos que no sean de BISSELL en tu
maquina.
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SUMBOL | SELGITUS SUMBOL | SELGITUS SUMBOL | SELGITUS
Ettevaatust! _ Kasutage ainult selle masinaga Kontrollige enne tekstiili
/ : \ kasutamiseks moeldud puhastamist tootja silti. Sildile
: - BISSELL"-i puhastusvahendeid. " margitud “W” tahendab, et vdite
I!!I Lugege kasutusjuhendit. - seda puhastajat kasutada.
I I Epne hooldamist toide vlja
lilitadla. e Lukustus.
Tuleoht.
A Kaitse liikuvate osade eest.
@ Mitte killmutada.
Elektrilodgi oht.
A Automaatse kdivitumise oht.
See toode sisaldab
@ Hoiustada siseruumides. : taaskasutatavaid materjale. Arge
Kasutage sooja vett E visake seda toodet olmejaatmete
o . temperatuuriga kuni 60 °C. hulka. Lahima kogumispunkti
Arge niisutage vaipa ligselt leidmiseks votke hendust
@ Kasutada ainult puhastamise Kohaliku omavalitsusega.
kaiqus niisutatud vaibal.

ULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST KOIKI JUHISEID.

Elektriseadme kasutamisel tuleb jargida pdhilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmist:

A\ A AL HOIATUS

TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI VIGASTUSTE OHU

VAHENDAMISEKS.

« Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

* Eemaldage elektripistikust enne seadme puhastamist voi
hooldamist véi kui seda ei kasutata. Kui seadmel on liikuva harjaga
lisatarvik, eemaldage see pistikust enne tarviku ithendamist voi
lahtithendamist.

« Mitte kasta vette ega vedelikku.

« Hoidke juuksed, lohvakad riided, sérmed ja muud kehaosad eemal
seadme ning selle lisaseadmete avadest ja liikuvatest osadest.

« Mitte kasta vette ega vedelikku. Kasutada ainult puhastamise
kdigus niisutatud pindadel. Kasutage ainult selle masinaga
kasutamiseks moeldud BISSELL®-i puhastusvahendeid.

« Kasutage ainult seda thtpi ja sellises koguses vedelikke, mida on
mainitud kdesoleva juhendi I6igus kasutamise kohta.

« Kasutada ainult puhastamise kaigus niisutatud vaibal.

« Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, tema hooldustookoda
voi sarnase kvalifikatsiooniga isik selle ohu valtimiseks valja
vahetama.

« Arge kasutage kahjustatud juhtme ega pistikuga.

« Arge tdbmmake ega kandke seadet juhtmest, drge kasutage juhet
kaepidemena, drge jatke seda ukse vahele ega témmake juhet tle
teravate servade voi nurkade.

* Hoidke juhe eemal kuumenenud pindadest.

« Arge kastke puhastamiseks vette.

« Kui seade on sisse lilitatud, arge jatke seda jarelevalveta.

« Eemaldage pdrast kasutamist ja enne hooldamist pistikupesast.

« Hoidke lastele kattesaamatus kohas, kui seade on voolu all voi
maha jahtumas.

« Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

« Arge suunake auru inimeste, loomade ega elektrilisi osi sisaldavate
seadmete suunas.

« Uhendage alati nduetekohaselt maandatud pistikupesaga. Arge
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muutke maandatud pistikut.

Seadet ei tohi kasutada, kui see on maha kukkunud, kui sellel on

nahtavaid kahjustusi voi kui see lekib.

Aluspind voib kasutamise ajal kuumeneda.

Mitte kasutada nahal, vahaga poleeritud mooblil voi porandal,

stinteetilistel kangastel, sametil voi muudel drnadel aurutundlikel

materjalidel.

« Kui avastate porandal vedelikku, lilitage tolmuimemisreziim alati

vélja (OFF).

Arge taitmisava kasutamise ajal avage.

« Votke kontaktist vélja, tommates pistikust, mitte juhtmest.

+ Arge puudutage pistikut ega seadet margade kétega.

+ Plastkile véib olla ohtlik. Hoidke lambumisohu véltimiseks lastest

eemal.

Kasutage ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

« Kasutage ainult tootja soovitatud lisaseadmeid.

Kui seade ei toota néuetekohaselt, see on maha kukkunud,

kahjustunud, 6ue jaetud véi vette kukkunud, drge piiidke

seda kasutada ja viige see parandamiseks volitatud

teeninduskeskusesse.

Arge pange mitte midagi seadme avadesse.

Arge kasutage kui moni ava on ummistunud; hoidke eemal tolm,

ebemed, juuksed ja kdik muu, mis voib 6huvoolu vahendada.

« Olge eriti ettevaatlik treppide puhastamisel.

Arge kasutage tuleohtlike ega polevate vedelike nagu naiteks nafta

kogumiseks ega kohtades, kus neid voib esineda.

Arge koguge sellega mirgiseid aineid (kloori sisaldavaid

pleegitusaineid, ammoniaaki, torupuhasteid vms).

+ Arge kasutage seadet kinnises ruumis, mis on tais 6lipdhiste
varvide, vdrvilahustite voi méningate koitorjevahendite aure,
kergestistttivat tolmu véi muid plahvatusohtlikke véi mirgiseid
aure.

+ Kasutada ainult siseruumides.

Arge koguge sellega midagi, mis péleb véi suitseb, naiteks

sigarette, tuletikke ega kuuma tuhka.

+ Arge kasutage ilma filtriteta.



HOIDKE SEE JUHEND ALLES

ORIGINAALJUHEND.
KASUTAMISEKS AINULT TOITEGA AC 220-240 V 50-60 HZ.
SEE MUDEL ON MOELDUD KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES.

OLULINE TEAVE

* Hoidke seadet tasasel pinnal.
« Lekkimisohu vahendamiseks ei tohi hoida seadet kohas, kus voib esineda kilmumist. See vdib pohjustada seadme siseosade
kahjustumist.

Piiratud garantii

See piiratud garantii kehtib ainult véljaspool USA-d, Kanadat, Austraaliat, Uus-Meremaad ja Mandri-Hiinat. Seda pakub BISSELL
International Trading Company BV (“BISSELL”) ja see annab teile konkreetsed 6igused. Seda pakutakse teie muude kohalike seaduste
kohaste diguste lisahlivena, mis vdivad riigiti erineda. Teavet oma seadusjargsete 6iguste ja diguskaitsevahendite kohta saate kohalikust
tarbijate ndustamiskeskusest. Ukski kdesoleva garantii osa ei asenda ega vahenda teie seadusjargseid digusi ega Giguskaitsevahendeid.
Kui vajate lisateavet kdesoleva garantii osas voi teil on kiisimusi selle ulatuse kohta, votke tihendust BISSELLI klienditeeninduse voi kohaliku
turustajaga.

See garantii antakse toote praegusele omanikule koos originaal miitigikviitungiga. Originaal miitigikviitung peab hdlmama ostetud
m

toodet (tooteid), ostmise kuupdeva ja teavet, millisest riigist see uuena osteti. Selle garantii alusel ndude esitamiseks peate suutma
téendada ostukuupdeva ja riiki, kust toode osteti. Saate garantii, mis kehtib riigis, kust teie toode algselt osteti, nagu on ndidatud originaal
midgikviitungil. Kui kasutate toodet valjaspool riiki, kust see osteti, véib teie garantii kehtetuks muutuda BISSELLi dranagemise jérgi.
Garantiitingimuste taitmine voib eeldada ménede teie isikuandmete, naiteks postiaadressi, teada saamist. Kéiki isikuandmeid toodeldakse
vastavalt BISSELLI privaatsuspoliitikale, mille leiate aadressilt global.BISSELL.com/privacy-policy.

Piiratud kaheaastane garantii

Kahe aasta jooksul alates esialgse ostja tehtud ostu kuupdevast, vastavalt allpool toodud "ERANDITELE JA VALISTUSTELE" parandab

vdi asendab BISSELL enda aranagemisel (uute, renoveeritud, veidi kasutatud véi imberté6deldud komponentide voi toodetega) tasuta
mistahes kahjustatud voi rikkis osa voi toote.

BISSELL soovitab sailitada garantiiaja jooksul originaalpakendi ja originaal ostukviitungi koos ostukuupdeva ja osturiigi infoga, juhuks

kui soovite garantiiaja jooksul garantiid lunastada. Originaalpakendi sailitamine aitab kaasa vdimaliku imberpakkimise ja transportimise
vajaduse korral, kuid see ei ole garantii tingimus.

Kui BISSELL asendab toote kdesoleva garantii raames, kehtib uuele tootele kdesoleva garantii tilejdanud kehtivusaeg (arvutatakse algsest
ostukuupaevast). Garantiiperioodi ei pikendata séltumata sellest, kas toodet parandatakse voi asendatakse voi mitte.

*Garantiitingimuste erandid ja valistused

Kaesolev garantii kehtib kodumaiseks isiklikuks mitte ari ega rendi eesmargil kasutamiseks méeldud toodetele. See garantii ei katama
kuluartikleid ja tarvikuid, nagu naiteks filtreid, rihmu, kestasid, veepaake, kraapimisribasid, harju voi puhastuslappe, mida kasutaja peab
aeg-ajalt valja vahetama voi hooldama. See garantii ei kehti tihelegi defektile, mis on tingitud diglasest kulumisest, sealhulgas, kuid
mitte ainult, aku tiihjenemisaja lihenemine vananemise vi kasutamise téttu. Kaesoleva garantii alla ei kuulu kasutaja voi kolmanda
isiku tekitatud kahjustused ega talitlushaired, mis tulenevad 6nnetusest, hooletusest, vaartarvitamisest, juhendite eiramisest ega muust
kasutamisest, mis ei vasta kasutusjuhendile. Loata parandamine (voi parandamise katse) voib kdesoleva garantii tiihistada, sdltumata
sellest, kas kahju on tekkinud sellest. Tootel oleva markeeringu eemaldamine voi rikkumine voi selle loetamatuks muutmine tiihistab
kdesoleva garantii.

Valja arvatud allpool satestatu, ei vastuta BISSELL ja tema edasimitijad mistahes kahju ega kahjustuste eest, mis on ettendgematud, ega
kaesoleva toote kasutamisega seotud juhuslike voi pohjuslike mistahes laadi kahjustuste eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud
tulu, aritegevuse kahjum voi katkemine, kaotatud vdimalused, stress ebamugavus voi pettumus. Vélja arvatud allpool sdtestatu, ei tleta
BISSELLI vastutus toote ostuhinda.

BISSELL ei valista ega piira mingil moel oma vastutust (a) surma véi isikuvigastuste eest, mis tuleneb meie hooletusest vdi meie tootajate,
agentide voi alltédvotjate hooletusest; (b) pettuse vdi petliku valeandmete esitamise eest; (¢) voi mistahes muul juhul, mida ei saa seaduse
jargi vélistada ega piirata.

Olulised mérkused

*Kui teie BISSELi toode vajab hooldust voi soovite esitada garantiinduet, kiilastage veebisaiti global.BISSELL.com.

*Hoidke originaal mugikviitung alles. See téendab ostukuupdeva ja ostukohta garantiindude korral. Vaadake tapsemat teavet garantiist.

«Pange téhele, et BISSELLi masina kasutamine véljaspool selle algset osturiiki ja/voi kasutamine koos voimsusmuunduriga véib teie
BISSELLi masinat kahjustada ning teie garantii ei kata mittevastavast toitepingest péhjustatud kahju.

*Pange tdhele, et dddika, valgendi, ndudeseebi, pesuaine, omatehtud seebi ja muude mitte-BISSELLi toodete panemine BISSELLI
masinasse voib teie BISSELLi masinat kahjustada. Garantii ei kata kahjustusi, mis on pohjustatud mitte-BISSELLi toodete kasutamisest teie
masinas.
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SYMBOLI | SELITYS SYMBOLI

SELITYS

SYMBOLI

SELITYS

Huomio.

Suojaus liikkuvilta osilta.

Lue kdyttoopas.

Automaattisen kdynnistymisen
vaara.

Tulipalovaara.

Kaytd ldmminta vettd, jonka
[ampotila on enintdan 60 °C.

A
(&=

Tarkista valmistajan etiketti
ennen tekstiilin puhdistamista.
Etiketissé oleva "W"
tarkoittaa, ettd voit kayttaa
puhdistuslaitettasi.

Sahkdiskun vaara.

Al kasta mattoa likaa. Kayta
ainoastaan matolla, joka on
kostunut puhdistuksen aikana.

Lukko.

Ei saa jdatya.

Sailytd sisatiloissa.

Katkaise virta ennen huoltoa.

D> EBED

Kaytd ainoastaan BISSELL*-
puhdistusaineita, jotka on
tarkoitettu kdytettaviksi timan
laitteen kanssa.

TARKEIT,

H LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

a
@®
X

Tama tuote sisaltda
kierratettavia materiaaleja.
Alé havita téts tuotetta
kotitalousjdtteend. Kysy
kunnastasi lahimmasta

TURVALLISUUSOHJEITA

kerdyspisteesta.

Séhkolaitteita kaytettdessa on noudatettava tavanomaisia varotoimia, joihin kuuluvat seuraavat:

A A AL vAROITUS

TULIPALO-, SAHKOISKU- JA LOUKKAANTUMISVAARAN

VAHENTAMISEKSI:

« Lapsia on pidettdva silmallg, jotta he eivat padse leikkimaan
laitteella.

« Kytke irti pistorasiasta, kun laite ei ole kdytdssa, ja ennen laitteen
puhdistusta, ylldpitoa ja huoltoa, ja jos laitteessa on lisavaruste,
jossa on pyoriva harja, ennen kuin kytket tai irrotat kyseisen
lisdvarusteen.

« Ala upota veteen tai muuhun nesteeseen.

« Pida hiukset, l6ysdt vaatteet, sormet ja kaikki kehonosat kaukana
laitteen ja sen lisavarusteiden aukoista ja liikkuvista osista.

« Eisaa upottaa. Kaytd ainoastaan pinnoilla, jotka on
kostuneet puhdistuksen aikana. Kayta ainoastaan BISSELL®-
puhdistustuotteita, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi taman
laitteen kanssa.

« Kaytd ainoastaan tdman oppaan toimintaosiossa ilmoitettuja
nestetyyppeja ja -maaria.

« Kaytd ainoastaan matolla, joka on kostunut puhdistuksen aikana.

« Jos virtajohto on vahingoittunut, valmistajan, sen
huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilon on vaihdettava
se vaarojen valttamiseksi.

« Ala kayta, jos johto tai pistoke on vioittunut.

« Al4 veda tai kanna johdosta, kayta johtoa kahvana, jata johtoa
oven valiin tai veda johtoa terdvien reunojen tai nurkkien ympari.

« Pida johto poissa kuumista pinnoista.

« Ala upota veteen puhdistusta varten.

« Al4 jata laitetta valvomatta, kun se on kytkettyna virtaan.

« Kytke irti pistorasiasta kayton jalkeen ja ennen kdyttajan
laitteelle suorittamaa ylldpitoa.

« Pida lasten ulottumattomissa, kun se on kytkettynd virtaan tai
jaahtymassa.

« Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

« Ala suuntaa hoyrya ihmisia, elaimia tai sahkékomponentteja
sisaltavia laitteita pain.
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« Yhdistd aina asianmukaisesti maadoitettuun sahkopistorasiaan.
Ala muuntele maadoitettua pistoketta.

« Laitetta ei saa kayttaa, jos se pudonnut, siind on nakyvia
vioittumisen merkkeja tai se vuotaa.

« Kavelypinnat kuumentuvat kayton aikana.

« Ei saa kdyttaa nahkaan, vahalla kiillotettuihin huonekaluihin tai
lattioihin, synteettisiin kankaisiin, samettiin tai muihin hoyrylle ja
muuten herkkiin materiaaleihin.

+ Sammuta imuritila aina, kun lattialla on nestetta.

+ Al avaa tayttéaukkoa kayton aikana.

« Tartu johtoa irrottaessasi pistokkeesta, dla itse johdosta.

« Al3 kasittele pistoketta tai laitetta marin kasin.

+ Muovikelmu voi olla vaarallinen. Esta tukehtumisen vaara
pitamalla se etaalla lapsista.

« Kayta vain taman kayttooppaan mukaisesti.

« Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

« Jos laite ei toimi toivotulla tavalla, on pudonnut tai vioittunut,
jaanyt ulos tai pudonnut veteen, la yrita kayttaa sitd vaan
korjauta se valtuutetussa huoltokeskuksessa.

+ Ala laita mitaan esineitd aukkoihin.

« Al kayta laitetta, jos jokin aukko on tukossa; pida laite puhtaana
polystd, nukasta, hiuksista ja kaikesta, mika voisi rajoittaa
iimavirtaa.

« Ole erityisen varovainen siivotessasi portaita.

« Al kayta laitetta tulenarkojen tai helposti syttyvien nesteiden,
kuten bensiinin, keraamiseen, alaka kayta laitetta alueilla, joissa
kyseisia nesteita saattaa olla.

+ Ala keraa laitteella myrkyllisia aineita (klooria, ammoniakkia,
viemdrinavaajia tms.).

« Al kayta laitetta suljetussa tilassa, jossa on dljypohjaisten
maalien, tinnerin tai tiettyjen koinestoaineiden aiheuttamia
hoyryja, tulenarkaa polya tai muita rajahdysalttiita tai myrkyllisia
hoyryja.

« Kaytad vain sisatiloissa.

+ Ala kerad laitteella mitdan, mika palaa tai savuaa, kuten
savukkeita, tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

« Al kayta iiman suodattimia.



SAILYTA NAMA OHJEET

ALKUPERAISET OHJEET.

LAITETTA TULEE KAYTTAA VAIN 220-240 VOLTIN 50-60 HERTSIN AC-VIRTALAHTEELLA.
TAMA MALLI ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.

TARKEAA TIETOA

« Pida laite tasaisella pinnalla.
« Vdhenna vuodon vaaraa: dla sailyta yksikkoa paikassa, jossa se saattaa jaatya. Muutoin sisakomponentit saattavat vioittua.

Rajoitettu takuu

Tama rajoitettu takuu on voimassa vain Yhdysvaltain, Kanadan, Australian, Uuden-Seelannin ja manner-Kiinan ulkopuolella. Sen
tarjoaa BISSELL International Trading Company B.V. ("BISSELL"), ja sen puitteissa sinulle myonnetdan tietyt oikeudet. Se tarjotaan
lisdetuna muiden, lainmukaisten oikeuksiesi lisaksi, jotka voivat vaihdella maasta toiseen. Voit kysya laillisista oikeuksistasi ja
muutoksenhakukeinoistasi paikallisesta kuluttajansuojavirastostasi. Mikadn osa tata takuuta ei korvaa tai heikenna mitaan laillisia
oikeuksiasi tai muutoksenhakukeinojasi. Jos tarvitset tahan takuuseen liittyvid lisdohjeita tai sinulla on kysyttavaa siitd, mita asioita se
kattaa, ota yhteyttd BISSELLin Consumer Care -osastoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Tama takuu myonnetadn tuotteen nykyiselle omistajalle, jolla on alkuperainen myyntikuitti. Alkuperdiseen myyntikuittiin on oltava
merkittyna ostetut tuotteet, ostopdiva, ja mista maasta tuote ostettiin uutena. Sinun on kyettdva todistamaan tuotteen ostopaiva

ja ostomaa, jotta voit lahettad vaateen tdman takuun puitteissa. Saat tuotteen alkuperdiseen, alkuperdiseen myyntikuittiin
merkittyyn ostomaahan soveltuvan takuun. Jos kdytat tuotetta sen ostomaan ulkopuolella, takuu saatetaan BISSELLin yksinomaisella
paatoksella mitatoida. Jotta taman takuun ehdot voidaan tayttaa, voimme joutua pyytamaan sinulta tiettyja henkilotietoja, kuten
postitusosoitteen. Kaikkia henkilotietoja kasitellaan BISSELLin tietosuojakdytannon mukaisesti. Se on luettavissa osoitteessa
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Rajoitettu kahden vuoden takuu

Kahden vuoden kuluessa alkuperaisen ostajan alkuperaisesta ostopaivasta BISSELL alla eriteltyjen POIKKEUKSIEN JA RAJOITUSTEN*
mukaisesti korjaa tai vaihtaa (uusiin, kunnostettuihin, hieman kaytettyihin tai uudelleenvalmistettuihin osiin tai tuotteisiin) kaikki vialliset
tai toimintahairidiset osat ja tuotteet BISSELLin oman paatéksen mukaan ja veloituksetta.

BISSELL suosittelee sdilyttamaan takuun keston ajan alkuperaisen pakkauksen ja alkuperaisen ostotodisteen, jossa mainitaan ostopaiva
ja ostomaa siltd varalta, etta haluat kayttda takuuta takuuajan puitteissa. Alkuperaisen pakkauksen sdilyttaminen auttaa mahdollisessa
uudelleenpakkauksessa ja kuljetuksessa, mutta ei ole takuun ehto.

Jos BISSELL vaihtaa tuotteesi tdman takuun puitteissa, takuun jaljelld oleva aika (laskettuna alkuperaisesta ostopaivastd) kattaa uuden
tuotteen. Taman takuun kestoa ei pidenneta riippumatta siita, korjataanko tai vaihdetaanko tuotteesi.

*Takuuehtojen poikkeukset ja rajoitukset

Tama takuu koskee tuotteita, joita kdytetdan henkilokohtaisiin tarkoituksiin. Se ei pade kaupallisiin tai vuokratarkoituksiin kdytettyihin
tuotteisiin. Kulutuskomponentit ja lisdvarusteet, kuten suodattimet, hihnat, kuoret, vesisailiot, kaavinnauhat, harjat ja moppityynyt,

jotka kayttajan on vaihdettava tai huollettava aika ajoin, eivat kuulu téman takuun piiriin. Tama takuu ei koske mitdan vikaa, joka

johtuu kohtuullisesta kulumisesta, mukaan lukien mm. akun purkautumisajan lyhentyminen ian tai kdyton seurauksena. Kayttajan tai
kolmannen osapuolen aiheuttama vaurio tai toimintahdirio ei kuulu téman takuun piiriin riippumatta siitd, johtuiko se onnettomuudesta,
huolimattomuudesta, vaarinkdytosta, laiminlydnnista tai muunlaisesta kaytosta, joka ei ole kdyttéoppaan mukaista. Valtuuttamaton
korjaus (tai korjausyritys) saattaa mitatoida taman takuun riippumatta siitd, johtuuko vaurio kyseista korjauksesta tai yrityksesta. Tuotteen
tyyppikilven irrottaminen tai peukalointi tai sen tekeminen lukukelvottomaksi mitatéi taman takuun.

Paitsi alla kuvatusti BISSELL ja sen jalleenmyyjat eivat ole korvausvelvollisia mistaan menetyksesta tai vauriosta, joka ei ole ennakoitavissa,
tai minkaanlaisista satunnaisista tai seuraamuksellisista vahingoista, jotka liittyvat tamdn tuotteen kdyttéon, mukaan lukien rajoituksetta
tuoton menetys, liiketoiminnan menetys, liiketoiminnan keskeytyminen, tilaisuuden menetys, hatatilanne, epamukavuus ja pettymys.
BISSELLin korvausvelvollisuus ei ylita tuotteen ostohintaa, paitsi alla kuvatulla tavalla.

BISSELL ei rajoita milldan tavoin korvausvelvollisuutta johtuen (a) kuolemasta tai vammasta, joka johtuu huolimattomuudestamme tai
tyontekijoittemme, edustajiemme tai aliurakoitsijoidemme laiminlydnnistd, (b) petoksesta tai petollisesta vaaristelysta (c) tai mistadn
muusta seikasta, jota ei lain mukaan voida rajoittaa.

Tarkeitd huomautuksia

«Jos BISSELL-tuotteesi tarvitsee huoltoa tai haluat tehda rajoitetun takuumme alaisen vaateen, siirry osoitteeseen global.BISSELL.com.
«Sailyta alkuperdinen ostokuitti. Se toimii todisteena ostopaivastd ja ostopaikasta takuuvaateen tapauksessa. Katso lisatietoja takuusta.

*Huomaa, ettd BISSELL-laitteesi kayttd sen alkuperaisen ostomaan ulkopuolella ja/tai kdytté muuntajan kanssa saattaa vaurioittaa
BISSELL-laitettasi. Takuusi ei kata vaaranlaisen jannitteen aiheuttamia vaurioita.

*Huomaa, etta etikan, valkaisuaineen, tiskinpesuaineen, pesuaineen, kotitekoisen saippuan tai muun ei-BISSELL-tuotteen lisadminen
BISSELL-laitteeseen saattaa vahingoittaa BISSELL-laitettasi. Vahingot, jotka johtuvat ei-BISSELL-tuotteiden kaytostd laitteessasi, eivat
kuulu takuun piiriin.
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SYMBOLE | EXPLICATION SYMBOLE

EXPLICATION

SYMBOLE | EXPLICATION

Attention.

Protection contre les pieces en

Vérifier I'étiquette du fabricant

mouvement. - avant de nettoyer le textile.
0 i
i ' ' ) @ « W surl'étiquette, comme sur
Lire le mode d'emploi. ﬁ Risque de démarrage lillustration, signifie que vous
automatique. pouvez utiliser votre nettoyeur.

Risque d'incendie.

Utiliser de I'eau chaude, jusqu'a

Ne pas trop mouiller les

60°C. @ modquettes. Utiliser uniquement
) L ) sur les moquettes humidifiées par
Risque de choc électrique. B Verrouiller. le processus de nettoyage.
e Ce produit contient des matériaux
Stocker a l'intérieur. Ne pas exposer au gel. recyclables. Ne pas jeter ce produit

avec les ordures ménagéres.

Débrancher Ialimentation
électrique avant l'entretien.

D> EBED

Utiliser uniquement des
formules de nettoyage BISSELL®
compatibles avec cette machine.

X

Veuillez contacter votre
municipalité locale pour connaitre
e point de collecte le plus proche.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL. Lors de I'utilisation de tout
appareil électrique, des précautions élémentaires doivent étre respectées, notamment les suivantes:

A\ A AL AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE, D’ELECTROCUTION OU DE BLESSURES :

« Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Débrancher la prise électrique lorsqu'elle n'est pas utilisée, avant de
nettoyer, d'entretenir ou d'entretenir I'appareil, et si votre appareil

.

+ Les pieds sont susceptibles de chauffer pendant I'utilisation.

+ Ne pas utiliser sur du cuir, des meubles ou des sols polis a la cire,
des tissus synthétiques, du velours ou d'autres matériaux délicats et
sensibles a la vapeur.

dispose d'un outil accessoire avec une brosse en mouvement, avant de + Toujours éteindre le mode aspirateur en cas de présence de liquide

connecter ou de débrancher l'outil.

Ne pas plonger I'appareil dans de I'eau ou des liquides.

Maintenir les cheveu, les vétements larges, les doigts et toutes
parties du corps a I'écart des ouvertures et des pieces en mouvement
de I'appareil et de ses accessoires.

Ne pas immerger. Utiliser uniquement sur des surfaces humidifiées
par le processus de nettoyage. Utiliser uniquement des produits de
nettoyage BISSELL® compatibles avec cette machine.

Utiliser uniqguement le type et la quantité de liquides indiqués dans la
rubrique Opérations de ce guide.

Utiliser uniqguement sur les moquettes humidifiées par le processus
de nettoyage.

Sile cable d'alimentation est endommagsé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée de la méme
maniére afin d'éviter tout risque.

Ne pas utiliser I'appareil avec un cable ou une prise abimé.

Ne pas tirer ou transporter par le cable, ne pas utiliser le cable comme
une poignée, ne pas fermer la porte sur le cable ou tirer le cable sur
des bords ou des coins tranchants.

Maintenir le cable a I'écart des surfaces chaudes.

Ne pas plonger I'appareil dans de I'eau pour le nettoyer.

Ne pas laisser I'appareil branché sans I'utiliser.

Débrancher I'appareil aprés chaque utilisation et avant d'effectuer son
entretien de routine.

Tenir hors de portée des enfants lorsqu'il est sous tension ou en cours
de refroidissement.

Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Ne pas diriger la vapeur vers des personnes, des animaux ou des
équipements contenant des composants électriques.

Toujours brancher sur une prise électrique correctement mise a la
terre. Ne pas modifier la fiche mise a la terre.

L'appareil ne doit pas étre utilisé s'il est tombg, s'il présente des signes
visibles de dommages ou s'il fuit.

.
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.

.
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.
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sur le sol.

+ Ne pas ouvrir 'ouverture de remplissage pendant I'utilisation.

+ Pour débrancher, tirer sur la prise et non le cable.

+ Ne pas manipuler la prise ou 'appareil avec des mains mouillées.

+ Le film plastique peut étre dangereux. Pour éviter tout risque de
suffocation, maintenir le film hors de portée des enfants.

+ Lutiliser uniquement tel que spécifié dans ce mode d'emploi.

+ Utiliser uniqguement les outils et les accessoires recommandés par le
fabricant.

+ Sil'appareil ne fonctionne pas normalement, est tombé, endommagé,
a été laissé dehors, ou a été immergé dans I'eau : ne pas essayer de
le faire fonctionner et le faire réparer auprés d'un service aprés-vente
agréé.

+ Ne pas insérer d'objets dans les ouvertures.

+ Ne pas utiliser I'appareil si des ouvertures sont obstruées, maintenir
les ouvertures dépourvues de toutes poussiéres, toutes peluches, tous
poils ou tout ce qui pourrait réduire le flux d'air.

+ Faire particulierement attention lors du nettoyage des escaliers.

+ Ne pas utiliser I'appareil pour aspirer des produits inflammables ou
des liquides combustibles comme du pétrole ou utiliser I'appareil dans
des zones ou ces produits peuvent étre présents.

+ Ne pas utiliser I'appareil pour aspirer des matieres toxiques (eau de
Javel, ammoniaque, produit de débouchage, etc.).

+ Ne pas utiliser I'appareil dans un espace clos ou se dégagent des
vapeurs émanant de peinture a base d'huile, de diluant, de substances
antimites, de poussiéres inflammables ou des vapeurs explosives ou
toxiques.

« Utiliser a l'intérieur uniquement.

+ Ne pas aspirer avec I'appareil des objets en cours de combustion ou
qui fument, tels que des cigarettes, des allumettes ou des braises.

+ Ne pas utiliser I'appareil sans les filtres.Ne pas aspirer avec 'appareil
des objets en cours de combustion ou qui fument, tels que des
cigarettes, des allumettes ou des braises.

+ Ne pas utiliser I'appareil sans les filtres.



CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

NOTICE D’INSTRUCTIONS.
FONCTIONNE UNIQUEMENT SUR UNE PRISE 220-240 V CA 50-60 HZ.
CE MODELE EST DESTINE EXCLUSIVEMENT A UNE UTILISATION DOMESTIQUE.

INFORMATIONS IMPORTANTES

« Placer I'appareil sur une surface plane.
« Pour réduire le risque de fuite, ne pas ranger l'unité en cas de gel. Des composants internes pourraient étre endommagés.

Garantie limitée

Cette garantie limitée ne s'applique qu'en dehors des Etats-Unis, du Canada, de I'Australie, de la Nouvelle-Zélande et de la Chine continentale.

Elle est fournie par BISSELL International Trading Company B.V. (« BISSELL ») et vous accorde des droits spécifiques. Elle constitue un avantage
supplémentaire s'ajoutant a vos autres droits en vertu de vos lois locales, qui peuvent varier d'un pays a l'autre. Vous pouvez en savoir plus sur vos
droits et recours légaux en contactant votre service local de conseil a la clientéle. Rien dans la présente garantie ne remplacera ni ne restreindra vos
droits ou recours légaux. Si vous avez besoin d'instructions supplémentaires concernant cette garantie ou si vous avez des questions concernant ce
qu'elle peut couvrir, veuillez contacter le service a la clientele de BISSELL ou votre distributeur local.

Cette garantie est donnée au propriétaire actuel du produit avec le recu de vente original. Le recu de vente original doit inclure le(s) produit(s)

acheté(s), la date d'achat et le pays dans lequel il(s) a/ont été acheté(s). Vous devez étre en mesure de prouver la date d'achat et le pays o le

produit a été acheté pour soumettre une réclamation au titre de cette garantie. Vous bénéficierez de la garantie applicable au pays ou votre produit

a été acheté a l'origine, comme indiqué sur le recu de vente original. Si vous utilisez le produit en dehors du pays ou il a été acheté, votre garantie

peut étre jugée nulle et non avenue a la seule discrétion de BISSELL. Il peut étre nécessaire d'obtenir certaines de vos informations personnelles,

telles qu'une adresse postale, afin de remplir les conditions de la présente garantie. Toutes les données personnelles seront traitées conformément

ala Politique de confidentialité de BISSELL, qui peut étre consultée a I'adresse global.BISSELL.com/Privacy-Policy. H

Garantie limitée de deux ans

Pendant deux ans a compter de la date d'achat par I'acheteur d'origine, sous réserve des EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS* stipulées ci-dessous,
BISSELL réparera ou remplacera (avec des composants ou produits neufs, remis a neuf, peu utilisés ou refabriqués), a la discrétion de BISSELL,
gratuitement, toute piece ou produit défectueux ou défaillant.

BISSELL recommande de conserver I'emballage d'origine et la preuve d'achat originale mentionnant la date d'achat et le pays ot I'achat a été
effectué pendant la durée de la période de garantie au cas ol vous souhaiteriez la faire valoir. Conserver I'emballage d'origine facilitera tout
réemballage et tout transport nécessaires, mais n'est pas une condition de la garantie.

Si votre produit est remplacé par BISSELL dans le cadre de cette garantie, alors le nouvel article bénéficiera du reste de la durée de la présente
garantie (calculée a partir de la date d'achat d'origine). La durée de cette garantie ne saurait étre prolongée, que votre produit soit réparé ou
remplacé ou non.

*Exceptions et exclusions aux termes de la garantie

Cette garantie s'applique aux produits utilisés a des fins domestiques personnelles et non commerciales ou de location. Les composants et
accessoires consommables tels que les filtres, les courroies, les coques, les réservoirs d'eau, les bandes de raclage, les brosses et les coussinets, qui
doivent étre remplacés ou entretenus par I'utilisateur de temps a autre, ne sont pas couverts par la présente garantie. Cette garantie ne s'applique
pas a tout défaut découlant d'une usure normale, y compris, mais sans s'y limiter, le raccourcissement du temps de décharge de la batterie en raison
du vieillissement ou de I'utilisation. Les dommages ou les dysfonctionnements causés par I'utilisateur ou tout tiers, qu'ils résultent d'un accident,
d'une négligence, d'un abus ou de toute autre utilisation non conforme au guide de I'utilisateur, ne sont pas couverts par la présente garantie.

Une réparation (ou une tentative de réparation) non autorisée peut annuler cette garantie, que cette réparation/tentative ait causé ou non des
dommages. Le fait de retirer ou d'altérer I'étiquette de caractéristiques du produit ou de la rendre illisible annulera cette garantie.

Sauf dans les cas indiqués ci-dessous, BISSELL et ses distributeurs ne sont pas responsables de toute perte ou de tout dommage qui n'est pas
prévisible ou de tout dommage accidentel ou consécutif de quelconque nature associé a 'utilisation de ce produit, y compris, sans s'y limiter, toute
perte de profit, toute perte d'activité, toute interruption d'activité, toute perte d'opportunité, toute détresse, tout désagrément ou toute déception.
Sauf comme indiqué ci-dessous, la responsabilité de BISSELL ne dépassera pas le prix d'achat du produit.

BISSELL n'exclut ni ne limite de quelgue maniére que ce soit sa responsabilité en cas de (a) décés ou blessures corporelles causés par notre
négligence ou la négligence de nos employés, agents ou sous-traitants ; (b) fraude ou fausse déclaration frauduleuse ; (c) ou pour toute autre
question qui ne peut étre exclue ou limitée en vertu de la loi.

Remarques importantes

«Si votre produit BISSELL nécessite un entretien ou si vous souhaitez déposer une réclamation au titre de notre garantie limitée, veuillez consulter le
site global BISSELL.com.

«Veuillez conserver votre recu de vente original. Il fournit une preuve de la date d'achat et de I'endroit ou il a été acheté en cas de réclamation au
titre de la garantie. Voir la garantie pour plus de détails.

«Veuillez noter que I'utilisation de votre machine BISSELL en dehors de son pays d'achat et/ou avec un convertisseur de puissance peut
endommager votre machine BISSELL et que les dommages causés par une tension d'alimentation inadaptée ne seront pas couverts par votre
garantie.

«Veuillez noter que mettre du vinaigre, de I'eau de Javel, du liquide vaisselle, du détergent, du savon fait maison et d'autres produits non fabriqués
par BISSELL dans votre machine BISSELL peut endommager votre machine BISSELL. Les dommages causés par I'utilisation de produits non
fabriqués par BISSELL dans votre machine ne seront pas couverts par votre garantie.
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SIMBOL | OBJASNJENJE

Oprez.

@

Nemojte previse namociti tepih.
Koristite samo na tepisima navlazenim

Provjerite proizvodacevu oznaku prije
(iscenja tekstila. ,W* prikazano na

R tijekom postupka ¢idcenja. oznaci znaci da mozete koristiti cistac.
Procitajte korisnicki prirucnik.
= Upotrebljavajte samo tekucine za Brava.
~ - Ciscenje tvrtke BISSELL” namijenjene

Rizik od pozara. zauporabu s ovim uredajem. - )

Nemojte zamrzavati.
Zastita od pokretnih dijelova.
Rizik od strujnog udara.

Ovaj proizvod sadrzi materijale koji

Cuvajte uredaj u zatvorenom

Rizik od automatskog pokretanja.

se mogu reciklirati. Nemojte odlagati
ovaj proizvod u komunalni otpad. U

M @D e

prostoru.

Iskljucite napajanje prije servisiranja.

PED> DB

Koristite toplu vodu temperature
do60°C.

sv0joj opcini provjerite koje mjesto za
prikuplianje materijala za recikliranje
vam je najblize.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE KORISTENJA SVOG UREDAJA.

Kad upotrebljavate elektricne uredaje morate se pridrzavati osnovnih mjera opreza ukljucujuci sljedece:

A\ A AL UPOZORENJE

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA, ELEKTRICNOG

UDARA ILI OZLJEDE:

« Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

« |zvucite utikac iz strujne uti¢nice kada uredaj nije u uporabi, prije
Ciscenja, odrzavanja ili servisiranja uredaja, a ako vas uredaj
ima pomocni pribor s pokretnom cetkom, prije prikljucivanja ili
odspajanja pribora.

* Ne uranjajte uredaj u vodu ili tekucinu.

« Kosu, leprsavu odjecu, prste i sve dijelove tijela drZite podalje od
otvora i pokretnih dijelova uredaja i njegovog pribora.

* Nemojte uranjati uredaj u tekucinu. Koristite samo na povrsinama
navlazenim tijekom postupka cis¢enja. Upotrebljavajte samo
proizvode za Ciscenje tvrtke BISSELL® namijenjene za uporabu s
ovim uredajem.

« Koristite samo vrstu i koli¢inu tekucina navedenu u odjeljku ovog
vodica koji se odnosi na rukovanje.

« Koristite samo na tepisima navlazenim tijekom postupka cisc¢enja.

* Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili osoba sli¢nih kvalifikacija, kako bi se izbjegla
opasnost.

* Ne koristite uredaj ako su mu kabel ili utika¢ oSteceni.

« Punjac ne povlacite niti ne nosite uredaj drzeci ga za kabel, ne
koristite kabel kao rucku, nemojte prikljestiti kabel vratima ili ga
povlaciti preko ostrih rubova ili kutova.

« Kabel drzite podalje od zagrijanih povrsina.

* Nemojte ga uranjati u vodu radi ¢is¢enja.

» Ne napustajte uredaj kada je ukljucen u struju.

« Iskljucite uredaj iz elektri¢ne uti¢nice nakon uporabe i prije
obavljanja korisni¢kog odrzavanja uredaja.

« Kada je uredaj prikljucen na napajanje ili kada se hladi, drZite ga
izvan dohvata djece.

« Ciscenje i korisnicko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

« Nemojte usmijeravati paru na ljude, zivotinje ili opremu koja sadrzi
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elektricne dijelove.

« Uvijek prikljucite u pravilno uzemljenu strujnu uti¢nicu. Nemojte
modificirati uzemljeni utikac.

+ Nemojte koristiti uredaj ako je pao na pod, ako na njemu postoje
vidljivi znakovi ostecenja ili ako iz njega curi tekucina.

+ Povrsine stopica postaju vruce tijekom koristenja.

+ Ne koristite na kozi, namjestaju i podovima ispoliranim voskom,
sintetickim tkaninama, barsunu ili drugim finim materijalima
osjetljivim na paru.

+ Uvijek ISKLJUCITE usisavanje ako naidete na tekucinu na podu.

+ Ne otvarajte otvore za punjenje za vrijeme uporabe.

+ Kako biste izvukli utikac, cvrsto uhvatite utikac, ne kabel.

+ Utikacem ili uredajem ne rukujte mokrim rukama.

+ Plasticna folija moZe biti opasna. Kako biste sprijecili opasnost od
gusenja, drzite je podalje od djece.

+ Koristite je samo onako kako je opisano u ovom korisnickom
vodicu.

+ Koristite samo prikljucke koje preporucuje proizvodac.

+ Ako uredaj ne radi kako treba, ako je pao na pod, ako je oStecen,
ostavljen na otvorenom ili ako je pao u vodu, ne pokusavajte njime
rukovati i popravite ga u ovlastenom servisnom centru.

+ U otvore na uredaju ne stavljajte nikakve predmete.

+ Ne koristite ga ako je bilo koji njegov otvor blokiran; pazite da u
njemu nema prasine, mucica, kose ili bilo ¢ega $to moze smanjiti
protok zraka.

+ Budite krajnje oprezni prilikom ciS¢enja na stepenicama.

+ Ne koristite ga za sakupljanje zapaljivih ili gorivih tekucina, kao $to
je benzin i ne koristite ga na podrucjima gdje ih moze biti.

+ Ne usisavajte toksicni materijal (izbjeljivac na bazi klora, amonijak,
sredstvo za ¢i$¢enje odvoda itd.).

+ Nemojte koristiti uredaj u zatvorenom prostoru ispunjenom
parama nastalim isparavanjem boje na bazi ulja, razrjedivaca,
nekih sredstava za uniStavanje moljaca, zapaljivom prasinom ili
ostalim eksplozivnim ili toksi¢nim parama.

+ Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.

+ Nemojte usisavati niSta Sto gori ili se dimi, kao $to su cigarete,
Sibice ili vru¢ pepeo.

+ Nemojte koristiti bez postavljenih filtara.



SACUVAJTE OVE UPUTE

PRIJEVOD IZVORNIH UPUTA. UPOTREBLJAVATI SAMO S NAPAJANJEM IZMJENICNE STRUJE (AC) OD 220 - 240 V150 -
60 HZ. OVAJ MODEL NAMIJENJEN JE ZA UPOTREBU SAMO U KUCANSTVIMA.

VAZNE INFORMACIJE

« DrZite uredaj na ravnoj povrsini.
« Kako biste smanijili rizik od nastanka curenja, jedinicu nemojte ¢uvati na mjestima na kojima moze do¢i do smrzavanja. Moglo bi do¢i do
o$tecenja unutarnjih komponenti.

Ogranic¢eno jamstvo

Ovo ograni¢eno jamstvo vrijedi samo izvan SAD-a, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Omogucuje ga drustvo BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna pogodnost uz vasa druga prava u skladu
s vasim lokalnim zakonima, koji se mogu razlikovati od drZave do drzave. O svojim zakonskim pravima i pravnim lijekovima moZete saznati
viSe ako se obratite lokalnoj sluzbi za savjetovanje potrosaca. Nista u ovom jamstvu nece zamijeniti niti umanjiti vasa zakonska prava ili
pravne lijekove. Ako trebate dodatne upute u vezi s ovim jamstvom ili ako imate dodatna pitanja o tome $to je obuhvaceno njime, obratite
se sluzbi za korisnike drustva BISSELL ili svom lokalnom distributeru.

Ovo se jamstvo daje trenutacnom vlasniku proizvoda uz originalni racun o kupnji. Originalni racun o kupnji mora sadrzavati kupljene
proizvode, datum kupnje i drzavu u kojoj su kupljeni novi proizvodi. Morate biti u moguc¢nosti dostaviti dokaz o datumu kupnje i drzaviu
kojoj je proizvod kupljen kako biste podnijeli zahtjev na temelju ovog jamstva. Dobit ¢ete jamstvo koje vrijedi za drzavu u kojoj ste izvorno
kupili proizvod, kao $to je to prikazano na izvornom racunu za kupnju. Ako upotrebljavate proizvod izvan drZzave u kojoj je kupljen, drustvo
BISSELL moze prema vlastitom nahodenju ponistiti vase jamstvo. Mozda ce trebati prikupiti neke od vasih osobnih podataka poput
posStanske adrese kako bi se ispunili zahtjevi ovog jamstva. Svi osobni podaci obradivat ¢e se u skladu s Pravilima zastite privatnosti drustva
BISSELL koja mozete pronaci na internetskoj stranici global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniceno dvogodisnje jamstvo
U razdoblju od dvije godine od kupnje izvornog kupca, podlozno dolje navedenima IZNIMKAMA I ISKLJUCENJIMA*, drustvo BISSELL ¢e E

popraviti ili zamijeniti (novim, preradenim, slabo koristenima ili ponovno proizvedenim komponentama ili proizvodima) po vlastitom izboru
besplatno sve dijelove ili proizvode s nedostacima ili neispravnostima.

Drustvo BISSELL preporucuje da ¢uvate originalnu ambalazu i originalni racun o kupnji s datumom Igupnje i drzavom u kojoj je proizvod
kupljen tijekom trajanja jamstvenog razdoblja ako Zelite koristiti jamstvo tijekom jamstvenog roka. Cuvanje originalne ambalaze pomoci ¢e
prilikom potrebnog ponovnog pakiranja i transporta, ali nije uvjet jamstva.

Ako drustvo BISSELL zamjenjuje va$ proizvod na temelju ovog jamstva, tada ¢e novi proizvod koristiti prednosti ostatka roka ovog jamstva
(izraCunatog od datuma originalne kupnje). Jamstveni rok nece se produzivati bez obzira na to je li proizvod popravljen ili zamijenjen.

*I1znimke i iskljucenjima iz Uvjeta jamstva

Ovo jamstvo vrijedi za proizvode koji se koriste za osobnu upotrebu u ku¢anstvu, a ne u komercijalne svrhe ili svrhe iznajmljivanja. Ovim
jamstvom nisu obuhvaceni potrosni dijelovi ili nastavci, poput filtara, remena, skoljaka, spremnika za vodu, traka za struganije, cetki i krpa
za brisanje, koje korisnik mora zamijeniti ili servisirati s vremena na vrijeme. Ovo jamstvo ne vrijedi za nedostatke koji nastaju kao posljedica
uobicajenog habanja, uklju¢ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na brze praznjenje baterije zbog starenja ili uporabe. Stete ili neispravnosti koje
uzrokuje korisnik ili trec¢a strana, bilo kao posljedica nezgode, nemara, zlouporabe, nehaja ili druge uporabe, koja nije u skladu s vodicem
za korisnike nisu obuhvacene ovim jamstvom. Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) moze ponistiti ovo jamstvo ako je Steta
prouzro¢ena tim popravkom/pokusajem. Uklanjanje natpisne ploce proizvoda ili nedopusteni zahvati na njoj ili ako se ucini necitljivom,
ponistit ¢e ovo jamstvo.

0Osim kao $to je to navedeno u nastavku, drustvo BISSELL i njegovi distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja nije predvidljivaili

za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje naravi povezane s uporabom ovog proizvoda, uklju¢ujuci, bez ogranicenja, gubitak dobiti, gubitak
poslova, prekid, gubitak prilike, nevolja, neugodnost ili razocaranje. Osim kao $to je to navedeno u nastavku, odgovornost drustva BISSELL
nece premasiti nabavnu cijenu proizvoda.

Drustvo BISSELL ni na koji nacin ne iskljuuje niti ogranitava svoju odgovornost za (a) smrt ili osobnu ozljedu prouzrocenu nasim nemarom
ilinemarom nasih zaposlenika, agenata ili podizvodaca; (b) prijevara ili lazno predstavljanje; (¢) ili za bilo koju drugu stvar koja se ne moze
iskljuciti ili ograniciti prema zakonu.

VaZne napomene
*Ako je potreban servis proizvodu drustva BISSELL ili ako podnosite zahtjev pod nasim ogranicenim jamstvom, posjetite web-mjesto
global.BISSELL.com.

«Cuvajte svoj originalni racun o kupnji. On predstavlja dokaz o datumu kupnje i mjestu gdje je kupljen u slu¢aju jamstvenog zahtjeva. Za
pojedinosti pogledajte jamstvo

«Vodite racuna o tome da uporaba uredaja marke BISSELL izvan originalne drzave kupnje i/ili uporaba s pretvaracem snage moze ostetiti
uredaj marke BISSELL, a Steta zbog nepodudaranja napona nije obuhvacena jamstvom.

«Vodite racuna o tome da dodavanje octa, izbjeljivaca, sredstva za prgnje posuda, deterdzenta, domaceg sapuna i drugih proizvoda koje
nije proizvelo drustvo BISSELL moze ostetiti uredaj marke BISSELL. Steta koja je uzrokovana proizvodima koje nije proizvelo drustvo
BISSELL nije obuhvacena ovim jamstvom.
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SZIMBOLUM

MAGYARAZAT

SZIMBOLUM

MAGYARAZAT

SZIMBOLUM

MAGYARAZAT

Figyelem.

Ne nedvesitse til a sz6nyeget.

Csak a tisztitasi folyamatban

Textil tisztitdsa eldtt ellendrizze
agyarto cimkéjét, A cimkén

@

Olvassa el a kezel6i

loies;

benedvesitett szonyegen
haszndlja.

léthatd ,\W” jelzés azt
jelenti, hogy a tisztitoeszkoz

’Q’

kézikonyvet.

Tlizveszély.

oy o ) hasznalhate.
Kizdrdlag a késziilékhez szant

BISSELL® tisztitoszereket Ez atermék Ujrahasznosithatd

Elektromos dramiités veszélye.

hasznalja. anyagokat tartalmaz. Ne
; ; helyezze ezt a terméket a
Vedelemamozgo ﬁ: héztartdsi hulladékba. A

alkatrészekkel szemben. legkdzelebbi begy(ijtési

Zért térben tarolja.

VAN

pontrél érdeklddjon a helyi

Automatikus elindulds " . .
onkormanyzatnal.

veszélye.

Szervizelés el6tt valasszale a
tapellatasrol.

Haszndljon meleg vizet,
egészen 60°C homérsékletig.

Ne fagyassza le.

®0D>PEDP

A

Zdrjale.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

AKESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTMUTATOT. Elektromos berendezés hasznélata esetén figyelembe kell
venni az alapvetd dvintézkedéseket, beleértve a kovetkezoket:

A\ /A AN FIGYELMEZTETES

AT0OZ, ARAMUTES ES SERULES KOCKAZATANAK
CSOKKENTESERE:

« A gyermekeket feliigyelet alatt kell tartani, hogy ne jatsszanak
a készlékkel.

Hasznélaton kiviil, a késziilék tisztitdsa, karbantartasa vagy
szervizelése el6tt huzza ki az elektromos csatlakozoaljzathdl,

és ha a késziilék rendelkezik mozgd kefés tartozékkal, az eszkoz
csatlakoztatdsa vagy levélasztdsa el6tt.

Ne meritse vizbe vagy méds folyadékba.

Tartsa tavol a hajat, a laza ruhazatot, az ujjait és a teste minden
részét a készilék és tartozékainak nyildsaitol és mozgd részeitdl.
Ne meritse vizbe. Csak a tisztitasi folyamatban benedvesitett
felileten haszndlja. Kizardlag a késziilékhez szant BISSELL®
tisztitd termékeket hasznalja.

Csak az utmutaté mUveletek fejezetében meghatdrozott tipusu
és mennyiségli folyadékot hasznéljon.

Ha a tdpkabel megsérilt, akkor azt a veszélyek elkeriilése

érdekében a gyarténak, a szervizkozpontjdnak vagy hasonléan

képzett személynek kell kicserélnie.

Ne haszndlja, ha a kdbel vagy csatlakozd sérilt.

Ne htizza vagy szallitsa a kdbelnél fogva, ne hasznélja a kébelt

fogantyuként, ne csukja az ajtot a kabelre, és ne hizza a kabelt

éles élek vagy sarkok koriil.

Tartsa tavol a kabelt a f(itott felletektdl.

Ne meritse vizbe tisztitdshoz.

Ne hagyja feltigyelet nélkiil a késziiléket mikozben tapellatasra

csatlakozik.

* Haszndlat utdn és a késztilék felhasznéloi karbantartasa elétt a
késziléket ki kell hizni az aljzatbol.

« Tapelldtdsra kapcsolva vagy lehilés kozben gyermekektél tavol
tartando.

« Atisztitast és a felhasznaldi karbantartdst feltigyelet nélkuil
gyermekek nem végezhetik.

* Neirdnyitsa a g6zt emberek, allatok vagy elektromos
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Csak a tisztitasi folyamatban benedvesitett szényegen hasznélja.

alkatrészeket tartalmazd berendezések felé.

Minden esetben megfeleld foldeléssel elldtott elektromos
aljzathoz csatlakoztassa. Ne médositsa a foldelt dugaszt.
Ne hasznédlja a késziléket, ha leejtették, ha ldthatd sériilések
vannak rajta vagy ha szivarog.

A labfeliiletek hasznélat kozben felforrésodhatnak.

szoveten, barsonyon, vagy mds sériilékeny, a gozre érzékeny
anyagon.

Minden esetben kapcsolja ki (OFF) a porszivd izemmddot, ha
folyadékot I4t a padlon.

Hasznalat kozben ne nyissa ki a betoltényildst.

A kihtzashoz a dugét fogja, ne a kabelt.

Ne kezelje a dugot vagy a késziiléket nedves kézzel.

A mianyag féliaréteg veszélyes lehet. A fulladdsveszély
elkeriilése érdekében tartsa tavol gyermekektél.

Csak a hasznalati utmutatdban leirtak szerint haszndlja.

Csak a gyarto altal ajanlott tartozékokat haszndlja.

Ha a késztilék nem mikodik megfelelden, leejtette, megsériilt,

kiltéren hagyta vagy vizbe ejtette, ne probalja meg tzemeltetni,

és javittassa meg egy hitelesitett szervizkozpontban.

Ne tegyen semmilyen targyat a nyilasokba.

Ne hasznélja, ha barmelyik nyilas eltomddott; tartsa tévol
portdl, textil szalaktol, sz6rt6l és mindent6l, ami csokkentheti a
|égdramldst.

Kalénosen dvatosan jarjon el, amikor Iépcson takarit.

Ne hasznélja gyulékony vagy éghetd folyadékok, példdul

petréleum felszivésdra, és ne hasznalja olyan helyeken, ahol azok

jelen lehetnek.

lefoly6tisztitd stb.).

olajalapu festék, festékhigito, molyirté anyagok, gyulékony por
vagy mas robbanasveszélyes vagy mérgezd gozok talalhatok.

+ Csak beltérben hasznédlja.

« Ne szivjon fel ég6 vagy fiistolgé dolgokat, példaul cigarettat,
gyufét vagy forré hamut.

« Ne hasznélja sz(irék nélkal.

Ne hasznélja béron, viaszolt butorokon vagy padlén, szintetikus

Ne szivjon fel vele mérgezd anyagokat (kl6ros fehérité, ammaonia,

Ne hasznélja a készUléket olyan zart térben, amelynek légterében



ORIZZE MEG A JELEN HASZNALATI UTASITAST

AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA
KIZAROLAG 220-240 V-0S, 50-60 HZ-ES VALTOARAMROL MUKODTETHETO.
AKESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS.

FONTOS INFORMACIO

+ Tartsa a kész(iléket egyenletes feltileten.
« Aszivérgas kockdzatdnak csokkentése érdekében ne tdrolja az egységet olyan helyen, ahol megfagyhat. A belsé alkatrészek
megsérilhetnek.

Korlatozott jotallas

Jelen Korldtozott jotallds csak az Egyesiilt Allamok, Kanada, Ausztrélia, Uj-Zéland és a Kinai Koztérsasag tertiletén kiviil érvényes. A
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”) nyujtja és meghatdrozott jogokat biztosit. Ezeket a helyi torvények szerinti
jogainak kiegészitéseként biztositjuk, amelyek az orszagtél fiiggéen valtozhatnak. Térvényes jogairdl és jogorvoslati lehetéségeirdl a helyi
fogyasztovédelmi hatdsdgnal tdjékozodhat. Jelen jotallas egyik része sem helyettesiti vagy korldtozza a torvényes jogait vagy jogorvoslati
lehet6ségeit. Ha a jelen jotéllasra vonatkozéan tovébbi tdjékoztatdsra van sziiksége, vagy kérdése van a hatokorére vonatkozdan, kérjtik,
lépjen kapcsolatba a BISSELL tigyfélszolgalattal vagy a helyi forgalmazojéval.

Jelen jotéllast a termék jelenlegi tulajdonosanak biztositjuk az eredeti vasdrlasi bizonylat alapjan. Az eredeti vasarlasi bizonylatnak
tartalmaznia kell a megvésarolt terméke(ke)t, a vasarlds ddtumat és az orszagot, ahol az Uj terméket megvasaroltak. A jelen jotallds
keretében benyuijtott igényléshez be kell mutatnia a vasarlasi datumra és a termék vasarlasanak orszagara vonatkozd bizonylatokat.
Azon jotallast veheti igénybe, amely abban az orszagban érvényes, ahol a terméket az eredeti vasarlasi bizonylat alapjan eredetileg
megvdsaroltak. Ha a terméket a vasérlasi orszdgon kivil hasznalja, a jotéllast a BISSELL sajdt megitélése alapjén érvénytelenitheti.
Jelen jotéllas feltételeinek teljesitéséhez eléfordulhat, hogy hizonyos személyes adatok megadasa szilkséges, mint példdul a lakcime. A
személyes adatokat a BISSELL Adatvédelmi szabalyzatanak megfelelGen kezeljik, amely a global.BISSELL.com/privacy-policy oldalon
taldlhato.

Korlatozott két éves jotallas

Az eredeti vasarlastol szamitott két évig, az aldbbiakban meghatarozott KIVETELEKKEL ES KIZARASOKKALY, a BISSELL dijmentesen
megjavitja vagy kicseréli (Uj, felujitott, enyhén hasznalt vagy Ujragyartott alkatrészekkel vagy termékekkel) a BISSELL belatdsa alapjan a E

meghibasodott terméket vagy alkatrészt.

A BISSELL azt javasolja, hogy a jotallas idejére érizze meg a termék eredeti csomagoldsat és az eredeti vasdrlas datumat tartalmazo
bizonylatot, amennyiben ezen iddszak alatt jotallds szerinti igénylést szeretne benyujtani. Az eredeti csomagolds megérzése segitséget
nyuijt a szilkséges Ujracsomagolashoz és széllitashoz, de nem képezi a jotéllas feltételét.

Ha a terméket a BISSELL a jelen jotallas keretében cseréli, az Uj termékre a jelen jotallas fennmarado érvényességi ideje vonatkozik (az
eredeti vasarlasi ddtumtol szamitva). A jelen jotallds id6tartama nem hosszabbodik, fliggetlendl attdl, hogy a terméket megjavitotték vagy
kicserélték.

*A jotallas feltételei aldli kivételek és kizarasok

Jelen jotéllas csak a személyes haztartasi célokra hasznalt termékekre vonatkozik, és nem érvényes a kereskedelmi célokra hasznalt
vagy bérbeadott termékekre. A fogydeszkdzoket és kiegészit6ket, mint sz(irék, szijak, fedelek, viztartélyok, kapardszalagok, kefék és
felmosofejek, a felhaszndlonak kell rendszeresen cserélnie, és ezekre a jelen jotéllds nem vonatkozik. Jelen jotallés nem vonatkozik
semmiféle, a normal hasznélathdl eredé meghibasodasra vagy kopasra, beleértve, de nem kizérélagosan, az akkumulator hasznalat &ltal
okozott lemertilési idejének csokkenését. A felhasznalé vagy barmely harmadik fél altal baleset, gondatlansdg, nem megfelelé vagy
gondatlan hasznalat, vagy barmilyen mas, a hasznélati tmutatokban leirtaktdl eltéré hasznalat altal okozott karokra vagy meghibasodasra
ajavitas vagy javitasi kisérlet okozott-e kdrosoddst. A termék adatcimkéjének eltdvolitdsa, médositasa vagy olvashatatlannd tétele
érvényteleniti a jelen jotallast.

Az alabbiakban meghatarozottakat kivéve, a BISSELL és forgalmazoi nem vonhatdk felelésségre semmiféle elére nem lathato, eseti
vagy kovetkezményes karokért, amelyek jelen termék hasznalatahoz kapcsolddnak, beleértve, de nem kizarélagosan a nyereségkiesést,
(izleti veszteséget, (izletmenet megszakitdst, lehet6ségek elmaraddsat, kellemetlenséget, zavart vagy csalddast. Az aldbbiakban
meghatarozottakat kivéve, a BISSELL felel6ssége legfeljebb a termék vételardig terjed.

A BISSELL nem zarja ki vagy korldtozza semmilyen médon a (a) sajat vagy alkalmazottai, igynokei vagy alvéllalkozdi altal okozott
haldlesetekre vagy személyes sériilésekre; (b) csaldsra vagy megtévesztésre; (c) vagy barmely mas, a torvény alapjan nem kizarhat6 vagy
korlatozhato esetre vonatkozo feleldsségét.

Fontos megjegyzések
*Ha a BISSELL késziiléket szervizelni kell vagy korldtozott jotéllasunk keretében nydjtand be jétallasi igényét, kérjik, ldtogasson el a global.
BISSELL.com oldalra.

*Kérjlk, 6rizze meg az eredeti vasarlasi bizonylatot. Ez bizonyitja jotallasi igény esetén a vasdrlds ddtumat és az eredeti vasdrlds helyét.
Tovdbbi részleteket lasd a jotallasban.

«Felhivjuk figyelmét, hogy a BISSELL késziilék eredeti vasarlasi orszagan kivili és/vagy feszilltségatalakitoval torténd hasznalata kart
okozhat a BISSELL készlékben, amelyre, akarcsak a nem megfeleld fesziiltség altal okozott karokra, a jétallds nem vonatkozik.

«Felhivjuk figyelmét, hogy ecet, fehérit6, mosdszer, mosogatészer, kézm(ves szappan és més nem BISSELL termékek hasznalata a BISSELL
késztilékkel kdrosithatja a BISSELL készuléket. A nem BISSELL termékek altal okozott késziilék kdrosoddsokra a jétallas nem vonatkozik.
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JOTALLASI JEGY

Vllalkozds neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

(Gydrtd neve és cime: BISSELL® International Trading Company B..
Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands

Forgalmazd neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1023 Budapest, Arpad fejedelem Utja 26-28.

Vasarlds idopontja: PH.

Aairds

Amennyiben a BISSELL termékével kapcsolatban jotallasi igényét szeretné érvényesiteni, akkor kérjuk keresse fel a jotallasi jegyet
rvényesitd vallalkozast, vagy Iépjen kapcsolatha kozvetlendl velink az aldbbi elérhetéségeinken:

e-mail: BISSELLSzerviz@Sertecs60.com
wehcim: global BISSELL.com

Levelezési cim:  BISSELL International Trading Company B.V.
(Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.

Algirds
Kijavitasra atvétel iddpontja:
Hiba oka:
Kijavitds modja:

A termék fogyasztd részére vald visszaaddsanak idépontja:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.
Kijavitasra atvétel idépontja: Aldirds
Hiba oka:

Kijavitds modja:

Atermék fogyasztd részére vald visszaadasanak idGpontja;

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

Készlékesere idépontja: PH.

Hiba oka: Mairds
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Tisztelt Viasarlonk! Koszonjiik, hogy megtisztelt bizalméval és termékinket vélasztotta. Reméljik, hogy a készilék az On megelégedésére
fog makadni. Amennyiben mégis meghibasodna az alabbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel figyelmét:

Az eqyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd kotelezd jotallasral sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossdgi s jotallsi
igények intézésének eljérdsi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az érintett termékekre egy év j6talldsi id6t hatdroz meg,
viszont ismerve BISSELL® termékek megbizhatosdgat a vallalkozas KET EV JOTALLAST véllal elektromos készilékeire. A j6tallasi hatdridd a
fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténd dtadas napjaval kezdddik.

Nem tartozik j6tdllds ald a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére vald dtaddsat kovetden épett fel, igy példaul, ha a hibdt

- nem rendeltetésszer( hasznalat, a hasznalati-kezelési Utmutatoban foglaltak figyelmen kivil hagydsa,
- Nelytelen tdrolds, helytelen kezelés, rongalas, leeséshdl szarmazo serulés
- elemi kdr, természeti csapds okozta.

J6tdllds keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsdsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelnet, kivéve, ha a vélasztott jotalldsi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vdllalkozasnak a mdsik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne. A fogyaszto
elégedettség fokozdsa érdekében a jotdlls ideje alatt a termék javitdsa helyett kicserélést biztosit a vdllalkozas

- ha a vdllalkozas a kicserélést nem tudta vallalni, e kotelezettségének megfeleld hatdriddn bell, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kicseréléshez f(iz6dG érdeke megszant, a fogyasztd - valasztdsa szerint - a vételdr aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibdt a véllalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eldllnat a szerzédéstol.
Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye.

Afogyaszto a valasztott jogdrol mdsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az dttérésre
a vallalkozas adott okot, vagy az ttérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastol szamitott harom munkanapon belil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem
hivatkozhat aranytalan tobbletkdltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibésodds a rendeltetésszer(i haszndlatot
akadalyozza. Meghibdsodas tényét az értékesito vallalat kbteles megvizsgaini és az esetleges cserét lebonyolitani.

A vdllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a javitast, illetve a kicserélést legfeljebb tizendt napon belil elvégezze.

Nemn szamit bele a jotallasi idobe a csere id6nek az a része, amely alatt a fogyaszto a terméket nem tudja rendeltetésszerden hasznaini.
A jotallasiido a terméknek vagy a termék részének kicserélése esetén a kicserélt termékre (termékrészre), Ujbol kezdddik. A jotallasi
kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vdllalkozast terhelik.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett makodd békeltetd testiilet eljardsat is
kezdeményezheti.

A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyasztonak mindsl.

A jotallasi igény a j6tallasi jeggyel érvényesithetd. Jotalldsi jegy hidnyaban a szerzddés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az dltalanos forgalmi addrdl sz616 torvény alapjan kibocsdtott szamlat vagy nyugtat - a
fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a j6talldshol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetdek.
Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy Grizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.

A vallalkozds a mindségi kifogds bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozds kozotti szerz0dés keretében eladott dolgokra vonatkozd
s7avatossdgi és jotalldsi igények intézésének eljdrasi szabalyairdl szold 19/2014. (V. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint koteles - az ot

meghatdrozott tartalommal - jegyzGkdnyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatd modon a fogyasztd rendelkezésére
bocsétani.
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SIMBOLO | SPIEGAZIONI

SIMBOLO

SPIEGAZIONI

SIMBOLO

SPIEGAZIONI

Attenzione.

Protezione dai rischi provenienti
dalle parti in movimento.

Leggere il manuale per 'operatore.

VAN

Rischio di avvio automatico.

Rischio di incendio.

Rischio di scosse elettriche.

@

Non bagnare eccessivamente

la moquette. Utilizzare solo su
moguette inumidita con il processo
dipulizia.

g

Prima di pulire tessuti, controllare
I'etichetta del produttore. La"W"
sull'etichetta, come mostrato
nell'immagine, significa che &
possibile utilizare il pulitore.

Bloccare.

Conservareal chiuso.

Utilizzare solo le formule detergenti
BISSELL® destinate a essere
utilizzate con questo apparecchio.

Non congelare.

Questo prodotto contiene materiali
riciclabili. Non smaltire questo

Prima della manutenzione,
scollegare I'alimentazione.

D> EDP

Utilizzare acqua calda, temperatura
finoa60°C.

prodotto tra i rifiuti urbani. Per
scoprire il punto di raccolta pit
vicino, contattare il proprio

A
@&
X

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

comune.

LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL TUO APPARECCHIO.
Quando usi un dispositivo elettrico, devi seguire sempre le precauzioni di base, incluse le seguenti:

I\ /A AN AVVERTENZA pesounse

RISCHIO DI INCENDI, FOLGORAZIONI O INFORTUNI:

« | bambini dovrebbero essere supervisionati da un adulto in modo
da assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

« Scollegare dalla presa elettrica quando non in uso, prima della

pulizia, dell'ispezione o della manutenzione dell'apparecchio e,

se |'apparecchio ha uno strumento accessorio con una spazzola in

movimento, prima di collegare o scollegare lo strumento.

Non immergere in acqua né in altri liquidi.

Mantenere capelli, abiti larghi, dita e tutte le parti del corpo

distanti da qualsiasi apertura e dalle parti in movimento

dell'apparecchio e dei suoi accessori.

Non immergere. Utilizzare solo su superfici inumidite con il

processo di pulizia. Utilizzare solo prodotti detergenti BISSELL®

destinati all'uso con I'apparecchio.

Utilizzare solo il tipo e la quantita di liquidi specificati nella sezione

Funzionamento di questa guida.

Utilizzare solo su moquette inumidita con il processo di pulizia.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito

dal produttore, dal suo servizio di assistenza o da personale

altrettanto qualificato al fine di evitare rischi.

Non usare I'apparecchio se il cavo o la spina sono danneggiati.

Non tirare o trasportare dal cavo, non utilizzare il cavo come

maniglia, non chiudere porte sul cavo, né tirare il cavo intorno a

spigoli o angoli taglienti.

Tenere il cavo lontano da superfici riscaldate.

Non immergere in acqua per la pulizia.

Non lasciare I'apparecchio incustodito quando é collegato

all'alimentazione.

Scollegare la spina dopo I'uso e prima della manutenzione

dell'apparecchio da parte dell'utente.

« Tenere I'apparecchio lontano dalla portata dei bambini quando &

alimentato o in fase di raffreddamento.

La pulizia e la manutenzione dell'utente non devono essere

eseguite da bambini se non sotto la supervisione di un adulto.

Non dirigere il vapore verso persone, animali 0 apparecchiature

contenenti componenti elettrici.
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« Collegare sempre a una presa elettrica con messa a terra corretta.
Non modificare la spina di messa a terra.

« ['apparecchio non deve essere utilizzato se € caduto, se vi sono

segni visibili di danneggiamento o se perde liquidi.

Le superfici dei piedi potrebbero surriscaldarsi durante I'uso.

Non utilizzare su pelle, mobili o pavimenti lucidati con cera, tessuti

sintetici, velluto o altri materiali delicati sensibili al vapore.

Disattivare sempre la modalita di aspirazione quando si rilevano

liquidi sul pavimento.

Non aprire I'apertura di riempimento durante I'uso.

Per scollegare la spina, afferrare la spina, non il cavo.

Non maneggiare la spina o I'apparecchio con le mani bagnate.

Le pellicole di plastica possono essere pericolose. Tenere lontano

dalla portata dei bambini per evitare il pericolo di soffocamento.

Utilizzare solo come descritto nel presente manuale d'uso.

Utilizzare solo gli accessori consigliati dal produttore.

Se I'apparecchio non funziona come dovrebbe, & caduto, &

danneggiato, é stato lasciato all'aperto o € caduto in acqua, non

tentare di metterlo in funzione e portarlo invece in riparazione

presso un centro di assistenza autorizzato.

Non inserire alcun oggetto nelle aperture.

Non utilizzare se le aperture sono bloccate; tenere pulito

I'apparecchio da polvere, lanugine, capelli e quant'altro possa

ridurre il flusso di aria.

Prestare particolare attenzione durante la pulizia delle scale.

Non utilizzare I'apparecchio per aspirare liquidi inflammabili o

combustibili, come il petrolio, né utilizzarlo in aree dove possono

essere presenti i suddetti liquidi.

Non utilizzare I'apparecchio per aspirare materiali tossici

(candeggina, ammoniaca, detergenti per gli scarichi, ecc).

Non utilizzare I'apparecchio in uno spazio chiuso contenente

vapori emessi da vernici a base di olio, diluenti, sostanze a prova di

intonaco, polveri inflammabili o altri vapori esplosivi o tossici.

« Utilizzare solo in ambienti interni.

« Non utilizzare I'apparecchio per aspirare nulla che stia bruciando o
fumando, come sigarette, fiammiferi o cenere calda.

« Non utilizzare I'apparecchio senza aver inserito il filtro.



CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ISTRUZIONI ORIGINALI. UTILIZZARE SOLO CON ALIMENTAZIONE A 220-240 VOLT C.A. 50-60 HZ.
QUESTO MODELLO E SOLO PER L'UTILIZZO DOMESTICO.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

» Mantenere I'apparecchio su una superficie piana.
« Perridurre il rischio di perdite, non conservare la macchina dove la temperatura potrebbe scendere sotto lo zero. Potrebbero verificarsi
danni ai componenti interni.

Garanzia limitata

Questa garanzia limitata si applica solo al di fuori di Stati Uniti, Canada, Australia, Nuova Zelanda e Cina continentale. E fornita da BISSELL International
Trading Company B.V. (“BISSELL”) e offre diritti specifici. La garanzia viene offerta come vantaggio aggiuntivo rispetto agli altri diritti che spettano
all'utente ai sensi delle leggi locali, che possono variare da Paese a Paese. Per maggiori informazioni sui diritti legali e i rimedi a disposizione dell'utente,
& possibile contattare il servizio locale di consulenza ai consumatori. Nulla di quanto contenuto nella presente garanzia sostituira o ridurra i diritti o i
rimedi legali dell'utente. Per ulteriori istruzioni sulla presente garanzia o domande su cosa potrebbe coprire, contattare I'assistenza clienti di BISSELL o il
proprio distributore locale.

La presente garanzia viene fornita all'attuale proprietario del prodotto con la ricevuta di vendita originale. La ricevuta di vendita originale deve includere
il/i prodotto/i acquistato/i, la data di acquisto e il Paese in cui &/sono stato/i acquistato/i nuovoyi. Per presentare un reclamo ai sensi della presente
garanzia, il proprietario deve essere in grado di dimostrare la data di acquisto e il Paese in cui il prodotto & stato acquistato. L'utente ricevera la garanzia
applicabile al Paese in cui é stato originariamente acquistato il prodotto, come mostrato nella ricevuta di vendita originale. Se 'utente utilizza il prodotto
al di fuori del Paese in cui & stato acquistato, la garanzia potrebbe essere nulla a esclusiva discrezione di BISSELL. Per soddisfare i termini della presente
garanzia, potrebbe essere necessario ottenere alcune informazioni personali dell'utente, ad esempio un indirizzo postale. Tutti i dati personali saranno
trattati in conformita con I'Ilnformativa sulla privacy di BISSELL, consultabile su global. BISSELL.com/privacy-policy.

Garanzia limitata di due anni

Per due anni dalla data di acquisto da parte dell'acquirente originale, fatte salve le ECCEZIONI ED ESCLUSIONI* specificate di seguito, BISSELL riparera

o sostituira (con componenti o prodotti nuovi, ricondizionati, poco utilizzati o rifabbricati), a discrezione di BISSELL, gratuitamente, qualsiasi parte o

prodotto difettoso o malfunzionante.

BISSELL consiglia di conservare I'imballaggio e la prova d'acquisto originali con la data e il Paese di acquisto per la durata del periodo di garanzia,

qualora I'utente desideri riscattare la garanzia durante tale periodo. Conservare I'imballaggio originale sara utile per eventuali riconfezionamento e

trasporto necessari, ma non € una condizione della garanzia.

Seil prodotto viene sostituito da BISSELL ai sensi della presente garanzia, il nuovo articolo beneficera della restante durata della garanzia (calcolata a

partire dalla data dell'acquisto originale). La durata della presente garanzia non sara prorogata indipendentemente dal fatto che il prodotto siao meno =
riparato o sostituito.

*Eccezioni ed esclusioni dalle condizioni della garanzia

La presente garanzia si applica ai prodotti utilizzati per uso domestico personale e non a fini di vendita o noleggio. | componenti e gli accessori
consumabili come filtri, nastri, involucri, serbatoi dell'acqua, spatole, spazzole e panni rotanti, che I'utente deve sostituire o riparare periodicamente,
non sono coperti dalla presente garanzia. La presente garanzia non si applica a qualsiasi difetto derivante da una normale usura, inclusa, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, la ridotta durata della batteria dovuta all'invecchiamento o all'uso. | danni o i malfunzionamenti causati dall'utente

o0 da terziin seguito a incidente, negligenza, utilizzo errato, incuria o qualsiasi altro uso non conforme alla guida utente non sono coperti dalla presente
garanzia. Una riparazione (o tentata riparazione) non autorizzata puo invalidare la presente garanzia indipendentemente dal fatto che tale riparazione/
tentativo abbia causato o meno un danno. Rimuovere, manomettere o rendere illeggibile I'etichetta della classificazione del prodotto invalidera la
presente garanzia.

Fatto salvo quanto indicato di seguito, BISSELL e i suoi distributori non sono responsabili per perdite o danni che non siano prevedibili o per danni
incidentali o consequenziali di qualsiasi natura associati all'uso di questo prodotto, inclusi, senza limitazioni, perdita di profitti, perdita di attivita,
interruzione di attivita, perdita di opportunita, disagi, inconvenienti o disappunto. Fatta eccezione per quanto indicato di seguito, la responsabilita di
BISSELL non superera il prezzo di acquisto del prodotto.

BISSELL non esclude né limita in alcun modo la propria responsabilita per (@) morte o lesioni personali causate da negligenza nostra o dei nostri
dipendenti, agenti o subappaltatori; (b) frode o falsa dichiarazione; (¢) o per qualsiasi altra questione che non possa essere esclusa o limitata per legge.

Note importanti

«Seil prodotto BISSELL necessita di assistenza o si desidera inoltrare richiesta di risarcimento ai sensi della nostra garanzia limitata, visitare
global.BISSELL.com.

«Conservare laricevuta di vendita originale. La ricevuta fornisce la prova della data e del luogo in cui & stato acquistato il prodotto, in caso di reclamo
della garanzia. Per i dettagli, consultare la garanzia.

«Si prega di notare che I'utilizzo della macchina BISSELL al di fuori del Paese di acquisto originale e/o I'utilizzo con un convertitore di alimentazione potrebbe
danneggiare la macchina BISSELL e che i danni causati da una tensione di alimentazione non corrispondente non saranno coperti dalla garanzia.

+ Aggiungere nella macchina BISSELL aceto, candeggina, sapone per piatti, detersivo, sapone fatto in casa e altri prodotti non BISSELL potrebbe
danneggiare la macchina. | danni causati dall'utilizzo di prodotti non BISSELL nella macchina non saranno coperti dalla garanzia.

Smaltimento del materiale di imballaggio

Visitare BISSELL.it/imballaggi per le istruzioni sullo smaltimento del materiale di imballaggio.
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SIMBOLIS PAAISKINIMAS SIMBOLIS PAAISKINIMAS SIMBOLIS PAAISKINIMAS
Perspajimas. Apsauga nuo judanciy daliy. B Uiraktas.
Skaitykite operatoriaus vadova. Automatinio paleidimo pavojus. Neuz3aldyti.

(Gaisro pavojus. @ Pernelyg nedrekinti kilimo. Naudokite
ik ant valant sudrékinto kilimo.
Elektros smagio pavojus. Naudokite Silta, iki 60 °C

temperatdros vanden.

Naudokite tik BISSELL® valymo
priemones, skirtas naudoti su Siuo
prietaisu.

@
A

Laikyti patalpoje.

Pries atlikdami technine priezidra,
atjunkite maitinima.

D> ED

Pries valydami tekstile Zr. gamintojo
G etikete. Raidé ,W* ant etiketés reiskia,
kad galite naudoti dulkiy siurblj.

Sio gaminio sudetyje yra perdirbamy
medziagu. Neismeskite Sio gaminio
su buitinémis atliekomis. Informacijos
apie artimiausia surinkimo punkta
teiraukités vietinéje savivaldybeéje.

X

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS.
Naudojant elektros prietaisa reikia paisyti pagrindiniy atsargumo priemoniu, jskaitant nurodytas toliau.

A A A ISPEJIMAS SIEKIANT SUMAZINTI GAISRO, ELEKTROS SMUGIO IR SUZEIDIMY PAVOJY:

« Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.
« Atjunkite nuo maitinimo lizdo, kai prietaiso
nenaudojate, pries atlikdami valyma,
technine prieZitra ar profilaktika, taip pat,
jei prie prietaiso prijungtas priedas su
judanciu Sepeciu, prie$ prijungdami arba
atjungdami prieda.
Nemerkite j vandenj ar kitus skyscius.
Dirbdami su prietaisu, susiriskite plaukus
ir nevilkékite laisvy raby. Be to, saugokite
pirstus ir visas kiino dalis nuo prietaiso ir jo
priedy angy bei judanciy daliy.
Nemerkite j vandenj. Naudokite tik ant
pavirsiy, sudrékinty valymo proceso metu.
Naudokite tik BISSELL® valymo priemones,
skirtas naudoti su Siuo prietaisu.
Naudokite tik Sios naudojimo instrukcijos
gaminio eksploatavimo skyriuje nurodytos
rasies skyscius ir nurodyta jy kiekj.
Naudokite tik ant valant sudrékinto kilimo.
Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi
pakeisti gamintojas, jo techninés priezitros
atstovas ar kitas tinkamai kvalifikuotas
asmuo, kad bty iSvengta pavojaus.
Nenaudokite, jei laidas ar kiStukas yra
pazeistas.
Netempkite ir neneskite uz laido,
nenaudokite laido vietoje rankenos,
nepriverkite laido durimis, netraukite laido
per astrias briaunas ir kampus.
« Laikykite laida atokiau nuo jkaitusiy

pavirsiy.

+ Valydami nenardinkite j vandenj.

+ Nepalikite prietaiso prijungto prie
maitinimo tinklo.

+ Baige naudoti ir prie$ atlikdami prietaiso
technine priezilra, atjunkite jj nuo
maitinimo lizdo.

+ Kai prietaisas prijungtas prie maitinimo
tinklo arba austa, saugokite jj nuo vaiky.

« NepriziGrimi vaikai negali atlikti valymo ir
naudotojo atliekamy techninés priezitros
darbuy.

+ Nenukreipkite gary j Zmones, gyvanus ar
jranga, kurioje yra elektriniy daliy.

+ Visada junkite prie tinkamai jzeminto
maitinimo lizdo. Nemodifikuokite jzeminto
kiStuko.

+ Negalima naudoti prietaiso, jei jis buvo
numestas, yra matomy pazeidimy arba jis
pralaidus.

+ Naudojant apatiniai pavirsiai jkaista.

+ Nenaudokite ant odos, vaskuoty baldy ir
grindy, sintetiniy audiniy, aksomo ir kity
glezny, garams jautriy medziagy.

« Visada i$junkite siurblio rezima, jei ant
grindy yra skyscio.

» Naudodami neatidarykite pildymo angos.

+ Norédami atjungti nuo maitinimo tinklo,
suimkite kiStuka, ne laida.

« Nelieskite kiStuko ar prietaiso $lapiomis
rankomis.

+ Plastikiné plévelé gali kelti pavojy.

NEISMESKITE SIY INSTRUKCIJY

ORIGINALIOS INSTRUKCIJOS. SKIRTA NAUDOTI TIK SU 220-240 V KINTAMOSIOS SROVES 50-60 HZ MAITINIMO SALTINIU.
$IS MODELIS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITYJE.

SVARBI INFORMACLJA

« Laikykite prietaisa ant lygaus pavirsiaus.

Kad isvengtuméte uzdusimo pavojaus,

saugokite jg nuo vaiky.

Naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame

naudotojo vadove.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus

priedus.

Jei prietaisas neveikia taip, kaip turéty,

buvo numestas, pazeistas, paliktas lauke

arba jkrito j vandenj, nebandykite jo

naudoti ir kreipkités j jgaliotajj techninés

priezidros centra dél remonto.

Nekiskite j angas jokiy daikty.

Nenaudokite, jei kuri nors anga uzdengta,

saugokite, kad nepatekty dulkiy, piku,

plauky ir bet kokiy daiktu, galin¢iy riboti

oro srauta.

Bukite itin atsargas, siurbdami laiptus.

Nenaudokite degiems skys¢iams, pvz.,

benzinui, siurbti, taip pat vietose, kur gali

bati tokiy skysciy.

Nesiurbkite nuodingy medziagy (chloro

balikliy, amoniako, vamzdziy valiklio ir

pan.).

Nenaudokite prietaiso uzdarose erdvése,

kuriose yra aliejiniy dazy ir dazy skiedikliy

garuy, kai kuriy kandziy nuodu, degiy dulkiy

ar kity sprogiy ar nuodingy garuy.

« Naudoti tik patalpose.

« Nesiurbkite deganciy ar rakstanciy daikty,
pvz., cigarediy, degtuky ar karsty peleny.

» Nenaudokite nejdéje | vieta filtry.

« Kad sumazintuméte pratekéjimo pavoju, nelaikykite jrenginio vietose, kur temperatara gali bati neigiama. Antraip gali bati sugadinti

vidiniai komponentai.
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Ribota garantija

Ribota garantija negalioja JAV, Kanadoje, Australijoje, Naujojoje Zelandijoje ir Zemyninés Kinijos teritorijoje. J suteikia ,,BISSELL
International Trading Company BV* (,,BISSELL) ir uztikrina jums tam tikras papildomas teises. Ji yra sidloma kaip papildoma nauda greta
turimy teisiy, kurias uztikrina vietos teisés aktai, kurie gali skirtis jvairiose Salyse. Apie teisés aktuose numatytas savo teises ir priemones,
kuriy galite imtis, galite suzinoti kreipesi j vietine vartotojy teisiy apsaugos tarnyba. Jokios Sios garantijos nuostatos nekeicia ir neriboja
jokiy teisés aktuose numatyty jasy teisiy ar priemoniy, kuriy galite imtis. Prireikus papildomy instrukciju, susijusiy su Sia garantija, ar kilus
klausimy dél to, kam ji taikoma, kreipkités j BISSELL klienty aptarnavimo tarnybg arba vietinj platintoja.

Si garantija suteikiama dabartiniam produkto savininkui, turin¢iam originaly kasos kvita. Originaliame kasos kvite turi bati nurodytas (-i)
isigytas produktas (-i), jsigijimo data, ir 3alis, kurioje naujas produktas buvo jsigytas. Norédami pateikti pretenzija pagal $ig garantija,
privalote turéti jrodymy apie jsigijimo data ir $alj, kurioje produktas buvo jsigytas. Jums suteikiama garantija, galiojanti Salyje, kurioje
produktas buvo jsigytas, kaip nurodyta originaliame kasos kvite. Jei naudosite produkta ne jo jsigijimo Salyje, garantija gali bati
pripazinta negaliojancia vienasalisku ,,BISSEL" sprendimu. Norint jgyvendinti Sios garantijos salygas, gali reikéti gauti asmeninés jasy
informacijos, pvz., adresa. Bet kokie asmens duomenys bus tvarkomi laikantis ,,BISSELL privatumo taisykliu, kurios pateikiamos svetainéje
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ribota dvejy mety trukmeés garantija

Dvejy mety laikotarpiu nuo pradinio jsigijimo datos, ,,BISSELL®, taikant toliau nurodytas *ISIMTIS, BISSELL nuozitra nemokamai
suremontuos arba pakeis (nauja, atnaujinta, nedaug naudota arba perdaryta dalimi arba gaminiu), bet kokig brokuota arba sugedusia dalj
ar gaminj.

,BISSELL“ rekomenduoja issaugoti originaly jpakavima ir originaly jsigijimo patvirtinima su nurodyta jsigijimo data bei alimi visu garantijos
galiojimo laikotarpiu, jei norétuméte pasinaudoti garantija jos galiojimo laikotarpiu. Pasilikus originalig pakuote bus lengviau i$ naujo
supakuoti ir transportuoti gaminj, bet tai néra privaloma pagal garantijos salygas.

Jei ,BISSELL" pakeicia jﬂgu gaminj pagal $ig garantija, naujajam gaminiui bus taikomas likes garantijos terminas (skaiciuojamas nuo
pradinio pirkimo datos). Sios garantijos trukmé nebus pratesiama, nepaisant to, ar gaminys suremontuotas, ar pakeistas.

awm

*Garantijos salygoms taikomos iSimtys

Si garantija taikoma gaminiams, asmeniskai naudojamiems buityje, bet ne komerciniais ar nuomos tikslais. Garantija netaikoma
eksploatacinéms dalims ir priedams, pvz., filtrams, dirzams, gaubtams, vandens talpoms, Sveitimo juosteléms, Sepeciams ir Sluostéms,
kuriuos reguliariai reikia keisti arba kuriy technine priezitra turi atlikti naudotojas. Si garantija negalioja dél gedimo, atsiradusio dél
normalaus naudojimo, jskaitant, bet neapsiribojant sutrumpeéjusiu baterijos i$sikrovimo laiku dél senéjimo ar naudojimo. Si garantija
netaikoma jokiems pazeidimams ar gedimams, sukeltiems naudotojo ar treciyjy Saliy dél nelaimingo atsitikimo, aplaidumo, netinkamo
naudojimo, nepriezitros ar bet kokio kito naudojimo, nesilaikant naudotojo vadovo. Nejgalioty asmeny atliktas remontas (ar bandymas
remontuoti) gali panaikinti Sios garantijos galiojima, nesvarbu, ar remonto arba bandymo metu gaminys buvo pazeistas, ar ne. Garantija
neteks galios, jei gaminio nominalo etiketé pasalinama, pakei¢iama arba padaroma nejskaitoma.

I8skyrus toliau nurodytus atvejus, ,,BISSEL" ir jos platintojai neprisiima atsakomybés dél jokiy nuostoliy ar Zalos, kuri yra nenumatoma, arba
deél bet kokios netiesioginés zalos arba negauto pelno, susijusiy su $io gaminio naudojimu, jkaitant pelno netekima, uzsakymy praradima,
veiklos nutrikima, galimybiy praradima, stresa, nepatoguma ar nusivylima, bet jais neapsiribojant. ISskyrus toliau nurodytus atvejus,
,BISSEL" atsakomybé nevirdys gaminio jsigijimo kainos.

,BISSELL" neatsisako ir niekaip neriboja savo atsakomybés dél (a) mirties ar asmens suzalojimo, sukelto masy darbuotojy, atstovy arba
rangovy; (b) sukciavimo ar klaidingos informacijos pateikimo sukciaujant; (c) dél bet kokiy kity atvejy, kuriy negalima atmesti arba riboti
pagal galiojancius teises aktus.

Svarbios pastabos

«Jei reikia atlikti ,,BISSELL" gaminio remonto ar garantinio aptarnavimo darbus, apsilankykite puslapyje global.BISSELL.com

*Saugokite kasos kvito originala. Jis patvirtina pirkimo data ir vieta, prireikus pateikti garantine pretenzija. ISsamesné informacija
garantijoje.

«|sidemeékite, kad jusy ,,BISSEL" jrenginj naudodami kitoje, nei jo jsigijimo Salyje ir (arba) naudodami su jtampos keitikliu, galite sugadinti
savo ,,BISSEL jrenginj, o $i Zala, atsiradusi dél netinkamos elektros srovés jtampos nepatenka j garantijos apimtj.

*|sidémékite, kad pildami acta, baljklj, indj ploviklj skalbiklj, namuose gaminta muila ar kitus ne ,,BISSEL" pagamintus produktus, galite
sugadinti savo ,,BISSEL" jrenginj. Zala, atsiradusi dél ne ,,BISSEL" pagaminty produkty naudojimo jsy jrenginyje nepatenka j garantijos
apimtj.
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temperatdira lidz 60 °C.

SIMBOLS | SKAIDROJUMS SIMBOLS | SKAIDROJUMS SIMBOLS | SKAIDROJUMS
C Uzmanibu. Aizsardziba no kustigam dajam. Parbaudiet raZotja etiketi pirms
auduma tiranas. “W” uz etiketes,
T T ka paradits, nozimé, ka juis varat
II Lasiet lietotaja rokasgramata. ﬁ Automatiskas ieslégsanas risks. izmantot savu tiritaju.
e Blokét.
ﬁ AizdegSanas risks. Neparmitriniet paklaju. lzmantojiet
@ uz paklajiem, kas tiek samitrinati
T tikai mazgasanas procesa. @ Nesasaldét.
Elektrotrieciena risks.
A - [zmantojiet tikai BISSELL®
tiriSanas Skidumus, kas paredzéti Sis produkts satur atkartoti
Uzglabat telpas. izmantosanai $aja iericé. parstradajamus materialus.
o Neizmest $o produktu ka
" ) ) lzmantojiet situ tdeni, ﬁ majsaimniecibas atkritumus.
Atvienojiet no sprieguma, pirms

Ladzu, sazinieties ar vietgjo

veicat apkopi.

SVARIGAS DROSIBAS NORADES

pasvaldibu, lai noskaidrotu tuvako
savakSanas punktu.

IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS PIRMS IEKARTAS LIETOSANAS.
Ilzmantojot elektrisko iekartu, ir jaievéro pamata piesardzibas pasakumu, taja skaita sadi:

A\ A AL BRIDINAJUMS

LAI SAMAZINATU AIZDEGSANAS, ELEKTROTRAUMU VAI

IEVAINOJUMU RISKU:

« Neatstajiet bernus bez uzraudzibas, lai nodrosinatu, ka tie

nespéléjas ar iekartu.

Atvienojiet no elektribas padeves, kad iekarta netiek lietota,

pirms iekartas tirisanas, apkopes vai remonta, ja jusu iekartai ir

aksesuari ar kustigu birsti, tad arT pirms aksesuara uzlikSanas vai

nonemsanas.

Neiemérciet Gdeni vai Skidruma.

« Turiet matus, valigu apgérbu, pirkstus un visas kermena dalas

atstatu no iekartas un tas aksesuaru atverém un kustigajam dalam.

Neiemérciet Skidruma. Izmantojiet tikai uz segumiem, kas tiek

mitrinati tikai mazgasanas procesa. lzmantojiet tikai BISSELL®

tirisanas produktus, kas paredzéti lietosanai ar $o ierici.

lzmantojiet tikai tada veida un daudzuma Skidrumus, kas noraditi

§is instrukcijas lietoSanas sadala.

lzmantojiet uz paklajiem, kas tiek samitrinati tikai mazgasanas

procesa.

Ja barosanas vads ir bojats, tas janomaina razotajam, ta servisa

parstavim vai lidzigas kvalifikacijas personai, lai izvairTtos no

briesmam.

Neizmantojiet ar bojatu vadu vai kontaktdaksu.

Nevelciet un nenesiet aiz vada, neizmantojiet vadu ka rokturi,

aizverot vaku neiespiediet vadu, nevelciet vadu ap asam malam

vai stdriem.

* Turiet vadu atstatu no karstam virsmam.

Lai tTritu, neiemérciet adent.

Neatstajiet ierici, ja ta pievienota spriegumam.

Atvienojiet no sprieguma péc lietosanas un pirms ierices apkopes

veik$anas.

lekartas darbibas vai atdzisanas laika turiet to bérniem nepieejama

vieta.

« Tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

« Neversiet tvaiku pret cilvekiem, dzivniekiem vai aprikojumu, kas
satur elektriskas dalas.

« Vienmér pievienojiet pareizi iezemétai kontaktligzdai. Neizmaniet

.
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iezeméto kontaktdaksu.

lekartu nedrikst lietot, ja ta tikusi nomesta, tai ir redzamas
bojajumu pazimes vai tai ir noplade.

Apak3gja virsma lietosanas laika var sakarst.

Neizmantojiet uz adas, vaskotam mébelém vai gridam,
sintétiskiem audumiem, samta vai citiem smalkiem materialiem,
kas jutigi pret tvaiku.

Vienmer izslédziet siksanas rezimu, ja uz gridas redzams
Skidrums.

LietoSanas laika neatveriet uzpildes atveri.

Lai atvienotu no sprieguma, satveriet aiz kontaktdaksas, nevis
vada.

Nelietojiet kontaktdaksu vai ierici ar mitram rokam.

Plastikata pléve var bt bistama. Lai novérstu nosmaksanas
briesmas, glabajiet beérniem nepieejama vieta.

Izmantot tikai ka aprakstits $aja lietotaja rokasgramata.
Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos aksesuarus.

Jaiekarta nedarbojas ta, ka tai vajadzétu, ir tikusi nomesta, atstata
arpus telpam vai iemesta Gdent, neméginiet to lietot un nogadajiet
remontam pilnvarota servisa centra.

Nelieciet atverés nekadus priekSmetus.

Nelietojiet, ja kada no atverém ir aizsegta, turiet tas tiras no
putekliem, pukam, matiem un jebka cita, kas var ierobezot gaisa
plasmu.

levérojiet papildu piesardzibu, veicot tirisanu uz kapném.
Neizmantojiet, lai savaktu uzliesmojoSus vai degoSus Skidrumus,
pieméram, benzinu, vai neizmantojiet to vietas, kur tadi var
atrasties.

Neizmantojiet toksisku materialu (hlora balinataja, amonjaka,
noteku tiridanas skidruma, utt.) savakSanai.

Neizmantojiet iekartu noslégta telpa, kas pildita ar tvaikiem,

kas célusies no ellas krasas, krasu Skidinatajiem, atseviskam
kukainu iznicinasanas vielam, uzliesmojosiem putekliem vai citiem
spradzienbistamiem vai toksiskiem tvaikiem.

Izmantosana tikai iekstelpas.

Neizmantojiet, lai savaktu jebko degosu vai kiiposu, pieméram,
cigaretes, sérkocinus vai karstus pelnus.

» Neizmantojiet, ja nav uzstadti filtri.



SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS

ORIGINALAS INSTRUKCIJAS.
LIETOSANAI TIKAI AR 220-240 VOLTU 50-60 HZ MAINSTRAVAS SPRIEGUMA AVOTU.
SIS MODELIS PAREDZETS TIKAI MAJSAIMNIECIBAS LIETOSANAI.

SVARIGA INFORMACIJA

* Glabajiet iekartu uz idzenas virsmas.
« Lai samazinatu noplddes riskus, neglabajiet vieta, kur iespéjama sasalSana. Var tikt bojatas iek$gjas sastavdalas.

lerobezota garantija

Stierobezota garantija ir spéka tikai arpus ASV, Kanadas, Australijas, Jaunzelandes un kontinentalas Kinas teritorijas. To nodrosina
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”), un ta sniedz jums noteiktas tiesibas. Ta tiek piedavata ka papildu ieguvums jasu
likumigajam tiestbam saskana ar vietjiem tiestbu aktiem, kas dazadas valstis var atSkirties. Jas varat uzzinat par savam likumigajam
tiestham un tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem, sazinoties ar vietgjo patérétaju konsultaciju dienestu. Nekas $aja garantija neaizstaj vai
nesamazina jusu likumigas tiestbas vai tiesiskas aizsardzibas Iidzek|us. Ja jums nepiecieSamas papildu norades par $o garantiju vai jums ir
jautajumi par tas sequmu, ltdzu, sazinieties ar BISSELL Klientu apkalpo$anas dienestu vai savu vietéjo izplatitaju.

ST garantija tiek sniegta pasreizéjam izstradajuma ipasniekam, kura riciba ir originalais pirkumu apliecinosais dokuments. Originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta ir jabat ietvertai informacijai par iegadato izstradajumu(-iem), pirkuma datumu un valsti, kura tas

tika iegadats ka jauns. Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar $o garantiju, jums jaspéj apliecinat 37 izstradajuma iegades datumu un
valsti. JUs sanemsiet garantiju, kas ir piemérojama valsti, kura $is izstradajums tika sakotnéji iegadats un kura noradita originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta. Ja izmantojat So izstradajumu arpus valsts, kura Sis izstradajums ir iegadats, jasu garantiju var

anulét péc BISSELL vienpuséja ieskata. Var bat nepieciesams iegit kadu jasu personigo informaciju, pieméram, pasta adresi, lai varétu
izpildit 8Ts garantijas saistibas. Jebkuri personigie dati tiks apstradati saskana ar BISSELL Privatuma politiku, kuru var atrast vietné
global.BISSELL.com/privacy-policy.

lerobeZota divu gadu garantija

Divu gadu laika no datuma, kura 3o izstradajumu iegadajas sakotnéjais pircéjs, ievérojot *IZNEMUMUS, kas noraditi talak, BISSELL péc sava
jeskata bez maksas saremontés vai nomainis (ar jaunu, atjaunotu, mazlietotu vai rapnieciski atjaunotu dalu vai produktu) jebkuru bojatu vai
nestradajosu dalu vai produktu.

BISSELL iesaka garantijas perioda laika saglabat originalo iepakojumu un pirkumu apliecinoso dokumentu, kura noradits pirkuma datums
un iegades valsts, gadijumam, ja vélaties garantijas perioda laika izmantot So garantiju. Originala iepakojuma saglabasana palidzés
nepiecieSamajai atkartotai iepako$anai un transportésanai, tomér tas nav garantijas nosacijums.

Ja BISSELL nomaina jasu produktu $is gafantijas laika, jaunajam produktam tiks nodroSinata garantija uz atlikuso is garantijas terminu
(rekinot no sakotnéja iegades datuma). STs garantijas termin$ nevar tikt pagarinats neatkarigi no ta, vai jasu produkts tiek remontéts vai
nomainits.

*Iznémumi $is garantijas noteikumos

ST garantija attiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti personigam vajadzibam majsaimnieciba, nevis komercialos nolakos vai nomai. Sts
garantijas segums neattiecas uz nolietojamajam dalam un piederumiem, pieméram, filtriem, siksnam, ietvariem, Gdens tvertném, bersanas
joslam, birstém un slotu lupatam, kuras lietotajam laiku pa laikam jaapkopj un janomaina. Si garantija neattiecas uz nekadiem defektiem,
kas radusies parasta nodiluma rezultata, tostarp, bet ne tikai, uz akumulatora izlades laika samazinasanos novecosanas vai lietosanas
rezultata. Bojajumi vai darbibas trauc&jumi, kurus radijis lietotajs vai jebkura tresa puse, neatkarigi no ta, vai tas noticis negadijuma,
pavirsibas, nepareizas lietosanas, nolaidibas vai jebkuras lietotaja rokasgramata neaprakstitas lietosanas rezultata, netiek segti sis
garantijas ietvaros. Neat|auts remonts (vai remonta méginajums) var anulét o garantiju, neatkarigi no ta vai bojajums ir radies vai nav
radies $ada remonta/méginajuma rezultata. Uz produkta esosas produkta etiketes nonemsana vai izmainisana, vai tas padarisana par
nesalasamu anulés $o garantiju.

Atskaitot talak noradito, BISSELL un ta izplatitaji nav atbildigi par nekadiem neparedzamiem zaudéjumiem vai kaitéjumu un par nekada
veida netieSiem vai saistitiem zaud&jumiem, kas saistiti ar T produkta izmanto3anu, bez jebkadiem ierobezojumiem ietverot pelnas
zaudésanu, uznéméjdarbibas zaudésanu, uznéméjdarbibas partraukumu, iespéju zaudédanu, satraukumu, neértibas vai neapmierinatibu.
Atskaitot talak noradrto, BISSELL atbildiba neparsniedz $T produkta iegades cenu.

BISSELL neizslédz un nekada veida neierobezo savu atbildibu par (a) navi vai traumu, kas radusies masu darbinieku, agentu vai
apaksSuznémeju nolaidibas rezultata; (b) krapniecibu vai krapniecisku informacijas sagrozisanu; (¢) jebko citu, ko nevar izslégt vai ierobezot
saskana ar likumdoSanu.

Svarigas piezimes

«Jajasu BISSELL produktam ir nepiecieSsama apkope vai ja vélaties iesniegt prasibu masu ierobezotas garantijas ietvaros, Itdzu,
apmeklgjiet vietni global.BISSELL.com.

«Ladzu, saglabajiet savu originalo pirkumu apliecino$o dokumentu. Tas sniedz apliecindjumu par pirkuma datumu un vietu garantijas
prasijuma gadijuma. Stkaku informaciju skatiet garantija.

«Ladzu, nemiet véra, ka, izmantojot BISSELL iekartu arpus tas sakotngjas iegades valsts un/vai izmantojot stravas parveidotaju, BISSELL
iekarta var tikt bojata un ST garantija nesedz bojajumu neathilstosa stravas sprieguma izmantosanas gadijuma.

«Lddzu, nemiet vera, ka etika, balinataja, trauku mazgasanas Iidzekla, mazgasanas Ilidzekla, majas pagatavotu ziepju vai cita BISSELL
neizgatavota produkta ielieSana BISSELL iekarta var sabojat BISSELL iekartu. Jasu garantija nesedz bojajumus, kurus radijusi citu, nevis
BISSELL produktu izmantoSana jasu iekarta.
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CAMBON | OBJACHYBAIHE CAMBON

OBJACHYBAIE

CMMBOJN | OBJACHYBAE

BHuUMaHume.

A

@

lpounTajTe ro ynarctoto
33 KOpUCHUL .

[la He ce npeBnaxHyBa
Tenuxor. fla ce Kopucty
aMo Ha Tenux wro e
HaBJIaXHET BO MPOLjecoT
Ha uncTere.

[la He ce 3aMp3HyBa.

lposepere ja eTuketata
0/} NPOM3BOANTENOT NpeA

Pusnk o noxap.

Pusnk og cTpyeH yaap.

[la ce kopucrat camo
(GopmynuTe 3a unctere
Ha BISSELL® HameHeTu
3aynotpeba co oBaa
MalnHa.

[la YNCTUTe HeKakBa
TKaeHuHa. O3Hakata ,W"
Ha eTUKeTaTa 3Haun Jeka
MOXe fAa ro Kopuctute
anapaTot 3a uncTere.

[la ce uyBa BO 3aTBOPeH
npocrop.

[la ce ncknyun og
HanojyBatbe npeg
cepBuCHpatbe.

0BOj NPOK3BOA COAPXN
martepujanu wro ce
peuunknupaar. [la He ce

Kopucrere Tonna Boja Ha

(pna BO KOMyHanHMOT
otnag. O6patere ce Bo

P> ae b p

S
z:bl“)m:‘e‘?ﬂ AeN0B1 BO Temnepatypa o 60°C. noKanHata onwTMHa 3a Aa
[l03HaeTe Kajie Ce Haora
[Nla ce 3aknyun. Hajonmncknot cobupen
Pusuk og aBToMarcko MyHKT.
aKTUBMpaKbe.

BAXXHU YNATCTBA 3A BE3BEAHOCT

MPOYUTAJTE IO LLEJIO YNATCTBO NPEA AA O KOPUCTUTE ANAPATOT. 1P/ KOPUCTEHE ENEKTPUYHN
AMAPATW, TPEBA IA CE MOYUTYBAAT OCHOBHWUTE MEPKI HA TPETMA3/IMBOCT, BKNYYWUTENHO W CNEAHWUTE:

A\ A AN NPERYNPERYBAE

3AHAMANYBAE HA PU3NKOT O/} MOXKAP, CTPYEH YA AP 1N NOBPE/A:

+ [lewjata Tpe6a Aa Ce HaAreayBaaT 3a fia He ¢/ Urpaar co anaparor.

* Vlcknyyete o4 enekTpiyen wwrekep kora He e BO yrotpeba, npes Yucterse,
O/IPXYBAtbe AV CEPBUCMPAILE HA anaparor, v ako anaparor uMa JoaaTHa
anarka co NOJBIKHA YETKa, NP/ CTaBarbe WM Bajerbe Ha anatkara.

* He noronysajre B0 BOAa WM TEYHOCT.

+ [Ipxere ru Kocara, obnekara W0 BUCH, NPCTATe U ApyriTe Aen0BM 0f
TEN0T0 NOAANEKY 0f OTBOPUTE U MOABUXHUTE JENI0BI Ha anapatoT i
Herosure JOAATOLY.

* [l He ce notonysa. /Ja ce KOPUCTA CAMO Ha NOBPLMHY WWTO Ce
HaBMAXHET! BO MPOLIECOT Ha uncTerbe. [la ce Kopuctar camo npousBoauTe
33 uncrerbe Ha BISSELL® HameHeTu 3a ynotpeba o 0Baa MalwwHa.

* [la ce KopuCTaT camo TMNOT ¥ KOAYMHATA TYHOCTIA HABEAEHI BO AE0T 38
pakyBarbe 04 0Ba ynatcrso.

* [la ce KopuCTit CaMO Ha TEMVX WTO € HABNAXHET BO MPOLIECOT Ha UMCTerbe.

* AKO e owTeTeH kabenor, 1o Mopa Aa Ce 3aMeHyt 04 CTpaHa Ha
NPOV3BOAMTENOT, OBAACTEHUOT CEPBIC UM CIMUHO KBaNUQUKYBaHO AnLe
33 A Ce n3berHe onacHocT.

+ [1a He ce KOpUCTU CO OLUTETeH Kaben Wan NPUKY4OK.

+ [1a He Ce BAieye WM HOCK 3a kabenor, Aa He ce KOpUCT kabenor kako
pauka, Aa He Ce 3a180pa BpaTa npeky kabenot KTy fa ce Bieye Kabenor
npeky oCTpy MPeAMET! i pabosu.

+ Kabenor ja ce uyBa noganeky 04 3arpeaHy NOBPLNHA.

* [la He ce noTonyBa BO BOAA 3a UKCTerbe.

+ [1a He ce 0CTaBa anapatoT be3 Ha30p Kora e NPUKNyeH Ha enekTpuyHara
Mpexa.

+ [la ce vckny4n 04 enekTpuYHaTa Mpexa no ynorpebara it npey
O/iPXYyBatbe Ha anaparor.

+ [la ce apxw nopanexy o 40GAT Ha JeLia Kora Hit3 Hero nomuHyBa
€NIeKTPUYHA EHEPTIJa W KOTa Ce Naju.

* Yucterero 1 0pXyBatbeTo He Cuear fa ro NpaBar Aela be3 Haasop.

+ [1a He ce HacouyBa napeara KoH 1yre, XMBOTHI W ONPeMa LTO COAPXI
€NIKTPUYHN KOMMOHEHTH.

« (ekoralu noBp3ere ro Ha COOABETHO 3a3eMjeH enekTpuyeH Wwrekep. He
BPLUETE V3MEHIA Ha 3a3eMJEHOT MPUKIYHOK.
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* Anaparor He cmee 4a ce KOPUCTY ako NaAHan, ako Ma BUAIMBM 3HaLY Ha
OLITETYBAKE WK KO Teye.

+ [lonHata noBpLIMHa Ha anaparor Ce 3arpesa BO TekOT Ha ynoTpebara.

+ [la He Ce KOpCTY 33 KOXa, NOAMPaH Meben uan NOA0BM, CUHTETHYKH
TKAEHVHY, Kagude U Apyri HeXHY MaTepujani OCETAUBY Ha napea.

+ Cekoraw Aa ce VICKNYUI pexwmot 3a npasocmykanka ako ce 3abenexiu
TEYHOCT Ha MOAOT.

* [la He ce 0TBOpPa 0TBOPOT 33 NOHEHE 0/ieKa Ce KOPUCTY anaparor.

* 33 UCKNy4yBarbe 04 eNeKTPUUHaTa Mpexa, Aa Ce 4PXIn NPUKAYOKOT, He
Kabenor.

+ [l He ce pakyBa CO NPUKNYYOKOT WM aNapaTor CO BOAEHW paLle.

+ Mnactunata onuja Moxe Aa buge onacHa. 3a fa ce usbere
3ajjyLLyBatbe, ApXeTe Ja nojaneky o4 Jodar Ha AeLja.

+ Kopucrere ro camo Kako LUTO e ONLIaHO BO 0B yNaTcTeo 3a ynotpeba.

* Kopucrete ru camo Aoarowute npenopayarin o NPOU3BOAUTENOT.

+ AKO anaparor He paboTy kako LTo Tpeba, NajHan, e OLLTETeH, e 0CTaBeH
Ha OTBOPEHO VNN NajHaN BO BOJ3, He 06VAyBaJTe Ce ja ro KopucTuTe 1
0/jHeCeTe 10 Ha N0NPaBka BO 0BAACTEH (EPBUCEH LieHTap.

* He crasajte npe/MeTy BO OTBOpUTE.

+ He ro kopucrete co 6a0KupaH 0TBOP; YMCTETe O O NPaLlNHA, BAAKHEHLa,
B/1aKHa 1l C& [|pyro WTO MOXe Aa 0 Hamanyt MPOTOKOT Ha BO3AYX.

+ MocebHO BHIMABAJTE NPV YUCTEHETO Ha CKalM.

* He ro kopucrete 3a cobupatbe 3ananvsi A COrOPAVBI TeYHOCTH, Kako
WT0 € HadTata, HUTy Ha MeCTa Kajje T MOXe Aa UMa TakBu.

* He cobupajte TOKCuHu MaTepuy (CPEACTBO 3a benetbe Ha basa Ha xnop,
aMOHVYM, OA3aTHYBAY, UTH.).

* He Kopuctere ro anaparor B0 3aT180peH NPOCTOp NoJH CO napev
npeau3BIKaHY 04 MacneHy 6oy, paspeayBad Ha boja, Cpe/CTBa NpoTs
MOALM, 3aNaNuB NPas AN APy eKCI03MBHIA WY TOKCUYHI Napen.

+ Camo 3a ynotpeba BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

+ He cobupajte HULWTO LUTO FOpY VAN Yagw, Kako Lurapu, Kubput nam
XEX0K nenen.

+ [la He ce kopuCTv 6e3 HamecTeHn GuATpH.



3AYYBAJTE IO YNNATCTBOTO

OPUITMHANHO YNATCTBO. CE KOPUCTU CAMO HA HANOJYBAIE O} 220-240 BOJITU A.C. 50-60
HZ. 0BOJ MOAEN E CAMO 3A JOMALUHA YNIOTPEBA.

BAXXHUA NHO®OPMALIUN

. qua]TE [0 anapatoT Ha PamMHa NoBPILLKHA.
* 33 a 10 HamanwTe [PU3NKOT OA UCTEKYBAbE, HE YYBa|Te 0 YPe/0T Ha MeCTa Kaje LITO MOXe Aa 0)4e 10 3aMP3HYBakbe. Moxe pa [0j4e A0 OLTETyBaHE
Ha BHATPELLHNTE COCTaBHU J€N0BU.

OrpaHuyeHa rapaHuuja

0Baa orpaHu4eHa rapaHLmja Baxv camo Hagsop of CAJl, Kanaga, Actpanuja, Ho 3enaHz v koHTHeHTanHa Kua. Ja obe3besysa BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL") n jaBa koHKpeTH npaBa. Ce HyAv Kako 0noNHUTeNHa NpuA061BKa Ha BalLuTe Apyrv npasa
CNope BaLLNTE NOKANHY 3aKOHM, KOV MOXe A Ce pa3anKyBaaT o/ 3emja A0 3eMja. Moxe Jja f03HaeTe noBeKe 3a BaLMTe 3aKOHCKM NpaBa u
NeKOBY ako Ce 06paTUTe BO 0KaNHaTa CyXba 3a COBETH 3a MOTPOLLYBayuy. HMWWTO 07 0Baa rapaHLiMja HeMa Aa rv 3aMeHy UM HaMani BalumTe
3aKOHCKV NPaBa UK 1eKoBM. AKO BY Ce NOTPEe6HY AONOHUTENHM yNaTCTBa 3a 0BAa rapaHLinja UK uMare npaluatba BO BPCKA CO HEj3UHUOT ondar,
obparterte ce BO C11yxbaTa 3a rpvxa 3a KOPUCHULY Ha BISSELL nnm cTaneTe Bo KOHTAKT CO NOKANHUOT AUCTPUbYTEp.

0OBaa rapaHLjja ce jaBa Ha akTyenHNOT CONCTBEHMK Ha NPOU3BO/OT CO OPUTMHANHATA CMETKa 0/ Npo/aBaYot. OpuruHanHata CMeTka op
Npo/aBaYoT Mopa Aa rv COAPXY KyneHuTe Npou3BOozA(M), AaTyMOT Ha KynyBake 1 3eMjaTa O Kajje LITO Ce KyneHW Npon3BOAUTE Kako HOBY.
Mopa ga cTe Bo cocToj6a Aa npunoxwre A0Ka3 3a AaTyMOT Ha kynyBarbe v 3emjata Kaje WT0 e KyneH NPOU3BOAOT 32 4 MOXe Aa TV 0CTBapeTe
npasata o/ 0Baa rapaHujuja. Ke ja gobuete rapaHumjata koja ce 0fHeCyBa Ha 3eMjaTa kaje LT BalLVOT NPOV3BO/A € MPBIYHO KyMeH, Kako WTo e
NpYKaXaHo Ha OPUrMHaNHaTa CMeTKa 0/ NPo/aBaYoT. AKO o KOpUCTeTe NPOU3BO/O0T HAABOP 0/ 3eMjaTa Kaje LITO e KyneH, BallaTa rapaHLinja
MOXe Aa b1Ae HeBaxeuKa no CONCTBeHo 0ANyYyBate Ha BISSELL. Moxe Aa e HEONXOAHO Aia l061EMe HeKoV Of BaLLWTe MYHM NOAATOLM, KaKo
LUTO € NOLUTEHCKaTa aApeca, 3apajn NCNoHYBake Ha 06BPCKMTe 0 rapaHuyjaTa. Co cuTe IMYHK NOAATOLY Ke Ce MOCTanyBa BO COMNACHOCT CO
MonuTtukara 3a npusatHocT Ha BISSELL, koja Moxe Aa ce Hajae Ha global BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHuyeHa gBeroAuvLLHa rapaHuymja

3a /jBe TOAVHM 0/ ATYMOT Ha KYMyBatbe 0 OPUTUHANHINOT KynyBay, npeAMeT Ha gonyyTepaexute CKNYYOLIN 1 OTCTAMKI®, BISSELL Ke
r0 NONPaBy MK 3aMeHy (CO HOBM, 06HOBEHM, MaNKy KOPUCTEHU AN NPePabOTeHIn KOMMOHEHTH UM NPONU3BOAMK), N0 CONCTBEHO BUYBatbe,
6ecnnarno, cekoj eGeKTeH Uu HeCNpaBeH AeN Ui NPOU3BOj.

BISSELL npenopaqyBa OpUrvHanHOTO NaKyBake i OPUTVHANHIOT Jj0Ka3 3a KyMyBake Co AATYMOT Ha KynyBatbe 11 3emjaTa, Kaje LT ce Kynewu, 4a
Ce uyBAaT 3a BPEMe Ha rapaHTHYOT Nepuog BO Clyyaj Aa CakaTe Aa ja MCKOPUCTUTE rapaHLyujaTa 3a Bpeme Ha rapaHTHUOT nepuog. OpUruHanHoTo
naKyBatbe Ke ce UCKOPUCTI MY CEKOE HEOMXOAHO MPENaKyBatbe U TPAHCMIOPT, HO HErOBOTO YyBakEe HE NPETCTaBYBa YC/I0B 3 rapaHLMjaTa.

Ako BISSELL ro 3ameHv npou3BojoT crope; 0Baa rapaHLmja, 3a HOBUOT NPON3BOZ Ke MPOJ0IXY Aa BaXM 0Baa rapaHLmja A0 NCTEKOT Ha Hej3MHMOT
POK (MpecMeTaH 04 AATYMOT Ha OPUTUHANHOTO KyNyBatbe). [ApaHTHUOT Neprog He Ce NPOJOKYBA 6€3 pa3nika Aanu MPOU3BOAOT € NONpaBeH
WK 3aMeHeT.

*Vckny4voum U OTCTankKu oA yc/oBMUTe Ha rapaHumjata

0Baa rapaHLyuja BaXu 3a NPOU3BOAMTE LTO Ce KOPUCTAT 33 MYHA AOMaLLHA yNoTPe6a, a He 3a KoMepLujanHa ynotpe6a nn 3a uspasate.
MOTPOLUHMTE KOMMOHEHTY 1 JOAATOLIM, KAKO LUTO Ce GUATPHU, PEMEHM, LIKOAKK, PE3EPBOAPU 33 BOAQ, IEHTH 3a CTPYratbe, YETKM 1 KpMK 3a

GpuLuetbe, LT KOPUCHUKOT MOPa Aa I 3aMeHV N CepBUCUPA O/iBPEMe-HaBPeMe, He Ce onidaTeHin co rapaHLyjaTa. [apaHyjata He Baxu

3a CeKoj e EKT LUTO NPOU3NEryBa 0 NPUPOAHO abetbe BKNYUYBajKM, HO He OrpaHMuYBAjKy e, Ha CKpaTyBatbe Ha BPEMETO Ha NPa3Hetbe Ha

6arepujata 3apaau 3acTapyBatbe WM UCKOPUCTEHOCT Ha NPOM3BOAOT. LLITeTata um HeMcnpaBHOTO paboTerbe WTO Ke 1 NpeAn3BIKa KOPUCHUKOT

NI HEKOe TPETO NMLie Kako Pe3ynTaT Ha HecpeKa, HeGPEXHOCT, 3noynoTpeba, HeBHUMaHME WV HeKoja Apyra ynotpeba LUTo He e BO COrNacHoCT

€0 YNaTCTBOTO 33 yNoTpe6a He Ce ondaren co rapaHyjata. Co HeOBNACTEHO NONPaBatbe (MM 061A 33 NONPaBatbe) MOXE Aa Ce NOHNLITH

rapaHuvjara 6e3 pasnuka Aani WwreTara e NpeAM3BMKaHa of nonpaskara/o6uaoT um He. Co OTCTPaHYBaHETO WY OLITETYBAETO Ha ETUKETaTa 3a
paHrvpatbe Ha NPON3BOA0T AN Hej3MHATa HEUUTAMBOCT Ce MOHMILTYBA 0Baa rapaHLja.

OcBeH ako He e HaBegeHo nogony, BISSELL n guctpubyTepute He CHoCaT 0ATOBOPHOCT 3@ HMKAKBa HeMpe/ABIANBa 3aryba uau wreTa uan 3a
CNYyyajHA WA MOCNeAMYHIA LTETK O Kaksa 6110 NPUPO/a BO BPCKa CO ynoTpebaTa Ha 0B0j NPOM3BOJ BKAYUNTENHO M be3 OrpaHnyyBatbe 3ary6a
Ha npo¢uT, 3aryba Ha 6u3HMC, NpekMH BO paboTerbeTo, 3aryba Ha MOXHOCTH, BO3HEMUPEHOCT, HeNpUjaTHOCT MK pasoyapyBatbe. OCBeH ako He e
HaBezeHo nozony, 0AroBopHocTa Ha BISSELL He ja HagMUHYBa HabaBHaTa BpeAHOCT Ha NPOU3BOAOT.

BISSELL HMKaKo He ja Mckny4yBa v OrpaH4yBa OArOBOPHOCTA 3a (a) CMPT MW INYHA NOBPe/a Npe/in3BIKaHa OF HaLla HeBPEXHOCT an
HebPEXHOCT Ha HalluTe BPaboTeHu, areHT KM MoAM3Be/yBauM; (6) M3MamMa MM NaXHO NPeTCTaByBatbe; (B) MK 3a KOe 61no Apyro npalatbe
LUTO He MOXe /ia Ce UCKNYY UK OTPaHInum CNOPe 3aKOHOT.

Ba)kHu 3a6eneLwuku

«[lokonky 3a npon3BoaoT 0f BISSELL e notpe6Ho cepBucupatbe uan akTMBMpatbe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHunja, ojete Ha global.BISSELL.com

*UyBajre ja opuruHanHata cMeTka o/ npogasayor. Taa npeTcTaByBa 0Ka3 3a AaTyMOT Ha KyMyBatbe v Kaje e KyreH npou3BO/0T BO CNlyuaj Ha
baparbe 3a aKTBMPatbe Ha rapaHLmjaTa. Bupete ja rapaHujujara 3a noseke getanu.

*VImajte npejBng AeKa KOpUCTerbeTO Ha BallaTa MaluvHa BISSELL HaaBOp 04 3emjaTa Ha OpUTMHaNHOTO KynyBarbe /uav ynotpebara co
KOHBEPTOP 3 CTPYja MOXe /4 ja OluTeTV BaluaTa MaluvHa BISSELL v wreTata npen3BikaHa O/ HeYCOrNaCeHNOT HAMOH Ha CTpyja Hema Aa buge
NOKpPUeHa Co Baluata rapaHLmja.

*VImajte npejBug AeKa cTaBatbe oLeT, 6enuno, TeYeH canyH 3a CajoBy, eTepreHT, oMalleH canyH 1 Apyrit Npon3BoAM Kou He ce Ha BISSELL Bo
BallaTa MawmHa BISSELL Moxe Aa ja owTeTat Bawata MawumHa BISSELL. literata npeau3sukaHa o ynotpe6a Ha npon3sozu WTo He ce Ha BISSELL
BO BallaTa MalLvHa HeMa a b1njje NOKpUeHa Co Ballata rapaHLyja.
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Waarschuwing.

Bescherming tegen bewegende delen.

Lees de gebruikershandleiding.

Risico op automatisch starten.

Brandgevaar.

Gebruik warm water met een temperatuur tot 60°C.

Risico op elektrische schokken.

Binnen opslaan.

Controleer het label van de fabrikant voordat je textiel
schoonmaakt. De 'W' zoals hier op het label te zien is, betekent
dat je je reiniger mag gebruiken.

Maak het tapijt niet te nat. Uitsluitend gebruiken op tapijt dat
bevochtigd is door het reinigingsproces.

Vergrendeling.

Gebruik uitsluitend schoonmaakmiddelen van BISSELL® die
bedoeld zijn voor gebruik met dit apparaat.

Niet laten bevriezen.

DO P>EBEDP

Haal voor onderhoud de stekker uit het stopcontact.

Dit product bevat recyclebare materialen. Plaats het dus niet
bij het reguliere gemeentelijk afval. Neem contact op met uw

xem e Jp

gemeente voor het dichtstbijzijnde inzamelpunt.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES ALLE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR VOORDAT U UW APPARAAT GEBRUIKT. Er zijn een aantal voorzorgsmaatregelen die
bij gebruik van elektrische apparaten in acht genomen moeten worden, waaronder de volgende:

A\ A AL WAARSCHUWING

OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN OF

LETSEL TE BEPERKEN:

« Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen.

* Haal de lader uit het stopcontact als deze niet in gebruik is, voordat u
het apparaat reinigt, onderhoud pleegt of problemen oplost en, als uw
apparaat een hulpstuk met een bewegende borstel heeft, voordat u het
hulpstuk bevestigt of verwijdert.

« Niet onderdompelen in water of vioeistof.

* Houd haar, losse kleding, vingers en alle andere lichaamsdelen uit de buurt
van openingen en bewegende delen van het apparaat en de accessoires.

« Niet onderdompelen. Uitsluitend gebruiken op opperviakken die
worden bevochtigd door het reinigingsproces. Gebruik uitsluitend
schoonmaakproducten van BISSELL® die bedoeld zijn voor gebruik met
dit apparaat.

* Gebruik alleen het type en de hoeveelheid vioeistoffen die zijn
gespecificeerd in het bedieningsgedeelte van deze handleiding.

« Uitsluitend gebruiken op tapijt dat bevochtigd is door het reinigingsproces.

+ Om gevaar te voorkomen moet een beschadigde voedingskabel van de
oplader vervangen worden door de fabrikant, een serviceagent van de
fabrikant of een vergelijkbaar gekwalificeerde persoon.

« Niet gebruiken met een beschadigde kabel of stekker.

* Trek niet aan de kabel, draag niet aan de kabel, gebruik de kabel niet als
handvat, zorg dat de kabel zich niet tussen of onder een gesloten deur
bevindt en trek de kabel niet rond scherpe randen of hoeken.

* Houd de kabel uit de buurt van hete oppervlakken.

« Niet in water onderdompelen om te reinigen.

« Laat het apparaat niet onbeheerd als de stekker in het stopcontact zit.

« Trek na gebruik en vodr het uitvoeren van onderhoud de stekker uit het
stopcontact.

« Buiten het bereik van kinderen houden tijdens opladen en afkoelen.

« Kinderen mogen het apparaat alleen reinigen en onderhouden onder
toezicht van een volwassene.

« Stoom niet richten op mensen, dieren of apparatuur met elektrische
onderdelen.
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« Sluit altijd aan op een goed geaard stopcontact. Pas de geaarde stekker

niet aan.

Het apparaat mag niet worden gebruikt als het is gevallen, als er zichtbare

tekenen van beschadiging zijn of als het lekt.

De pootoppervlakken kunnen heet worden tijdens gebruik.

Gebruik niet op leer, met was gepolijste meubels of vloeren, synthetische

stoffen, fluweel of andere kwetsbare materialen die gevoelig zijn voor

stoom.

Schakel de stofzuigmodus altijd uit als u vloeistof tegenkomt op de vioer.

Open de vulopening niet tijdens gebruik.

« Pak de stekker vast als u deze uit het stopcontact haalt en niet de kabel.

« Raak de stekker of het apparaat niet met natte handen aan.

Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet

u het it de buurt van kinderen houden.

« Gebruik het alleen op de manier zoals beschreven in deze

gebruikershandleiding.

Gebruik alleen de door de fabrikant aanbevolen hulpstukken.

Als het apparaat niet naar behoren werkt, is gevallen, beschadigd,

buitenshuis is blijven liggen of in het water is gevallen, probeer het dan niet

aan te zetten. Laat het repareren in een erkend servicecentrum.

* Plaats geen voorwerpen in openingen.

Gebruik het apparaat niet als een opening geblokkeerd is; houd vrij van

stof, pluis, haar en alles wat de luchtstroom kan verminderen.

« Wees extra voorzichtig bij het reinigen op trappen.

« Gebruik het apparaat niet om ontvlambare of brandbare vloeistoffen, zoals

benzine, op te zuigen of in ruimtes waar deze aanwezig kunnen zijn.

Zuig geen giftig materiaal (bleekmiddel, ammoniak, afvoerreiniger, enz.)

op.

« Gebruik het apparaat niet in een afgesloten ruimte gevuld met
dampen die afkomstig zijn van olieverf, verfverdunner, bepaalde
mottenbestrijdingsmiddelen, brandbaar stof of andere explosieve of
giftige dampen.

+ Gebruik alleen binnenshuis.

« Zuig geen brandende of rokende materialen, zoals sigaretten, lucifers of
hete as, op.

« Gebruik het apparaat niet zonder correct aangebrachte filters.



BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

OORSPRONKELIJKE INSTRUCTIES.
ALLEEN TE GEBRUIKEN MET EEN 220-240 VOLT AC 50-60 HZ-VOEDING.
DIT MODEL IS ALLEEN GESCHIKT VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.

BELANGRIJKE INFORMATIE

« Berg het apparaat op een vlak oppervlak op.
« Om het risico op lekkage te verkleinen, moet u de eenheid niet bewaren in een ruimte waar bevriezing plaats kan vinden. Dit kan interne
onderdelen beschadigen.

perkte garantie

Deze beperkte garantie is alleen van toepassing buiten de VS, Canada, Australié, Nieuw-Zeeland en het vasteland van China. De garantie
wordt verstrekt door BISSELL® International Trading Company B.V. ('BISSELL') en geeft u specifieke rechten. Het is een bijkomend voordeel
naast uw andere rechten op grond van uw lokale wetgeving, die van land tot land kunnen verschillen. Meer informatie over uw wettelijke
rechten en rechtsmiddelen kunt u te weten komen door contact op te nemen met uw plaatselijke consumentendienst. Niets in deze garantie
zal uw wettelijke rechten of rechtsmiddelen vervangen of verminderen. Als u extra instructies nodig hebt met betrekking tot deze garantie
of vragen hebt over de dekking, neem dan contact op met BISSELL Consumer Care of met uw plaatselijke distributeur.

Deze garantie is verstrekt aan de huidige eigenaar van het product met het originele verkoopbewijs. Het originele verkoopbewijs moet het
(de) gekochte product(en), de inkoopdatum en het land dat het bij nieuw is (zijn), bevatten. U moet de aankoopdatum en het land waar
het product is gekocht, kunnen aantonen om een claim op grond van deze garantie in te dienen. U ontvangt de garantie die van toepassing
is op het land waar uw product oorspronkelijk is gekocht, zoals te zien is op het originele verkoopbewijs. Als u het product gebruikt

buiten het land waar het is gekocht, kan uw garantie naar eigen goeddunken van BISSELL nietig zijn. Het kan nodig zijn om enkele van uw
persoonsgegevens, zoals een postadres, te verzamelen om aan de voorwaarden van deze garantie te voldoen. Alle persoonsgegevens
worden verwerkt op basis van het privacybeleid van BISSELL, dat te vinden is op global.BISSELL.com/privacy-policy.

Beperkte garantie van twee jaar

Gedurende twee jaar na de aankoopdatum van de oorspronkelijke aankoper met inachtneming van de hieronder vermelde
*UITZONDERINGEN EN UITSLUITINGEN, zal BISSELL eventuele defecte of slecht functionerende onderdelen of producten, naar het oordeel
van BISSELL, gratis repareren of vervangen (in het geval van nieuwe, gereviseerde, licht gebruikte of refurbished onderdelen of producten).

BISSELL adviseert om de originele verpakking en het originele aankoopbewijs met de datum van aankoop en het land waar de aankoop is
gedaan, gedurende de Garantieperiode te bewaren als u tijdens de garantieperiode aanspraak wilt maken op de garantie. Het bewaren van
de originele verpakking kan handig zijn bij het opnieuw inpakken en transporteren, maar is geen voorwaarde voor de garantie.

Als uw product op grond van deze garantie door BISSELL wordt vervangen, geldt voor het nieuwe artikel de resterende duur van deze
garantie (berekend vanaf de datum van de originele aankoop). De periode van deze garantie wordt niet verlengd, ongeacht of uw product
is gerepareerd of vervangen.

*Uitzonderingen en uitsluitingen van de garantievoorwaarden

Deze garantie is van toepassing op producten die gebruikt worden voor persoonlijk huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle of

huurdoeleinden. Gebruiksonderdelen, zoals filters, riemen, behuizingen, waterreservoirs en dweilpads, die door de gebruiker regelmatig

moeten worden vervangen of onderhouden, vallen niet onder deze garantie. Deze garantie is niet van toepassing op een defect dat het

gevolg is van een eerlijke slijtage, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het verminderen van de laadtijd van de accu als gevolg van de .
=

veroudering of het gebruik. Schade of storing veroorzaakt door de gebruiker of een derde, ongeacht of dit het gevolg is van een ongeval,
nalatigheid, misbruik, verwaarlozing of ander gebruik dat niet in overeenstemming is met de gebruikershandleiding, valt niet onder deze
garantie. Een niet-geautoriseerde reparatie (of poging tot reparatie) kan deze garantie tenietdoen, ongeacht of deze schade is veroorzaakt
door deze (poging tot) reparatie. Door het verwijderen van of knoeien met het producttypeplaatje op het product of het onleesbaar maken
ervan, vervalt deze garantie.

Behalve zoals hieronder uiteengezet, zijn BISSELL en haar distributeurs niet aansprakelijk voor verlies of schade die niet kan worden
voorzien, of voor incidentele of gevolgschade van welke aard dan ook, die verband houdt met het gebruik van dit product, met inbegrip van
maar niet beperkt tot winstverlies, bedrijfsschade, bedrijfsonderbreking, verlies van kansen, problemen, ongemak of teleurstelling. Behalve
zoals hieronder vermeld, dal de aansprakelijkheid van BISSELL de aankoopprijs van het product niet overstijgen.

BISSELL sluit op geen enkele wijze haar aansprakelijkheid uit voor (a) overlijden of persoonlijk letsel als gevolg van onze nalatigheid of

de nalatigheid van onze werknemers, vertegenwoordigers of onderaannemers, of beperkt deze; (b) fraude of frauduleuze verkeerde
voorstelling van zaken; (c) of voor andere zaken die conform de wet niet mogen worden uitgesloten of beperkt.

Belangrijke opmerkingen

*Heeft uw BISSELL-product een servicebeurt nodig of wilt u een garantieclaim indienen, ga dan naar global.BISSELL.com.

*Bewaar uw originele aankoopbon. Dit is het bewijs van de aankoopdatum en -locatie in het geval van een garantieclaim. Raadpleeg de
garantie voor meer informatie.

*Houd er rekening mee dat het gebruik van uw BISSELL-apparaat buiten het land van de oorspronkelijke aankoop en/of het gebruik met
een stroomomvormer uw BISSELL-apparaat kan beschadigen en dat schade als gevolg van een verkeerde stroomspanning niet door uw
garantie wordt gedekt.

*Houd er rekening mee dat het plaatsen van azijn, bleekmiddel, afwasmiddel, zelfgemaakte zeep en andere producten die niet van BISSELL
zijn in uw BISSELL-apparaat uw BISSELL-apparaat kan beschadigen. Schade als gevolg van het gebruik van niet producten in uw apparaat
die niet van BISSELL zijn valt niet onder uw garantie.
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SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING
é Forsiktig. Beskyttelse mot bevegelige deler. Sjekk produsentens merkelapp
5] far du rengjor tekstiler. “W” pa
= merkelappen betyr at du kan bruke
|| Les bruksanvisningen. ﬁ Risiko for automatisk oppstart. renseapparatet.
B Las.
c Brannfare. Ikke fukt teppe overdrevent.
@ Brukes kun pa teppe som er fuktet i
rengjaringsprosessen. @ Maikke fryse.
Fare for elektrisk stot.
A Bruk kun BISSELL® rensemidler som
er beregnet for bruk med denne Dette produktet inneholder
Ma oppbevares innendrs. maskinen. resirkulerbare materialer. Produktet
PO E ma ke kastes  restavfallet.
Koble fra strammen for vedlikehold. %) opptil 60 °C. fKOOrnatil;tl:fe(ﬂ:lfo:]mfﬁ:g:te

VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

LES ALLE REGLENE FOR DU BRUKER APPARATET.

miljgstasjon eller returpunkt.

Nar du bruker et elektrisk apparat, ma du ta visse grunnleggende forholdsregler, inkludert falgende:

A\ A AL ADVARSEL

SLIK REDUSERER DU FAREN FOR BRANN, ELEKTRISK STOT

0G SKADER:

« Barn ber vaere under tilsyn for & sikre at de ikke leker med
apparatet.

« Trekk ut stgpselet nar apparatet ikke skal brukes pa en stund, for
rengjering, vedlikehold og service og fer du kobler til eller kobler
fra tilbehgr med bevegelige barster, hvis dette er aktuelt.

* Ma ikke nedsenkes i vann eller andre vaesker.

* Hold har, lgse klesplagg, fingre og alle andre deler av kroppen
borte fra apparatets og tilbehgrets apninger og bevegelige deler.

* Ma ikke dyppes i vann. Brukes kun pa overflater som er fuktet i
rengjeringsprosessen. Bruk kun rengjeringsprodukter fra BISSELL®
som er beregnet for bruk med denne maskinen.

« Bruk kun de typene og mengdene vaesker som er angitt i denne
handboken.

* Brukes kun pa teppe som er fuktet i rengjeringsprosessen.

* Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten,
en serviceforhandler eller en annen kvalifisert person for & unnga
farlige situasjoner.

* Ma ikke brukes hvis ledningen eller stgpselet er skadet.

+ Duma ikke trekke etter ledningen, bruke ledningen som handtak,
lukke darer over ledningen eller trekke ledningen rundt skarpe
hjerner eller kanter.

« Hold ledningen unna varme overflater.

« Ma ikke nedsenkes i vann for rengjering.

« lkke ga fra apparatet nar det er koblet til.

« Ta ut stgpselet etter bruk og fer du utferer vedlikehold pa
apparatet.

« Oppbevares utilgjengelig for barn nar apparatet er pa og mens det
kjoler seg ned.

« Barn ma ikke utfare rengjering og vedlikehold uten tilsyn.

« Rett aldri damp direkte mot mennesker, dyr eller utstyr med
elektriske deler.

« Koble alltid til et korrekt jordet stremuttak. Jordede stikkontakter
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ma ikke endres.

Apparatet skal ikke brukes hvis det har blitt mistet i bakken, hvis

det har synlige tegn pa skader, eller hvis det lekker.

Fotens overflate kan bli varm under bruk.

Brukes ikke pa laer, vokspolerte mabler, syntetiske stoffer, flayel

eller andre fine, dampsensitive materialer.

Skru alltid av stevsugermodus hvis du kommer over vaesker pa

gulvet.

Apne ikke fylle-dpningen under bruk.

Ta tak i selve stgpselet nar du skal ta ut kontakten, ikke trekk i

ledningen.

Handeter ikke kontakten eller apparatet med véte hender.

Plastfolie kan vaeere farlig. For a unnga kvelningsrisiko ma det

holdes unna barn.

Bruk kun slik det er angitt i denne brukerhandboken.

Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av produsenten.

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, har blitt mistet i

bakken, skadet, glemt utendars eller mistet i vann, ma du ikke

preve a bruke det, men levere det til reparasjon pa et autorisert

servicesenter.

Stikk aldri gjenstander inn i dpningene.

Bruk aldri apparatet hvis noen av dpningene er blokkert. Hold

dem frie for stav, lo, harstra og andre ting som kan blokkere

luftstrammen.

Vaer ekstra forsiktig nar du rengjer i trapper.

Bruk aldri apparatet til a fierne brennbare eller lettantennelige

vaesker, som bensin, og bruk det aldri i omrader der det kan finnes

slike stoffer.

Bruk aldri apparatet til a rengjare giftige stoffer (klorin,

ammoniakk, avlgpsrens osv.).

Bruk aldri apparatet i innelukkede omrdader der det finnes damp

fra oljemaling, tynner eller andre, lignende stoffer, brennbart stgv

eller andre eksplosive eller giftige gasser.

* Kuninnendars bruk.

+ Bruk aldri apparatet til 4 rengjore stoffer som brenner eller glader,
for eksempel sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

+ Ma ikke brukes uten filtre pa plass.



TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE

ORIGINALINSTRUKSJONER.
SKAL KUN BRUKES MED EN STRGMFORSYNING PA 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
DENNE MODELLEN ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUK.

VIKTIG INFORMASJON

« Oppbevar apparatet pa en jevn overflate.
« For a redusere risikoen for lekkasje ma enheten aldri lagres i omgivelser der temperaturen kan falle under frysepunktet. Frost kan skade
de indre komponentene.

Begrenset garanti

Denne begrensede garantien gjelder kun utenfor USA, Canada, Australia, New Zealand, og det kinesiske fastlandet. Den tilbys av BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL»), og gir deg spesifikke rettigheter. Den tilbys som en fordel i tillegg til de andre rettighetene
du har under gjeldende lover, som kan variere fra land til land. Du kan finne ut mer om de juridiske rettighetene og rettsmidlene dine via
din lokale kundeservice. Ingen deler av denne garantien erstatter eller reduserer eventuelle andre juridiske rettigheter eller rettsmidler du
har. Hvis du trenger mer informasjon om denne garantien, eller har sparsmal om hva den dekker, kan du kontakte BISSELLs kundeservice
eller din lokale forhandler.

Denne garantien tilbys til den gjeldende eieren av produktet, som har den opprinnelige salgskvitteringen. Den opprinnelige
salgskvitteringen ma inneholde informasjon om hvilke produkter som er kjapt, kjgpsdatoen og hvilket land produktene ble kjgpt nye i.

Du ma kunne dokumentere kjspsdatoen og landet der produktet ble kjgpt, for & kunne sende inn et krav i henhold til denne garantien. Du
mottar den garantien som gjelder for det landet der produktet opprinnelig ble kjgpt, som beskrevet pa den opprinnelige salgskvitteringen.
Hvis du bruker produktet utenfor det landet der det ble kjopt, kan BISSELL etter eget skjgnn velge a ugyldiggjere garantien. Det kan veere
nedvendig & innhente personopplysningene dine, f.eks. postadresse, for a oppfylle vilkarene i denne garantien. Alle personopplysninger
blir handtert i samsvar med BISSELLS retningslinjer for personvern, som du finner pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Begrenset to ars garanti

| to ar etter kjopsdatoen til den opprinnelige kjgperen, og underlagt de UNNTAKENE OG EKSKLUDERINGENE som nevnes nedenfor, skal
BISSELL etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte (med nye, istandsatte, lett brukte eller gjenproduserte komponenter eller produkter)
alle defekte eller nedbrutte deler eller produkter.

BISSELL anbefaler at du tar vare pa den opprinnelige emballasjen og kjgpskvitteringen, med patrykt kjspsdato og kjgpsland, i hele
garantiperioden, i tilfelle du @nsker a benytte deg av garantien i lgpet av garantiperioden. Hvis du beholder den opprinnelige emballasjen
bidrar det til 3 pakke inn og transportere produktet, men dette er ikke en garantibetingelse.

Hvis BISSELL skifter ut produktet ditt i henhold til denne garantien, gjelder den resterende, opprinnelige garantiperioden ogsa for det nye/
byttede produktet (beregnet fra den opprinnelige kjgpsdatoen). Denne garantiperioden blir ikke forlenget nar produktet ditt blir reparert
eller byttet.

*Unntak og ekskluderinger fra garantivilkarene

Denne garantien gjelder kun ved personlig bruk i privat sammenheng, ikke for kommersiell bruk eller utleie. Forbrukskomponenter som

filtre, belter/reimer, kabinetter, vanntanker, skrapestriper, barster og mopper, som brukeren ma bytte ut eller utfare service pa med jevne
mellomrom, dekkes ikke av denne garantien. Garantien gjelder ikke for defekter som oppstar grunnet vanlig bruk og slitasje, blant annet at
batterilevetiden forkortes over tid grunnet alder og bruk. Skader eller feil som forarsakes av brukeren eller en tredjepart, enten det skyldes

uhell, uaktsomhet, misbruk, forssmmelse eller andre brukssituasjoner som ikke er i samsvar med brukerhandboken, dekkes ikke av denne
garantien. All uautorisert reparasjon (eller forsgk pa reparasjon) kan ugyldiggjere denne garantien, ogsa nar det ikke har oppstatt skade pa E

grunn av reparasjonen/forsgket. Hvis produktetiketten pa produktet blir fiernet eller tuklet med slik at den blir uleselig, blir denne garantien
ugyldiggjort.

Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, er ikke BISSELL eller deres distributgrer ansvarlige for tap og skader som ikke kan forutsees,

eller for tilfeldige skader eller falgeskader av enhver natur, som oppstar i forbindelse med bruken av dette produktet, blant annet tap av
fortjeneste, tap av forretningsmuligheter, forstyrrelser i driften, tap av muligheter eller en opplevelse av stress, ubehag eller skuffelse.
Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, overstiger ikke erstatningsansvaret til BISSELL prisen for selve produktet.

BISSELL hverken fraskriver seg eller begrenser pa noen som helst mate ansvaret for (a) dedsfall og personskader som oppstar grunnet var
forsammelse eller forsommelsen til vare ansatte, representanter og underleveranderer, (b) svindel eller bedragersk fremstilling eller () alle
andre saker som loven fastslar at ikke kan fraskrives eller begrenses.

Viktige merknader

«Huvis BISSELL-produktet ditt trenger service eller du har et krav under den begrensede garantien var, kan du besgke global.BISSELL.com

+Ta vare pa den opprinnelige salgskvitteringen. Den dokumenterer kjgpsdatoen og kjgpsstedet i tilfelle det oppstdr et garantikrav. Se
garantien for a fa mer informasjon.

«Veer oppmerksom pa at hvis du bruker BISSELL-maskinen din utenfor det opprinnelige kigpslandet og/eller i kombinasjon med en elektrisk
omformer, kan det fare til skader pa BISSELL-maskinen din. Skader som oppstar grunnet feil spenning, dekkes ikke av garantien.

«Vaer oppmerksom pa at hvis du fyller BISSEL-maskinen din med eddik, blekemiddel, oppvaskmiddel, vaskemiddel, hiemmelaget sape
eller andre produkter som ikke stammer fra BISSELL, kan det fare til skader pa BISSELL-maskinen. Skader som oppstar grunnet bruk av
maskinen med produkter som ikke stammer fra BISSELL, dekkes ikke av garantien.
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Uwaga!

Przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Uzywac wytacznie srodkéw

do czyszczenia marki Bissell®
przeznaczonych do stosowania z
tym urzadzeniem.

Odtaczy¢ zasilanie przed

Przed wypraniem artykutu
tekstylnego nalezy zapoznac

sie z informacjami producenta
umieszczonymi na etykiecie. Symbol
W na etykiecie oznacza, ze mozna
uzy¢ urzadzenia czyszczacego.

Ryzyko pozaru. D 10Zpoczeciem czynnosci
konserwacyjnych. B Blokada.
Ryzyko porazenia pradem. Zabezpieczenie przed elementami
ruchomymi. @ Nie zamrazac.
Nie przechowywac na zewnatrz. Ryzyko automatycznego
uruchomienia. Ten produkt zawiera materiaty

Nie moczy¢ dywanu zbyt mocno.
Uzywac wytacznie na dywanie

® 2>k EBEDP

Uzywac cieptej wody o
temperaturze do 60°C.

nadajace sie do recyklingu.
Nie usuwac go jako odpadu
komunalnego. Informacje o

Zwilzonym w procesie czyszczenia.

najblizszych punktach selektywnej
zhiorki odpaddw mozna uzyskac od
wiadz lokalnych.

WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZADZENIA PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZACE JEGO OBSEUGL. Podczas
uzywania przyrzadow elektrycznych nalezy przestrzegac podstawowych Srodkéw ostroznosci, nastepujacych zasad:

A\ A AL 0OSTRZEZENIE

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU, PORAZENIA
PRADEM LUB USZKODZENIA CIALA:

« Nalezy nadzorowac dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawia sie
urzadzeniem.

Odtaczyc od zasilania, gdy urzadzenie nie jest uzywane, przed
rozpoczeciem czyszczenia, konserwacji lub serwisowania
urzadzenia oraz przed podtaczeniem/odtaczeniem akcesorium z
ruchoma szczotka.

Nie zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy.

Dbac o to, by wtosy, luzne ubrania, palce i inne czesci ciata byty
oddalone od otwordw i ruchomych czesci urzadzenia oraz jego
akcesoriow.

Nie zanurza¢. Uzywac wytacznie na powierzchniach zwilzonych w
procesie czyszczenia. Uzywac wytacznie ptynéw do czyszczenia
marki Bissell® przeznaczonych do stosowania z tym urzadzeniem.
Uzywac wytacznie cieczy odpowiedniego typu i w ilosci podanej w
rozdziale dotyczacym obstugi w niniejszej instrukcji.

Uzywac wytacznie na dywanie zwilzonym w procesie czyszczenia.
Jezeli kabel zasilania jest uszkodzony, nalezy go wymienic¢

u producenta, przedstawiciela serwisu lub odpowiednio
przeszkolonej osoby, aby uniknac ryzyka.

Nie uzywac, jezeli kabel lub wtyczka sa uszkodzone.

Nie ciggnac ani nie przenosic¢ urzadzenia, trzymajac za kabel, nie
uzywac kabla jako uchwytu, nie przytrzaskiwac go drzwiami, nie
ciagnac go po ostrych krawedziach ani naroznikach.

Trzymac kabel z dala od nagrzanych powierzchni.

Podczas czyszczenia urzadzenia nie zanurzac go w wodzie.

Nie zostawiac urzadzenia podtaczonego do gniazda.

Po uzyciu i przed przystapieniem do konserwacji urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania.

Gdy urzadzenie jest pod napieciem lub stygnie, nalezy zadbac o to,
by nie zblizaty sie do niego dzieci.

Dzieci nie powinny bez nadzoru zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjq urzadzenia.

Nie kierowac strumienia pary na ludzi, zwierzeta ani sprzety
zawierajace komponenty elektryczne.

Podtaczac wytacznie do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nie modyfikowac wtyczki z uziemieniem.

.
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« Jesli urzadzenie zostato upuszczone, ma widoczne oznaki
uszkodzenia lub jest nieszczelne, nie nalezy go uzywac.
Powierzchnie stopy nagrzewaja sie podczas uzywania urzadzenia.
Nie uzywac na skorze, woskowanych meblach ani podtogach,
tkaninach syntetycznych, aksamicie lub innych delikatnych
materiatach wrazliwych na dziatanie pary.
Jezeli na trasie urzadzenia znajdzie sie ciecz, nalezy wytaczy¢ tryb
odkurzania.
+ Nie otwierac¢ otworu do napetniania podczas uzywania urzadzenia.
Aby wyja¢ wtyczke z gniazda, trzymac za wtyczke, nie za kabel.
Nie dotykac¢ wtyczki ani urzadzenia mokrymi rekoma.
* Folia z tworzywa sztucznego moze by¢ niebezpieczna. Aby unikngc
ryzyka uduszenia, trzymac poza zasiegiem dzieci.
Uzywac wytacznie, jak opisano w niniejszej instrukcji obstugi.
» Uzywac tylko akcesoridw zalecanych przez producenta.
« Jezeli urzadzenie nie dziata wtasciwie, zostato upuszczone,
uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub wpadto do wody,
nie nalezy go uruchamia¢. Nalezy je oddac¢ do naprawy do
autoryzowanego serwisu.
+ Nie wktadac¢ zadnych przedmiotéw do otwordw urzadzenia.
Zadbac, by pyt, ktaczki, siers¢ czy cokolwiek innego nie utrudniato
przeptywu powietrza.
Zachowac szczegdIng ostroznos¢ podczas sprzatania schodow.
Nie uzywac do zbierania palnych cieczy, takich jak ropa naftowa,
ani nie uzywac w obszarach, w ktérych takie ciecze moga by¢
obecne.
Nie uzywac do zbierania materiatéw toksycznych (Srodek
wybielajacy z chlorem, amoniak, srodek do czyszczenia odptywéw
itp.).
Nie uzywac urzadzenia w zamknietej przestrzeni wypetnionej
oparami farb olejnych, rozcienczalnikéw i substancji przeciw
molom, palnym pytem lub innymi toksycznymi albo wybuchowymi
oparami.
Uzywac wytacznie wewnatrz budynkow.
+ Nie uzywac do zbierania palacych sie ani dymigcych materiatow,
na przyktad papieroséw, zapatek, goracego popiotu.
+ Nie uzywac bez zamontowanych filtréw.



NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

ORYGINALNA INSTRUKCJA. URZADZENIE PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO ZASILANIA PRADEM O NAPIECIU 220-240 V AC,
50-60 HZ. TEN MODEL JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

WAZNE INFORMACJE

« Trzymac urzadzenie na réwnej powierzchni.
« Aby zmniejszy¢ ryzyko wycieku, nie przechowywac urzadzenia w ujemnych temperaturach. Mogtoby to skutkowac uszkodzeniem
elementéw wewnetrznych.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obowigzuje wytacznie poza Stanami Zjednoczonymi, Kanada, Australia, Nowa Zelandig i Chinami
kontynentalnymi. Jest zapewniana przez spotke BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i nadaje uzytkownikowi okreslone
prawa. Gwarancja jest oferowana jako dodatkowa korzys¢ poza innymi uprawnieniami gwarantowanymi przez prawodawstwo lokalne, ktore
moze byc rézne w poszczegdlnych krajach. Swoje prawa i dostepne $rodki prawne mozna sprawdzi¢, kontaktujac sie z lokalnym doradztwem w
sprawach konsumenckich. Zaden zapis niniejszej gwarancji nie zastepuje ani nie umniejsza praw konsumenta i dostepnych $rodkow prawnych.
W razie dodatkowych pytan dotyczacych niniejszej gwarancji lub jej zakresu prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta BISSELL Iub z lokalnym
dystrybutorem.

Niniejszej gwarancji udziela sie obecnemu wiascicielowi produktu posiadajacemu oryginalny dokument zakupu. Oryginalny dokument zakupu musi
zawierac¢ nazwy zakupionych produktéw, date zakupu oraz nazwe kraju, w jakim produkt zostat zakupiony jako nowy. Aby ztozy¢ roszczenie w
ramach niniejszej gwarancji, uzytkownik musi by¢ w stanie wykazac date oraz kraj zakupu produktu. Uzytkownik otrzyma gwarancje obowiazujaca
w kraju, w ktérym produkt zostat oryginalnie zakupiony i ktérego nazwa widnieje na oryginalnym dokumencie zakupu. Jezeli produkt jest uzywany
poza krajem zakupu, spétka BISSELL moze wedtug wtasnego uznania potraktowac gwarancje jako niewazna. Aby wypetni¢ warunki gwarancji,
spotka moze by¢ zmuszona uzyskac niektdre dane osobowe uzytkownika, takie jak adres wysytkowy. Wszelkie dane osobowe beda przetwarzane
zgodnie z polityka ochrony prywatnosci danych obowiazujaca w BISSELL. Polityke te mozna znalez¢ na stronie global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniczona dwuletnia gwarancja

Przez dwa lata od daty zakupu dokonanego przez pierwszego nabywce, z uwzglednieniem podanych ponizej WYJATKOW | WYEACZEN®, spotka
BISSELL dokona wedtug wiasnego uznania bezptatnej naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych lub Zle dziatajacych czesci lub produktéw (na
komponenty lub produkty nowe, odnowione, lekko uzywane lub regenerowane).

Spotka BISSELL zaleca zachowanie oryginalnego opakowania i dowodu zakupu zawierajacego date i nazwe kraju zakupu na czas obowigzywania
gwarancji na wypadek, gdyby uzytkownik chciat skorzystac z gwarancji w okresie jej obowigzywania. Zachowanie oryginalnego opakowania utatwi
zapakowanie i transport produktu, ale nie stanowi warunku obowiazywania gwarancji.

Jezeli spdtka BISSELL wymieni produkt w ramach niniejszej gwarancji, nowy produkt bedzie objety gwarancja do korica okresu obowigzywania
niniejszej gwarancji (od daty pierwotnego zakupu). Okres obowigzywania niniejszej gwarancji nie ulegnie wydtuzeniu, bez wzgledu na to, czy
produkt zostanie naprawiony, czy wymieniony.

*Wyijatki i wytaczenia dotyczace warunkéw gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw przeznaczonych do osobistego uzytku domowego; nie dotyczy produktédw uzywanych w celach
komercyjnych lub przeznaczonych na wynajem. Gwarancja nie obejmuje materiatow eksploatacyjnych ani akcesoriow, takich jak filtry, paski,
ostony, zbiorniki wody, paski do szorowania, szczotki i naktadki mopa, ktére wymagaja okresowego serwisowania lub wymiany przez uzytkownika.
Niniejsza gwarancja nie dotyczy jakichkolwiek defektéw wynikajacych ze zwyktego zuzycia produktu, w tym miedzy innymi skrocenia czasu
roztadowania akumulatora z powodu jego starzenia sie lub zuzycia. Gwarancja nie obejmuije uszkodzenia ani wadliwego dziatania spowodowanego
przez uzytkownika lub osobe trzecig wskutek wypadku, niedopatrzenia, niewtasciwego uzycia, zaniedbania lub uzytkowania niezgodnego z
instrukcja obstugi. Gwarancja moze zosta¢ uniewazniona z powodu naprawy bez upowaznienia (lub jej proby), bez wzgledu na to, czy ta naprawa/
proba naprawy jest przyczyna uszkodzenia, czy nie. Usuniecie etykiety znamionowej produktu, $lady manipulowania przy niej lub zamazanie
widniejacych na niej informacji spowoduja uniewaznienie niniejszej gwarancji.

Z wyjatkiem sytuacji wskazanych ponizej spétka BISSELL i jej dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieprzewidziane straty
lub szkody, szkody przypadkowe lub wtérne jakiejkolwiek natury zwigzane z uzywaniem tego produktu, bez ograniczen wiacznie z utrata zyskow,
klientéw, przerwami w dziatalnosci, utrata potencjalnych klientéw, niebezpieczenstwem, niedogodnosciami lub rozczarowaniem. Poza wyjatkami
wskazanymi ponizej odpowiedzialnos¢ firmy BISSELL nie przewyzsza ceny zakupu produktu.

Spoétka BISSELL nie wyklucza ani nie ogranicza w zaden sposéb swojej odpowiedzialnosci za (a) smierc lub uszkodzenie ciata spowodowane przez
jej niedopatrzenie lub zaniedbanie jej pracownikéw, przedstawicieli lub podwykonawcéw; (b) oszustwo lub rozmysine wprowadzenie w btad; (c)
lub za inng kwestie, ktdra nie moze zostac wykluczona lub ograniczona zgodnie z obowigzujgcym prawem.

Wazne uwagi

*Prosimy o zgtaszanie produktéw BISSELL wymagajacych obstugi serwisowej oraz roszczen objetych nasza ograniczong gwarancja na stronie
global.BISSELL.com.

*Nalezy zachowac oryginalny dokument sprzedazy. Stanowi on dowdd daty i miejsca zakupu potrzebny przy sktadaniu roszczen gwarancyjnych.
Szczegoéty mozna znalez¢ w gwaranci.

«Nalezy pamieta, ze uzywanie urzadzenia BISSELL poza krajem pierwotnego zakupu i/lub uzywanie go z przetwornikiem mocy moze
spowodowac jego uszkodzenie, a uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednio dobrane napiecie nie sa objete niniejsza gwarancja.

*Nalezy pamietac, ze uzywanie w urzadzeniu BISSELL octu, wybielacza, ptynu do mycia naczyn, detergentu, mydta domowej roboty lub
produktéw innych niz marki BISSELL moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia BISSELL. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
przez uzywanie w urzadzeniu produktéw innych niz marki BISSELL.
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siMBOLO

EXPLICACAO

SiMBOLO

EXPLICACAO

SiMBOLO

EXPLICACAO

Cuidado.

Protecéo contra pegas moveis.

Leia 0 manual do operador.

VN

Risco de arranque automatico.

Risco de incéndio.

Risco de choque elétrico.

@

Nao molhar excessivamente a
alcatifa. Utilizar apenas em alcatifas
humedecidas pelo processo de
limpeza.

@

Verificar a etiqueta do fabricante
antes de limpar tecidos. 0 “W”

na etiqueta, conforme mostrado,
significa que pode utilizar 0 agente
de limpeza.

Fecho.

Armazenar em espacos interiores.

Utilizar apenas férmulas de limpeza
BISSELL® adequadas para este
aparelho.

Néo congelar.

D> EBEDP

Desligar a alimentacéo antes de
realizar a assisténcia.

Utilizar dgua quente, temperatura
até 60 °C.

a
@®
X

Este produto contém materiais
reciclaveis. Nao deite fora este
produto como refugo municipal.
Contacte o municipio local para

saber onde se situa 0 ponto de

INSTRUCOES GURANCA IMPORTANTES

recolha mais proximo.

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
Quando utiliza um aparelho elétrico deve tomar precaucdes basicas, incluindo as seguintes:

A\ A AL ADVERTENCIA

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE ELETRICO

OU LESAO:

« As criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao
brincam com o aparelho.

« Desligar da tomada elétrica quando ndo estiver a ser utilizado,

antes da limpeza, manutencéo ou reparacdo do aparelho e, se

o0 seu aparelho tiver uma ferramenta acesséria com uma escova

mével, antes de ligar ou desligar a ferramenta.

N&o mergulhar em &gua ou liquidos.

Manter os cabelos, as roupas soltas, os dedos e todas as partes do

corpo afastadas das aberturas e pecas amoviveis do aparelho e

dos respetivos acessorios.

N&o mergulhar. Utilizar apenas em superficies humedecidas pelo

processo de limpeza. Utilizar apenas produtos de limpeza BISSELL®

destinados a ser utilizados com este equipamento.

Utilizar apenas o tipo e a quantidade de liquidos especificados na

seccdo operacdes deste guia.

Utilizar apenas em alcatifas humedecidas pelo processo de

limpeza.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, terd de ser

substituido pelo fabricante, pelo respetivo agente de assisténcia

ou por uma pessoa com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar

qualquer perigo.

N&o utilizar com o cabo nem com a ficha danificados.

N&o puxar nem transportar pelo cabo, utilizar o cabo como pega,

fechar a porta sobre o cabo ou puxar o cabo em redor de bordas

ou cantos afiados.

Manter o cabo afastado das superficies aquecidas.

N&o mergulhar em dgua para limpeza.

N&o deixar o aparelho enquanto este estiver ligado a tomada.

Desligar a ficha apds a utilizacdo e antes de o utilizador realizar a

manutencao do aparelho.

Manter fora do alcance das criangas quando estiver ligado ou a

arrefecer.

A limpeza e a manutencao pelo utilizador ndo devem ser feitas por

criancas sem supervisao.

« N&o encaminhar o vapor para pessoas, animais ou equipamentos
que contenham componentes elétricos.
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« Ligar sempre a uma tomada elétrica com fio terra. Nao modificar a
ficha com fio terra.

+ 0 aparelho nao deve ser utilizado se tiver caido, se existirem sinais

visiveis de danos ou se estiver com uma fuga.

0 chao pode aquecer durante a utilizacao.

Nao utilizar em pele, méveis ou pisos polidos com cera, tecidos

sintéticos, veludo ou outros materiais delicados e sensiveis ao

vapor.

Desligar (OFF) sempre 0 modo de aspiracédo se encontrar liquido

no chao.

Ndo abrir a abertura de enchimento durante a utilizacdo.

« Para desligar, puxar pela ficha e ndo pelo cabo.

N&ao manusear a ficha nem o aparelho com as maos molhadas.

A pelicula plastica pode ser perigosa. Para evitar o perigo de

asfixia, manter afastada das criancas.

« Utilizar apenas conforme descrito neste guia do utilizador.

Utilizar apenas acessorios recomendados pelo fabricante.

+ Se 0 aparelho ndo estiver a funcionar como seria suposto, tiver

caido, estiver danificado, deixado ao ar livre ou cair dentro de

dgua: nao tentar opera-lo e pedir que seja reparado num centro de

assisténcia autorizado.

Na&o inserir qualquer objeto nas aberturas.

Nao utilizar com qualquer uma das aberturas bloqueada; manter

livre de po, cotdo, pelos e qualquer coisa que possa reduzir o fluxo

dear.

Ter cuidado extra ao limpar escadas.

Nao utilizar para apanhar liquidos inflamdveis ou combustiveis,

tais como petréleo, ou utilizar em dreas onde estes possam estar

presentes.

Nao recolher material téxico (lixivia de cloro, amoniaco, agentes de

limpeza de canaliza¢des, etc.).

Nao utilizar o aparelho num espaco fechado cheio de vapores

libertados por tinta a base de dleo, de diluente de tinta, de

algumas substancias contra tragas, de poeiras inflamaveis ou de

outros vapores explosivos ou toxicos.

« Utilizar apenas em espacos interiores.

» Ndo apanhar o que quer que seja que esteja a queimar ou a deitar
fumo, tais como cigarros, fésforos ou cinzas quentes.

+ Ndo utilizar sem os filtros terem sido colocados no lugar.



GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTRUGOES ORIGINAIS.
0 APARELHO DEVE SER APENAS LIGADO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO DE 220-240 V CA 50-60 HZ.
ESTE MODELO DESTINA-SE APENAS A UTILIZACAO DOMESTICA.

INFORMAGCOES IMPORTANTES

« Manter o aparelho numa superficie nivelada.
« Para reduzir o risco de fugas, ndo guardar a unidade onde possa ocorrer congelamento. Podem ocorrer danos nos componentes internos.

Garantia limitada

Esta garantia limitada s6 se aplica fora dos EUA, Canada, Australia, Nova Zelandia e China continental. E fornecida pela BISSELL
International Trading Company B.V. ("BISSELL") e confere-Ihe direitos especificos. E oferecida como um beneficio adicional aos seus outros
direitos ao abrigo das suas leis locais, que podem variar de pais para pais. Pode obter informac6es sobre os seus direitos e recursos legais
contactando o seu servico local de aconselhamento ao consumidor. Nada nesta garantia substituird ou diminuira qualquer um dos seus
direitos ou recursos legais. Se necessitar de instrugdes adicionais sobre esta garantia ou tiver dividas sobre o que podera cobrir, entre em
contacto com o servico de apoio ao cliente da BISSELL ou com o seu distribuidor local.

Esta garantia é dada ao atual proprietério do produto com o recibo de venda original. O recibo de venda original tem de incluir o(s)
produto(s) comprado(s), a data de compra e o pais onde foi comprado novo. Tem de poder comprovar a data de compra e o pais onde

o produto foi comprado para apresentar uma reclamagdo ao abrigo desta garantia. Ird receber a garantia aplicavel ao pais onde o seu
produto foi originalmente comprado, conforme indicado no recibo de venda original. Se utilizar o produto fora do pais onde foi comprado,
a sua garantia poderd tornar-se nula a critério exclusivo da BISSELL. Pode ser necessdrio obter alguns dos seus dados pessoais, tais como
um endereco de correio, para cumprir os termos desta garantia. Quaisquer dados pessoais serdao tratados de acordo com a Politica de
Privacidade da BISSELL, que pode ser consultada na pagina global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantia limitada de dois anos

Durante dois anos a contar da data de compra pelo comprador original, sujeito as EXCECOES E EXCLUSOES* identificadas abaixo, a BISSELL
ird reparar ou substituir (por componentes ou produtos novos, recondicionados, ligeiramente utilizados ou refabricados), por op¢do da
BISSELL, gratuitamente, qualquer peca ou produto defeituoso ou com mau funcionamento.

A BISSELL recomenda que a embalagem original e o comprovativo de compra original com a data de compra e o pais onde foi comprado
sejam mantidos durante o periodo de garantia, caso pretenda reivindicar a garantia durante o periodo de garantia. Manter a embalagem
original ajudara com qualquer novo embalamento e transporte necessarios, mas ndo é uma condicao da garantia.

Se 0 seu produto for substituido pela BISSELL ao abrigo desta garantia, 0 novo artigo beneficiara do resto do prazo desta garantia
(calculado a partir da data da compra original). O periodo desta garantia nao sera prorrogado, quer o seu produto seja ou ndo reparado ou
substituido.

*Excec¢oes e exclusoes dos termos da garantia

Esta garantia aplica-se a produtos utilizados para uso doméstico pessoal e ndo para fins comerciais ou de aluguer. Os componentes e
acessorios consumiveis, como filtros, correias, invélucros, reservatérios de agua, tiras de raspagem, escovas e mopas, que tém de ser
substituidos ou reparados pelo utilizador de tempos em tempos, ndo estdo cobertos por esta garantia. Esta garantia ndo se aplica a

qualquer defeito decorrente de desgaste justo, incluindo, mas ndo se limitando a, o encurtamento do tempo de descarga da bateria devido

ao envelhecimento ou uso. Os danos ou avarias causados pelo utilizador ou por terceiros, quer como resultado de acidente, negligéncia,

abuso ou qualquer outro uso que ndo esteja de acordo com o guia do utilizador, ndo séo abrangidos por esta garantia. Uma reparacao (ou
tentativa de reparacao) ndo autorizada pode anular esta garantia, quer esta tenha ou nao causado danos. Remover ou adulterar a etiqueta

de classificacdo do produto no produto ou torna-lo ilegivel anulard esta garantia.

Exceto conforme estabelecido abaixo, a BISSELL e os seus distribuidores nao sdo responsaveis por quaisquer perdas ou danos que nao

sejam previsiveis ou por danos incidentais ou consequenciais de qualquer natureza associados a utilizacdo deste produto, incluindo, sem
limitacdo, perda de lucros, perda de negdcios, interrupcao de negdcios, perda de oportunidade, perturbacdo, inconveniéncia ou dececdo.
Exceto conforme definido abaixo, a responsabilidade da BISSELL n&o excederd o preco de compra do produto.

A BISSELL néo exclui nem limita de forma alguma a sua responsabilidade por (a) morte ou ferimentos pessoais causados por nossa =
negligéncia ou negligéncia dos nossos funcionarios, agentes ou subcontratados; (b) fraude ou deturpacao fraudulenta; (c) ou por qualquer |
outro assunto que ndo possa ser excluido ou limitado por lei.

Notas importantes

*Se 0 seu produto BISSELL necessitar de assisténcia ou se necessitar de apresentar uma reclamacédo ao abrigo da nossa garantia limitada,
visite global.BISSELL.com.

*Guarde o seu recibo de venda original. Fornece uma prova da data de compra e do local onde foi comprado no caso de uma reivindicacdo
da garantia. Para mais informacées, consulte a garantia.

«Tenha em atencdo que a utilizacdo da sua maquina BISSELL fora do seu pais de compra original e/ou utilizacdo com um conversor de
energia pode danificar a sua maquina BISSELL, e que os danos causados por uma tensdo elétrica incompativel ndo serdo abrangidos pela
sua garantia.

*Note que colocar vinagre, lixivia, sabonete, detergente, sabonete caseiro e outros produtos que nao sejam da BISSELL na sua maquina
BISSELL pode danificar a mesma. Os danos causados pela utilizacdo de produtos que ndo sejam da BISSELL na sua maquina ndo serao
cobertos pela sua garantia.
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Cititi manualul utiliza-
torului.

Pericol de incendiu.

Nu umeziti excesiv covorul.

Folositi numai pe covorul
umezit prin procesul de
curdtare.

SIMBOL | EXPLICATIE SIMBOL | EXPLICATIE SIMBOL | EXPLICATIE
Atenti . Pericol d i Utilizati apd calda,
e [\ | avomas %eoﬁp'éae'r'a?ﬁfacﬁe pind

Utilizati numai produse de
curdtat BISSELL® destinate

Verificati eticheta
producatorului inainte de
a curdta produsele textile.
4W" de pe etichetd, asa
cum se aratd, inseamnd ca
puteti folosi curatitorul.

@

Pericol de electrocutare. utilizarii cu acest aparat.

Acest produs contine mate-

—___ e Blocare. riale reciclabile. Nu aruncati
Depozitati la interior. acest produs impreuna
- E cu deseurile menajere.
Nu congelafi. Contactati autoritatile
Protectie impotriva pie- locale pentru informatii

ae B>k B>

selor in miscare. despre cel mai apropiat

punct de colectare.

Deconectati de la sursa de
D curent inainte de a efectua
operatiunile de service.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE 'I‘I\VIAINTE DE A UTILIZA APARATUL DUI!IINEAVOASTRVI'\. ATUNCI CAND
UTILIZATI UN APARAT ELECTRIC, TREBUIE SA RESPECTATI MASURILE DE PRECAUTIE DE BAZA, INCLUSIV URMATOARELE:

+ Conectati intotdeauna la o prizd electricd impdmantatd corespunzdtor. Nu
modificatj priza impamantatd.

+ Aparatul nu trebuie utilizat dacd a fost scapat din mand, dacd existd semne
vizibile de deteriorare sau dacd exista pierderi de lichid.

+ Este posibil ca suprafetele pentru picioare sd se incalzeascd in timpul utilizdrii.

* Nu folositi pe piele, mobilier sau pardoseli lustruite cu ceard, tesaturi sintetice,
catifea sau alte materiale delicate, sensibile la aburi.

+ Opriti intotdeauna modul de aspirare fn cazul in care intalniti lichid pe podea.

* Nu deschiclei orificiul de umplere in timpul utilizdrii.

» Pentru a scoate din prizd, prindefi de stecher, nu de cablu.

» Nu manipulati priza sau aparatul cu mainile ude.

+ Folia din material plastic poate fi periculoasd. Pentru a evita pericolul de
sufocare, tineti copiii a distantd.

+ Utilizati numai asa cum este descris in acest ghid de utilizare.

+ Utilizati numai accesoriile recomandate de producdtor.

+ Dacd aparatul nu functioneazd asa cum trebuie, a fost scapat din ménd,
deteriorat, uitat afard sau a cazut in apd, nu incercati sd il utilizati si reparati- la
un centru de service autorizat.

» Nu introduceti obiecte fn orificii.

+ Nu utilizati cu orificiile blocate; evitati praful, scamele, parul sau orice altceva care
poate diminua fluxul de aer.

* Aveti grijd deosebitd cand curdtati pe scari.

* Nu utilizati pentru aspirarea lichidelor inflamabile sau combustibile, cum ar fi
gazul, sau in zone unde acestea pot fi prezente.

» Nu curdtati materiale toxice (clor, indlbitor, amoniac, agent de curdtare ec.).

» Nu utilizati aparatul intr-un spatiu inchis, plin cu vapori degajati de vopsea pe
bazd de ulei, diluant de vopsea, substante impotriva moliilor, pulberi inflamabile
sau alti vapori explozibili sau toxici.

+ Utilizati numaila interior.

+ Nu folositi pentru colectarea obiectelor aprinse sau fumegande, cum ar fi tigari,
chibrituri sau cenusd incinsd.

» Nu folositi fara filtre.

A\ A AL AVERTISMENT

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, SOC
ELECTRIC SAU RANIRI:

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a avea garantia cd nu se joacd cu aparatul.

* Deconectati de la priza electricd atunci cand nu il folosit], inainte de curdtare,
Tntrefinere sau reparatie si dacd aparatul are un accesoriu cu perie fn miscare,
Tnainte de a conecta sau a deconecta unealta.

+ Nu'scufundati in apd sau lichid.

+ Pdrul, imbrdcamintea, degetele si toate pdrtile corpului trebuie tinute a distantd
de orificile si partile fn miscare ale aparatului si de accesoriile acestuia.

* Nu'scufundati in lichide. Folositi numai pe suprafetele umezite prin procesul
de curdtare. Utilizati numai produse de curdtat BISSELL® destinate utilizdrii cu
acest aparat.

+ Utilizati numai tipul si cantitatea de lichide specificate in sectiunea privind
functionarea din prezentul ghid.

+ Folositi numai pe covorul umezit prin procesul de curdtare.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de
producdtor, de agentul de service sau de o persoand calificatd, pentru a evita
eventuale pericole.

* Nu utilizati cu cablul sau stecherul deteriorat.

* Nu trageti sau transportati dee cablu, nu utilizati cablul ca méner, nu inchidefi usa
pe cablu si nu tragei cablul peste margini sau colfuri ascutite.

« Tineti cablul departe de suprafetele ncdlzite.

* Nu'scufundati in apd pentru curdtare.

* Nu ldsati aparatul conectat nesupravegheat.

+ Deconectati de la sursa de alimentare in urma utilizarii si inainte de efectuarea
de cdtre utilizator a lucrarilor de intrefinere.

+ Nu ldsati la indemana copillor atunci cand aparatul este alimentat sau se rdceste.

+ Curdtarea si lucrdrile de intretinere de catre utilizator nu trebuie efectuate de
copii nesupravegheati.

* Nundreptati jetul de abur spre oameni, animale sau echipamente care contin
componente electrice.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

INSTRUC]‘IUNI'ORIGINAI.E. PENTRU FUNC]‘IONARE NUMATI LA SURSE DE ALIMENTARE DE 220-240 VOLTI C.A.
50-60 HZ. ACEST MODEL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.
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INFORMATII IMPORTANTE

« Tineti aparatul pe o suf)rafatj pland.
« Pentru a reduce pericolul de pierderi accidentale, nu depozitati unitatea unde se poate produce inghet. Poate rezulta deteriorarea componentelor
interne.

Garantie limitata

Aceastd garantie limitatd se aplicd numai in afara SUA, Canadei, Australiei, Noii Zeelande si Chinei continentale. Este oferitd de BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") si vd confera anumite drepturi. Vd este oferitd pe langd celelalte drepturi prevdzute de
legislatiile locale, care pot diferi de la o tard la alta. Puteti afla informatii despre drepturile dumneavoastrd legale si despre drepturile de a
primi compensatie, contactand serviciul local de asistentd pentru consumatori. Nimic din aceastd garantie nu va inlocui sau diminua vreunul
din drepturile legale sau drepturile de a primi compensatie pe care le aveti. Dacd aveti nevoie de instructiuni suplimentare referitoare la
aceastd garantie sau aveti intrebdri cu privire la ce anume acoperd aceasta, contactati biroul de asistentd pentru consumatori BISSELL sau
distribuitorul local.

Aceastd garantie este oferitd proprietarului produsului impreuna cu chitanta originald de vanzare. Chitanta originald de vanzare trebuie
sd includd detalii despre produsul achizitionat, data achizitiondrii si tara din care a fost achizitionat produsul nou. Trebuie s puteti dovedi
data achizitiei si tara din care a fost achizitionat produsul pentru a depune o solicitare in temeiul acestei garantii. Veti primi garantia care
seaplicd t tarii in care produsul dvs. a fost achlzmonat initial, asa cum se aratd pe chitanta originald de vanzare. Dacd utilizati produsul

in afara tdrii in care acesta a fost achizitionat, garantia dumneavoastrd poate fi declaratd nul3, la discretia exclusivd a BISSELL. Pentru

a respecta conditiile prezentei garantii, este posibil sd trebuiascd sd vd solicitdm anumite informatii personale cum ar fiadresa de
corespondentd. Orice date cu caracter personal vor fi tratate in conformitate cu Politica de confidentialitate a BISSELL, care poate fi gdsitd
pe global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantie limitata de doi ani

Pe o perioadd de doi ani de la data achizitiondrii de catre cumpdratorul initial, sub rezerva *EXCEPTIILOR SI EXCLUDERILOR identificate mai
jos, BISSELL va repara sau inlocui gratuit (cu componente sau produse noi sau reconditionate, usor utilizate sau reproiectate), la alegerea
BISSELL, orice piesd sau produs defectuoase.

BISSELL recomandd pdstrarea ambalajului original si a dovezii de cumpdrare originale, care contin detaliile despre data achizitiei si tara din
care a fost achizitionat produsul, pe durata perioadei de garantie, dacd doriti sa depuneti o cerere in baza garantiei in perioada de garantie.
Pastrarea ambalajului original va ajuta in cazul unor eventuale reambaldri si transport necesare, dar nu reprezintd o conditie a garantiei.

Dacd produsul dumneavoastra este inlocuit de BISSELL in baza prezentei garantii, noul articol va beneficia de restul termenului de garantie
(calculat de la data achizitiei initiale). Perioada de garantie nu va fi prelungitd, indiferent dacd produsul dumneavoastrd este reparat sau
Tnlocuit.

*Exceptii si excluderi de la termenii garantiei

Aceastd garantie se aplicd produselor folosite pentru uz personal si nu in scopuri comerciale sau de inchiriere. Componentele consumabile

si accesoriile, cum ar fifiltre, curele, protectii, rezervoare de apd, benzi de rdzuit, perii si placute pentru mop, care trebuie inlocuite sau
intretinute periodic de utilizator, nu sunt acoperite de prezenta garantie. Aceastd garantie nu se aplicd niciunui defect care rezulta din

uzura normald, inclusiv, dar fdrd a se limita la, reducerea timpului de descdrcare a bateriei din cauza imbatranirii sau utilizarii. Avariile sau
defectiunile cauzate de utilizator sau de o tertd parte, fie ca urmare a unui accident, a neglijentei, utilizarii necorespunzatoare, neatentiei
sau oricdrei alte utilizari care nu este conformd cu ghidul utilizatorului, nu sunt acoperite de aceasta garantie. Reparatiile neautorizate

(sau tentativele de reparatie) pot duce la anularea acestei garantii, indiferent dacd daunele au fost sau nu cauzate de respectiva reparatie/
tentativd. Scoaterea sau modificarea inscriptiilor privind capacitatea nominald, aflate pe produs, sau aducerea acestora intr-o stare ilizibild
va anula aceastd garantie.

Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, BISSELL si distribuitorii sdi nu sunt rdspunzdtori pentru nicio pierdere sau daund care nu este
previzibild sau pentru daune conexe sau secundare, de orice naturd, asociate utilizdrii acestui produs, incluzand, fdrd a se limita la pierderi
de cstiguri, pierderea de activitdti comerciale, intreruperea activitatii comerciale, pierderea de oportunitati, suferintd, nepldceri sau
dezamdgire. Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, raspunderea BISELL nu va depdsi pretul de achizitie al produsului.

BISSELL nu isi exclude si nici nu isi limiteaza in niciun fel rdspunderea pentru: (a) deces sau vatamare corporald cauzatd de neglijenta noastra
sau de neglijenta angajatilor, agentilor sau sub-contractantilor nostri; (b) frauda sau denaturare frauduloasa; (c) sau pentru orice alta
chestiune care nu poate fi exclusd sau limitatd prin lege. H

Note importante

+Dacd produsul dvs. BISSELL necesitd service sau dacd aveti pretentii in baza garantiei noastre limitate, vd rugam sd accesati global.BISSELL.
com.

*Vd recomanddm sd pdstrati chitanta. Aceasta reprezintd dovada datei si locului achizitiei, in cazul unei cereri de garantie. Pentru detalii,
consultati garantia.

*Vd rugdm sd retineti cd utilizarea dispozitivului dvs. BISSELL in afara tdrii achizitiei initiale si/sau utilizarea cu un convertor de putere
poate deteriora aparatul dvs. BISSELL, iar daunele cauzate de tensiunea de alimentare necorespunzdtoare nu vor fi acoperite de garantia
dumneavoastrd.

*Vd rugdm sd retineti cd dacd puneti otet, indlbitor, sapun de vase, detergent, sdpun de casd si alte produse neincluse in gama BISSELL
in aparatul dvs. BISSELL, acest lucru vd poate deteriora aparatul BISSELL. Daunele cauzate de utilizarea in aparatul dumneavoastrd a
produselor neincluse in gama BISSELL nu vor fi acoperite de garantia dumneavoastrd.
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OnacHocTb BO3ropaHua.

OnacHocTb nopaxeHus

KoBep He gonxeH 6biTb
CVLIKOM BaXHbIM.
Wcnonb3yiite ToabKO Ha
KOBPaX, BMaXHbIX nocne
y6opKm.

CAMBON | 3HAYEHUE CAMBON | 3HAYEHUE CMMBON | 3HAYEHME
BHumanme! 3awnTa ot ABUXYLLMXCA Wcnonb3yiite Tennyto
A fAeTaneil. BOAY Temnepatypoii 4o

60°C.

03HaKoMbTECh C Puck aBTomatuyeckoro o
Mepes ouncTkoit

PYKOBOACTBOM A 3anycka. M

oneparopa. TEKCTUNbHBIX U3AeNnii

n3yunte nHHopmaLnio
Ha aprbike usgenmna. “W”
Ha Ap/blKe 03Hauaer, uTo
MOXHO UCNONb30BATb
ouuwiatLLee ycTpoiicTBo.

B cocTaB ganHoro u3genus
BXOAST NepepabaTbiBaeMble
marepuansl. He
YTUAM3MpYiATe faHHOe
13/eNne Kak bbIToBblE
0TX0/bl. UT06bI HaiiTh
6amxaiiLunii nyHKT coopa
YTUAbCbIPbS, 0BbpaTUTeCh B
MeCTHblE OpraHbl BNacTL.

A 3NeKTPUYECKIM TOKOM.
Wcnonb3yiite 101bko
Xpanute u3genve B = CPe/CTBa A1 0UMCTKM
nomeLyeHum, BISSELL®, npeHa3HaueHHble
L1 NCTIONb30BAHMS C3TUM
bnokuposka. YCTPOVCTBOM.
e Mepeg npoBeseHnem
TeXHUYECKOro
@ He 3amopaxuBatb. 06CyXnBaHNS OTKNKOUNTE

NeKkTponuTaHue.

BAXXHbIE UHCTPYKLMW NO TEXHWUKE BE3OMACHOCTH

NPEX/AE YEM NPUCTYNUTD K MICNO/Ib30BAHMIO 3TOO NPVUEOPA, TIPOYMTAVTE BCE MHCTPYKLYMN. MMofb3ysich
3NeKTPUYECKM NPUOOPOM, 06513aTeNbHO COBI0AaIATe OCHOBHbIE MepbI NPeOCTOPOXHOCTH, BKIKOYAs NEPeYUCTIEHHbIE HIXKE.

AA AL 0CTOPO)KHO

ANA YMEHBLUEHNA PUCKA BO3rOPAHUSA, NOPAXXEHUA
INEKTPUYECKNM TOKOM U NONYYEHNSA TPABMbI
COB/IOAANTE CNEAYIOLLME NPABUNIA.

« (negure 3a Tem, 4ToObI €T He Urpany ¢ NpU6opoM.

+ OTkntoyaiiTe NpU6Op OT NEKTPUUECKON PO3ETKM, KOTa OH HE MCMONb3yercs,
nIepes ero YCTkoit, 06CYXVIBAHMEM VAN PEMOHTOM, a Takxe Npy
NOAKTKOYEHII K OTKKOYEHII ANeMeHTa C BPALLAHOLLENCA LEeTKOIA (npu
Hannuum).

* He norpyxaiite npubop B BOAY WM XMAKOCTb.

* He fonycaifre nonagaxys BONOC, 31EMEHTOB OAEX/ibl B OTBEPCTUS 1 MEXAY
JABIXYLLVIMICS YaCTAMIA NPUBOPA 1 €70 aKceccyapoB. beperute nanbLibi i
pyKku.

* 3anpeLuaercs norpyxarb YCTPOVCTBO B XMAKOCTb. cnonb3yiite Tonbko
Ha NOBEPXHOCTH, BNAXHOI nocne yoopky. Vcnonb3yiiTe Tonbko cpeacTsa
A ounctk BISSELL®, npejHasHauerHble g MCnob30BaHua ¢ STUM
YCTPOVACTBOM.

* Vlcnonb3yiiTe XWAKOCTb COMMACHO MHCTPYKLSM B AAHHOM PYKOBOACTBE M0
KennyataLm.

* Jlcnonb3yiiTe ToNbKO Ha KOBPAX, BNaXHbIX NOCTE YOOPKNL.

* TloBpeXeHHbIi Kabenb NUTaHuS MOANEXUT 3aMeHe MPOU3BOANTENEM,
CePBICHbIM areHTOM VAW LM C aHaNOr4HOI KBannPuKaLveid Bo
I36€XaHMe BO3HUKHOBEHIS ONacHbIX CHTYALIMiA.

* He vcnonb3yiite npubop ¢ NOBPEXAEHHbIM kabeneM uan BILTKON.

* He T8HUTE 1 He NepeHoCuTe YCTPOVCTBO 3a Kabenlb, He UCnonb3yifre kabens B
KauecTBe pyuKy, He nepeximaire kabenb ABepbHo, M3beraiire OCTpbIX kpaes v
Y108 MU NPOTAABaHM kabens.

* He flonyckaiire KoHTaKTa kabens ¢ Harperoii NoBepXHOCTbHO.

* T1pv 0uNCTKe He NorpyXaiite YCTPOIACTBO B BOAY.

* He ocrasnsiire yCTpOVACTBO NOAKTHOYEHHBIM K 31EKTPOCETH.

+ OTkntoyaliTe 3nekTpoONPUBOP OT CETM NUTaHS NOUTe UCMONb3OBAHNS 1 Nepej
NPOBE/EHVIEM TEXHUUECKOrO 0BCTYKMBaHNS.

+ [lepxwre pabortatowwyit uam ocTblBatoLLyiE Nprbop Bfanm ot AeTeid.

+ [leTam 3anpeLLieHo NPOU3BOAMTb UNCTKY Y TEXHUUECKOe 06CNyXVBaHue be3
npucmoTpa.

* He Hanpasnsiite nap Ha Nitoielt, XVBOTHbIX un 060PYA0BaHIe, COAepXalee
INEKTPUYECKIe KOMMOHEHTbI.

+ MoaKntouaiire YCTPOIACTBO TONKO K 3a3eMAEHHOI COOTBETCTBYHOLLM 06pa3oM
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po3eTke 3NeKTPONMTaHVs. He BHOCUTE V3MeHeHIs B YCTOICTBO 3a3eMneHHol
BIIKI Kabens InexTponuTaHus.

+ [pvbop He NOANEXVT SKCNAYaTaLi B C1y4ae ero NajeHis, Hanuuus
MPV3HAKOB NOBPEXAEHIS WV MPOTEUKM.

+ [MoBEPXHOCTb M0/1a MOXET CTaHOBMTBCA FOPSielt BO BpeMS MCNOb30BaHNS.

* He ucnonb3yiire Ha koXaHoiA, NOKPBITV BOCKOM Mebent il noBepxHOCH
110713, Ha CVHTETHYECKWX TKAHSIX, BENIbBETe 1 fipyriiX MaTepianax, KoTopbIm
MOXET NOBPEAVTb BO3AeiicTie Napa.

* BolkniouaiiTe pexvim Nbinecoca npy pasnuTolt Ha nony XuAKoCTw.

* He oTkpbIBaifTe 3anpaBoUHOe OTBECTIE BO BPEMS UCT0Nb30BaHNS
yapoiiciea.

+ [Ina oTKAKoYeHws bepuTech 3a BILTKY YCTPOIACTBA, a He 3a kabenb.

* He npvikacaliTecs k BUAKe v 3nexTpONpH60pY MOKPBIMIA pyKait.

+ [nacvkoBas nnieHKka MOXET bbiTb OacHa. Bo v3bexakite oMacHoCT yayLbA
JiepXuTe MneHKy NofianbLue of feTeid.

* Wcnonb3yiite npubop ToM1bko COracHo pykoBOACTBY Nob30BaTeNs.

* Wcnonb3yiite T01bk0 peKoMeHA0BaHHbIe MPOM3BOAUTENEM MPUCTOCOBAEHU.

+ IMpv nepe6osix B pabote Np6bopa, ero NajeHy, NOBPEXAEHNH, NOrpyXeHn
B BO/ly VI J0NTOM NPeDbIBaHIN Ha OTKPBITOM BO3LyXe He MbiTaifTech
MOYNHMTB NPYB0P CAMOCTOSTeNbHO, 0BpaTUTeC B ABTOPU30BaHHbI
CePBUCHbIIf LIEHTP.

* He Bransiiite npeaweTs| B 0TBEPCTAS NPHOOPa.

* He ucnonb3yitre npy 3a610KMPOBaHHbIX 0TBEPCTSIX; He AoMyCKaiiTe
110NaAaHVA B HUX bW, BOPC, BOIOC 1 BCETO, YTO MOXET YMEHbLUMTb MOTOK
BO3yXa.

+ ByjbTe 0COBEHHO OCTOPOXHLI PY Y6OPKe Ha NeCTHYLE.

* He ucnonb3yitre npn6op A1 c60pa N1erkoBOCTNAMEHSIOLMXCA WY FOPIOYYX
Xuakocrel, k npuMepy, 6eH3VHa, 1 He noNb3yiiTecs NPUEOpOM B MecTax, Fe
MOTYT 6bITb pasBbl MOA0OHLIX XHaKoCTel.

+ He ucnonb3yitre 1 c60pa TOKCHUHbIX MaTepHanos (X10PHbI oTbenvBatens,
HaLIaTbIPHbIVA CIVPT, CPEACTBO ANS MPOUNCTKY TRYO U T. ).

* He ucnonb3yitre npu6op B 3aMKHyTOM NPOCTPAHCTBE, 3aN0NHEHHOM Napamyt
MaCnSHOV Kpackut, pacTBOpHTENs, HEKOTOPbIX CPEACTB 3alLTbl OT MM,
NIerkoBOCTNAMeHSIOLIEVCA MbiAN WK AYTIX B3PbIBOOMACHBIX WM TOKCUUHbIX
1apos.

* Wcnonb3yiiTe T01bkO B MOMeLLIEHNSX.

* He ucnonb3yifre 1 c60pa ropsLLyx win AbIMALIMXCA MaTepyancs, Hanpumep
Craper, CIuyeK v ropsiero nemna.

* He ucnonb3yiire 6e3 ycraHoBAEHHONO GunbTpa.



COXPAHWUTE JAHHOE PYKOBOACTBO MOJIb3OBATE/NA

OPUTNHANBHbBIE UHCTPYKLNWN.
ANA PABOTbI TO/IbKO OT CETU MUTAHUA 220-240 BOJIbT NEPEMEHHOIO TOKA, 50/60 I'Ll,.
AAHHAA MOAENb NPEAHA3SHAYEHA TO/IbKO 414 BbITOBOIO NOJ/Ib30BAHUA.

BAXHAA UH®OPMALUA

+ [lepxwTe 31eKTponpu60p Ha POBHON NOBEPXHOCTHL.
* Uro6bl CHU3WTb PUCK NPOTEYKIA, HE XpaHTe YCTPOVCTBO B MeCTax, rAe MOXET NPOM30iiTH 3amMep3aHime XuAKOCTA. Hi3kve Temneparypbl MOryT npusectin k
MOBPEXAEHNIO BHYTPDEHHIX KOMMOHEHTOB.

OrpaHI/ILIEHHaH rapaHTusA

HacToswas orpaHnyeHHas rapaHTus pacnpocTpaHAeTcs TOAbKO Ha TeppuTopum, HaxoAauwmecs 3a npegenamu CLUA, Kanagbl, ABCTpanun,
HoBoil 3enanaum v matepukoBoii yacTu Kutas. fapanTus npegoctasnsercs komnanueii BISSELL International Trading Company B.V.
(«komnaHus BISSELL») n 0becneynsaet Bam onpegenenHblii Habop npas. [apaHTus NpejoCTaBAseTCs B BUAe AONONHEHNA K APYTUM
BalLVM NpaBaM, NPeaycMOTPEHHbIM MECTHbIM 3aKOHOAATebCTBOM; B Pa3IMUHbIX CTPAHaX CYL|eCTBYIOT ONpejeNneHHble pasanuns B
3aKoHoAaTenbCTBe. bonee NoAPO6HYI0 MHHOPMALMIO 0 BaLINX 3aKOHHBIX PaBaX 1 CPeCTBaX MPABOBOIA 3allyUThl MOXHO YTOUHNTL B
MeCTHOIA cnyx6e noaAepXKi KANeHTOB. Hi 0AVH 13 NYHKTOB HACTOSALLEr0 COrNalleHns He 3amMellaeT coboil U He coKpaliaer Kakux-1n6o
113 JOCTYNHbIX BaM 3aKOHHbIX NPaB uAv CpeACTB NPaBoBOiA 3aLuTbl. pU HEOOXOAMMOCTM NONYYEHNS AONONHUTENbHbBIX MHCTPYKLNI
KacaTe/lbHO HACTOALLeN rapaHTUK, a TakXe Npu BO3HUKHOBEHMN BOMPOCOB, CBS3aHHbIX C 06beMOM rapaHTy, CBAXMTECH CO CYX60il
0bcnyxmBaHne KMeHToB KoMnaHuym BISSELL unu obpatutech k MecTHOMY AUCTpUGLIOTOPY.

HacToqwas rapaHTus pacnpocTpaHSeTcs TONbKO Ha TeKylero BnajieNbLia U3aenns, 06najaroLLero opuruHanoM ToBapHoro yeka. B
OpUriHane TOBapHOTO Yeka AO/KHbI ObITb yKa3aHbl Ha3BaHWe NPUOBPETEHHOTO U3AeNNS (AN M3AeNNiA), aTa NOKYMKK, a TakxKe Ha3BaHue
CTpaHbl, B KOTOPOIi M3HaYanbHO NpUobpeTanach NPOAYKLMS. MU HACTYNAEHUN TAPAHTHITHOTO CYYas COFNACHO YCNOBUAM HACTOALEH
rapaHTun y Bac 0KHa 6bITb BOIMOXHOCTb NOATBEPAUTD AAHHbIE O AaTe MOKYNKW M CTPaHe, B KOTOPOA npuobpeTanoch usgenue.
TapaHTuitHble 06513aTeNbCTBA BYAYT OCYLECTBASTLCS C yUETOM 0COBEHHOCTEN CTPaHbI, B KOTOPOIl M3Ha4anbHo npuobperanocs Bawe
N3/e/Me, ¥ Ha3BaHMe KOTOPOIf yka3aHo B TOBAPHOM Ueke. B cnyuae ncnonb3oBaHns U3Aenns 3a npefenamu Crpatbl, B KOTOPOii 0HO

6b1710 NPUOBpeTEHO, rapaHTNs MOXET bbITh MPU3HAHA He AN CTBUTENbHON MO COBCTBEHHOMY YCMOTpeHMto komnanuu BISSELL. B uensix
BbINONHEH NS YCNOBWIA HACTOSA eIt rapaHTN MOXeET N0TPe6oBaTbCA NONYYeHUe ONpeAeneHHbIX Balunx nepcoHanbHbIX AaHHbIX, HanpuMep,
noyToBoro agpeca. 06pa6oTka No6bIX NEPCOHANbHbIX AaHHbIX OCYLLECTBASETCS B COOTBETCTBUN C [0AUTUKON KOHOUACHLMANLHOCTH
komnaHuy BISSELL. CoziepxaHue 310ro JokyMeHTa NpeACTaBAeHo Ha crepytolleii Be6-ctpanuue: global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHMyeHHasi rapaHTUsA CPOKOM 2 roga

B TeueHue AiByX NeT, HauMHas ¢ AaTbl NOKYMKM U3/ieN1s NepBOHAYANbHBIM MOKYNaTeNeM, Cy4eTOM 0NpejeneHHbIX Hike OFPAHWYEHNNA 11
NCKNKYEHUN*, komnanns BISSELL 0653yeTcs 0cywiecTBAST PEMOHT MM 3aMeHy (C MCNONb30BaHWEM HOBbIX, BOCCTAHOBNEHHbIX, ObIBLUMX
B MCMONb30BAHNN B TEUEHME HEJONTOT0 NePUOAA BPEMEHI I OTPEMOHTUPOBAHHbIX KOMMOHEHTOB UAV U3A€NNIA), N0 YCMOTPeHMO
komnaHuy BISSELL, Ha 6e3B03Me3/H0ii 0CHOBE, NK0OLIX MMetoLLMX leGeKTbl MM HeUCNPaBHOCTY AeTaneil Unu n3genuii.

Komnakus BISSELL pekomMeHAyeT coxpaHATb OpUriHaNbHYH yNakoBKy 1 OPUrMHaN AOKyMeHTa, NOATBepXAatLLero ¢akT noKynku, ¢
YKa3aHHbIMI B HeM JJaHHbIMM 0 JjaTe NOKYMKM ¥ CTPaHe, B KOTOPOIA 0CyLLeCTBASNACH NOKYNKA, B TEYEHME BCEro rapaHTUAHOrO CPOKa, Ha
cnyvaid, ecnin Bam notpebyetcs BOCN0Nb30BATLCA rapaHTUell B Te4eHe rapaHTuiiHoro cpoka. CoxpaHeHue OpurnHanbHoii ynakosku byaer
MONe3HbIM B NNIaHe ee NOBTOPHOIO NCMONb30BAHMSA NPU TPAHCNOPTUPOBKE (MK HEOHXOAMMOCTH), OAHAKO He ABASETCH YCAOBUEM ANS
BbINOHEHWA rapaHTUiiHbIX 0653aTeNbCTB.

B cnyuae ocywectBnenns komnanmeii BISSELL 3ameHbl Bawwero n3genus cornacHo HacTosLLei rapaHTui Ha HOBOE u3aenue byaer
PacnpoCTPaHATLCA 0CTAaTOK rapaHTUAHOTO CPOKa, MPeyCMOTPEHHOTO HACTOALLeN rapaHTheil (HaunHas ¢ 4aTbl NOKYNKI M3ZeNns
nepBOHaYanbHbIM nokynatenem). Cpok AeiCTBIA HACTOSALLEN rapaHTUN He MOANEXNUT NPOANEHIIO, He3aBUCUMO OT TOT0, OCYLeCTBASACS
PEMOHT UK 3aMeHa n3genus.

*OrpaHU4YeHUs N UCKJIIDUEHUSA U3 YCNIOBUIA FapaHTK

Hacroqwas rapaHTus pacnpocTpaHAeTcs Ha UCMONb30BaHNe U3AeNNs B IMYHBIX ObITOBbIX LieNSX, HO He Ha KOMMepyeckoe UCMNoab3oBaHne
AN Cflauy B apeHay. Ha pacxofHble AeTanu u KOMNAEKTYHLW e, Takne Kak GUALTPbI, PEMHI, KOPNYCa, pe3epsyapbl A5 BOAbI, CKPebki,
WeTKI, HacaAKM CO LWeTKamu, NoAAeXallne NeproAnyeckoil 3aMmeHe nan 06CNYXUBaHNI0 NONb30BaTENeM, YCIOBIA HACTOALLelt rapaHThn
He pacnpocTpaHaTca. HacToawjas rapaHTia He pacnpoCcTpaHaeTcs Ha Niobble fedekTbl, NPUYMHOA BO3HUKHOBEHMS KOTOPLIX ABASETCA
€CTeCTBEHHbIii M3HOC, BKAIKOYAS, NOMUMO NPOYEro, COKpaLLeHme BpeMeHu pa3pajgku akkyMynaTopHoi 6atapen u3-3a ee CTapeHus uam
NCMoNb30BaHus. MoBPeXACHNS AN HEUCMPABHOCTH, BO3HUKILME N0 BUHE NOb30BATENS UAM KAaKUX-TMGO0 TPETbIX UL, B pe3yAibTaTe
HeCyacTHOro C1yyas, HebPeXHOCTYH, HenpaBUALHOro 06PaLLEeHNa UAM NH6Oro MHOTO UCNONb30BaHNA 6e3 COBAIAeHNS YCNO0BHIi
PYKOBOACTBA N0 3KCNAYyaTaLm, He NOANAAANT NOA AeICTBUE HACTOSLeN rapaHTUN. HecaHKLMOHUPOBaHHbII PEMOHT (AN NoNbITKa
TaKOro peMOHTa) MOXeT NPUBECTM K aHHYNMPOBAHWIO HACTOALLRN FapaHT!W, BHE 3aBUCUMOCTY OT TOTO, ABASIETCA M NOA06HbIA PEMOHT
NN NOMbITKA PEMOHTA MPUYNHOI BOSHUKHOBEHWSA NOBPEX/EHNIA. leMOHTaX UM HapyLWeHWe LLeN0CTHOCTU UMeIOLLeiACs Ha M3fennn
NacnopTHoii TabANYKM, PaBHO Kak M yXyALIEHWe ee yA0604NTaeMoCTH, NPUBEJET K aHHYNMPOBAHMIO HACTOALL N rapaHTHN.

3a UCKMIIOYEHNEM OMMCAHHBIX HUXKE ClyyaeB, komMnanus BISSELL v ee ancTpubbI0TOPbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTD 33 N06bIE YObITKM

nnn yulep6, He NOAAAI0LMECS MPOTHO3MPOBAHMIO, @ TAKXKe 3a CyuaiiHble 1 KOCBEHHbIE YOLITKN N1060r0 XapaKkTepa, CBS3aHHble
CMONb30BaHNEM 3TOT0 U3AeNNs, BKNK0Yas, 6e3 orpaHnyeHuil, ynyLeHHYH BbIrogy, yTpaty Aen0BbIX BO3MOXHOCTEI, NpUOCTaHOBKY
KOMMepUecKoii fesTeNbHOCTH, YNyLieHHbIe BOIMOXHOCTH, CTPecc, Hey06CTBa 1 pa3oyapoBaHue. 3a MCKKUeHNeM OMMCaHHbIX HUXe
cnyyaes, 06bem 0TBETCTBEHHOCTH KoMnaHu BISSELL He Jo/keH npeBblluaTh LieHy NOKYNKM U3enns.
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Komnawus BISSELL Hi B koeii Mepe He UCKNt0YaeT 1 He OrpaHnymMBaeT CBOK0 0TBETCTBEHHOCTb 3a (a) rnbenb AN TpaBMbl, NPUYINHON
BO3HUKHOBEHMS KOTOPbIX ABNSETCS HEOPEXHOCTb KOMMAH!I AN HaLMX COTPYAHUKOB, NpeACTaBuTenei nam cybnogpasunkos; (6)
HamepeHHoe BBeAeHIe B 3a611yXAeHWe; a Takxe (B) tobble Apyrie NPaBoOTHOLIEHNS, He NOANIEXALLME NCKAOUEHINIO U OTPAHIYEHNIO
COrNacHo 3aKOHO/ATeNbCTBY.

Ba>kHble npnmeydyaHus

*B cnyyae He0OXOANMOCTYM TEXHUYECKOTO 06CNYXMBaHUS 3genns BISSELL uan npu HacTynneHnn rapaHTuitHOro cny4as B pamkax
HacTosweit orpaH4eHHO rapaHTn Bocnonb3yitecs Beb-cTpanmuedt global.BISSELL.com.

*loxanyiicta, CoxpaHsiiTe OpUrMHan TOBapHoro Yeka. OH COAePXHT B cebe MHPOPMALMI0 0 AaTe M MecTe MOKYNKI, KOTOpas NoHaA06uTCS
NPy HacTynAeHnM rapaHTuitHoro cyyas. bonee nogpobHas MHGopMaLua NpeAcTaBaeHa B ONUCaHINN TapaHTHIAHBIX YCNOBUIA.

+0bpallaem Bawe BHUMaHWe Ha T0, 4T0 UCMONb30BaHMe Baweii MawnHbl BISSELL 3a npepenamu cTpaHbl, B KOTOPOIi OHa M3HaYanbHO
npuobpetanacs, 1/uan ee NCNONb30BaHWe B COYETAHUN C Npeobpa3oBatenem 31eKTpUYeckoil IHepriv MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHNI0
Baweii mawnHbl BISSELL, a noBpexaeHus, Bbl3BaHHble NPUMEHEHNEM HeMOAXOAALLEr0 HaNPSXeHUs 31eKTPONUTaHNS, He NOANaAAT
noA AeiicTBUe NpeaocTaBnsemoil Bam rapantum.

+06palyaem Balue BHUMaHWe Ha T0, 4TO UCMONb30BaHMeE yKCyCa, 0TOeNNBATENS, CPEACTBA NS MbITbS MOCYAb, CTUPANILHOTO NOPOLLKA,
Mbl1a lOMaLLHero U3roToBAeHMS 1 APYroi NPoAYKLM CTOPOHHNX Npon3BoAMTeNeli B MawwmHe BISSELL MoxeT npusecTit k noBpexaeHuio
MaluuHbl. [oBpPeXAeHNs, NPUUNHOIE KOTOPbIX SBASETCA MCNONb30BAHMe NPOAYKLM CTOPOHHMX NPON3BOAUTENETi B MalLnHe BISSELL, e
noAnajalT noj AelicTBue npejocTaBnsemoil Bam rapantum.
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Pouzivajte len na koberce
navlhcené pri Cisten.

SYMBOL | VYSVETLENIE SYMBOL | VYSVETLENIE SYMBOL | VYSVETLENIE
Pozor. e Riziko automatického spustenia. B Zamok.
Pretitajte si ndvod na obsluhu. Koberec nadmerne nevih(ite. Nezmrazovat.

Riziko poziaru.

Riziko zasahu elektrickym pradom.

Pouzivajte iba Cistiace prostriedky
znacky BISSELL® urcené na poutitie
s tymto zariadenim.

Pred cistenim textilif skontrolujte
Stitok vyrobcu. ,W* na Stitku, ako
je zndzornené, znamend, ze mozete
pouzit vas cistic.

Skladujte v interiéri.

Pred servisnou opravou odpojte
napdjanie.

Ochrana pred pohyblivymi ¢astami.

Poutzite teplti vodu s teplotou
do60°C.

Tento vyrobok ohsahuje
recyklovatelné materialy.

Tento vyrobok nelikvidujte ako
komundlny odpad. Pre informécie

ap kB>

0 najblizSom zbernom mieste

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

sa obrdtte na vasu miestnu
samospravu.

PRED POUZITIM SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. Pri pouZivani elektrickych spotrebi¢ov je potrebné dodrziavat

zdkladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujtcich:

A\ /A /A\VAROVANIE

ABY STE PREDISLI NEBEZPECENSTVU VZNIKU POZIARU,

ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM A ZRANENIAM:

« deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so zariadenim
nebudu hrat.

« Ak zariadenie nepouzivate, pred jeho cistenim, tdrzbou alebo
servisnou opravou, a ak vase zariadenie obsahuje prislusenstvo
s pohyblivou kefou, pred pripojenim alebo odpojenim tohto
prislusenstva najprv zariadenie odpojte z elektrickej zdsuvky.

* Nepondrajte do vody ani tekutin.

« Vlasy, volny odev, prsty a vietky ostatné Casti tela neddvajte
do blizkosti otvorov a pohyblivych ¢asti zariadenia a jeho
prislusenstva.

* Nepondrajte do kvapalin. Pouzivajte len na povrchy navlhcené pri
Cisteni. Pouzivajte iba Cistiace prostriedky znacky BISSELL® ur¢ené
na pouzitie s tymto zariadenim.

* Pouzivajte iba typ a mnoZstvo tekutin, ktoré su uvedené v casti o
prevadzke v tejto prirucke.

* Pouzivajte len na koberce navlhcené pri isten.

* Ak je napajaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

* Nepouzivajte s posSkodenym kablom alebo zastrékou.

« Netahajte ani neprendsajte za kabel, nepouzivajte kdbel ako
drZadlo, nezatvdrajte dvere, ked cez ne prechddza kabel ani
netahajte kabel cez ostré hrany alebo rohy.

« Kabel drzte mimo horucich povrchov.

« Pri Cisteni neponarajte do vody.

» Neodchddzajte od spotrebica, ked je zapojeny v sieti.

« Zariadenie po jeho pouziti aj pred vykonanim pouzivatelskej
Udrzby odpojte zo zasuvky.

«» Uchovavajte mimo dosahu deti, ked je pod napdtim alebo sa
ochladzuje.

« Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

« Paru nesmerujte na ludi, zvieratd alebo zariadenia obsahujlce
elektrické komponenty.

« VZdy zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky. Uzemnenu
zastr¢ku neupravuijte.

Spotrebic nepouZivajte, ak spadol, md viditelné znamky
poskodenia alebo ak z neho unika tekutina.

Povrch spodnej Casti sa mozZe pocas pouzivania zahriat.
NepouZivajte na kozu, voskovo lesteny ndbytok alebo podlahy,
syntetické tkaniny, zamat alebo iné jemné materialy citlivé na paru.
Ak na podlahe zistite tekutinu, rezim vysévania vzdy VYPNITE.
Pocas pouzivania neotvarajte plniaci otvor.

Pri odpajani uchopte zastrcku, nie kabel.

So zdstrckou ani so zariadenim nemanipulujte mokrymi rukami.
Plastova folia moze byt nebezpecnd. Aby ste predisli
nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte mimo dosahu deti.
Pouzivajte iba v stlade s opisom v tejto pouzivatelskej prirucke.
Pouzivajte iba prislusenstvo odporticané vyrobcom.

Ak zariadenie nefunguje tak, ako by malo, spadlo, poskodilo sa,
bolo ponechané vonku alebo spadlo do vody, nepokusajte sa ho
prevadzkovat a nechajte ho opravit v autorizovanom servisnom
stredisku.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

Nepouzivajte, ak je niektory otvor zablokovany. Chrante pred
prachom, vldknami, vlasmi a vietkym, ¢o moze znizovat pridenie
vzduchu.

Pri Cisteni na schodisku dbajte na zvysenu opatrnost.
Nepouzivajte na zachytavanie zapalnych alebo horlavych kvapalin,
ako je ropa, ani v priestoroch, kde sa mézu nachddzat.
Nezachytdvajte toxické latky (chlérové bielidla, ¢pavok, Cistic
odtokov atd.).

NepouZivajte zariadenie v uzavretom priestore, ktory je plny
vyparov uvoliiovanych olejovou zakladnou farbou, riedidlom,
niektorymi latkami proti moliam, horlavého prachu alebo inych
vybusnych alebo toxickych vyparov.

Len na pouzitie v interiéri.

Nezachytdvajte nic, ¢o hori alebo dymi, napriklad cigarety, zapalky
alebo horuci popol.

» Nepouzivajte bez nasadenych filtrov.
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TIETO POKYNY Sl ODLOZTE

POVODNE POKYNY.
URCENE IBA PRE STRIEDAVE NAPATIE 220 AZ 240 V S FREKVENCIOU 50 AZ 60 HZ.
TENTO MODEL JE URCENY IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

DOLEZITE INFORMACIE

« Udrzujte zariadenie na rovnom povrchu.
« Aby ste zniZili riziko netesnosti, neskladujte zariadenie na mieste, kde moze dojst k zamrznutiu. Mohlo by dojst k poskodeniu vnatornych
komponentov.

Obmedzena zaruka

Tato obmedzend zaruka sa uplatfiuje iba mimo USA, Kanady, Austrélie, Nového Zélandu a pevninskej Ciny. Poskytuje ju spolo¢nost BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL*) a ddva vdm osobitné prava. Poskytuje sa ako dodato¢na vyhoda k vasim dalSim pravam
podla miestnych zdkonov, ktoré sa mozu v jednotlivych krajinach lisit. Informdcie o vasich zakonnych pravach a opravnych prostriedkoch
sa dozviete od miestnej poradenskej sluzby pre spotrebitelov. Ziadne ustanovenie v tejto zaruke nenahradi ani neobmedzi ziadne z vasich
zékonnych prdv alebo opravnych prostriedkov. Ak potrebujete dal3ie informdcie tykajlce sa tejto zaruky alebo mate otdzky tykajlce sa
toho, na ¢o sa moze vztahovat, kontaktujte oddelenie starostlivosti o zékaznikov spolo¢nosti BISSELL alebo svojho miestneho distributora.

Této zéruka sa poskytuje sicasnému vlastnikovi vyrobku s originalom dokladu o kipe. Origindl dokladu o kipe musi uvadzat zaktpeny
vyrobok (vyrobky), datum zakupenia a krajinu, v ktorej bol zaktpeny ako novy. Ak si chcete uplatnit narok v rdmci tejto zaruky, musite
dokézatelne preukazat datum nakupu a krajinu, v ktorej bol vyrobok zakupeny. Ziskate zaruku, ktord sa vztahuje na krajinu, kde bol véds
vyrobok povodne zakupeny, ako je uvedené v originali dokladu o kupe. Ak vyrobok pouZzivate mimo krajiny, v ktorej bol zakupeny, vasa
zéruka moze byt podla vlastného uvazenia spolocnosti BISSELL povazovana za neplatnu. Na spinenie podmienok tejto zaruky méze
byt potrebné ziskat niektoré vase osobné tidaje, napriklad postovi adresu. So vietkymi osobnymi Gidajmi sa bude nakladat v stlade so
Zasadami ochrany osobnych Udajov spolo¢nosti BISSELL, ktoré najdete na adrese global.BISSELL.com/privacy-policy.

Obmedzena dvojro¢na zaruka

Pocas dvoch rokov od datumu zakupenia povodnym kupuijtcim spolo¢nost BISSELL bezplatne opravi alebo vymeni akukolvek chybnu alebo
nefunkénu ¢ast alebo vyrobok (za nové, renovované, mélo pouzivané alebo repasované komponenty alebo vyrobky), s vyhradou VYNIMIEK
A VYLUCENI* uvedenych nizsie.

Spolocnost BISSELL odportca, aby ste si pocas zarucnej lehoty uschovali povodny obal a origindl dokladu o kiipe s ddtumom nakupu a
krajinou, v ktorej ste vyrobok zakupili, pre pripad, Ze si budete chciet uplatnit zéruku pocas zarucnej lehoty. Uschovanie pévodného obalu
pomdze pri akomkolvek potrebnom baleni a preprave, nie je vSak podmienkou na uplatnenie zaruky.

Ak spoloc¢nost BISSELL v rdmci tejto zaruky vymeni vas vyrobok, bude sa na novq polozku vztahovat zostdvajlica Cast zarucnej lehoty
(pocitanej od datumu pévodného ndkupu). Lehota trvania tejto zaruky sa nepredIZi bez ohladu na to, ¢i bol vas vyrobok opraveny alebo
vymeneny.

*Vynimky a vylti¢enia zo Zaruénych podmienok

Této zéruka sa vztahuje na vyrobky pouzivané na osobné domdce pouzitie a nie na komercné tcely alebo Ucely prenajmu. Tato zaruka sa
nevztahuje na spotrebné komponenty a prislusenstvo, ako st filtre, remene, plaste, vodné nadrze, stieracie pasy, kefy a textilné utierky

na mopy, ktoré musi pouzivatel z Casu na ¢as vymenit alebo opravit. Této zdruka sa nevztahuje na Ziadne chyby sp6sobené riadnym
opotrebovanim, vratane napriklad skratenia casu vybijania batérie v dosledku starnutia alebo pouzivania. Na poskodenie alebo poruchu
sposobent pouzivatelom alebo akoukolvek tretou stranou, ¢i uz v désledku nehody, nedbanlivosti, zneuzitia, zanedbania alebo akéhokolvek
iného pouzitia, ktoré nie su v stlade s ndvodom na pouZitie, sa tato zaruka nevztahuje. Platnost tejto zaruky méze anulovat neautorizovana
oprava (alebo pokus o opravu), ¢i uz poskodenie bolo alebo nebolo sposobené opravou/pokusom. Odstranenim alebo zasahom do
typového stitku vyrobku uvedeného na vyrobku alebo sposobenim jeho necitatelnosti sa skonci platnost zaruky.

Okrem toho, ¢o je uvedené nizsie, spolo¢nost BISSELL a jej distributori nezodpovedaju za Ziadnu stratu alebo Skodu, ktord nemozno
predvidat, ani za néhodné alebo nésledné skody akejkolvek povahy stvisiace s pouzivanim tohto vyrobku, vratane napriklad straty zisku,
straty podnikania, prerusenia podnikania, straty prilezitosti, zabavenia, nepohodlia alebo sklamania. Okrem pripadov uvedenych nizsie,
zodpovednost spolo¢nosti BISSELL nepresiahne ndkupnu cenu vyrobku.

Spolo¢nost BISSELL Ziadnym spdsobom nevylucuje ani neobmedzuje svoju zodpovednost za a) smrt alebo zranenie 0séb spésobené nasou
nedbalostou alebo nedbalostou nasich zamestnancov, zastupcov alebo subdodévatelov; b) podvod alebo podvodné skreslovanie tdajov; ¢)
alebo za akukolvek int zalezitost, ktord nemozno podla zékona vylucit alebo obmedzit.

Dolezité poznamky
« Ak vas vyrobok BISSELL potrebuje vykonanie servisu alebo ho chcete reklamovat v stlade s nasou obmedzenou zérukou, navstivte stranky

global.BISSELL.com.

*Uschovajte si origindl dokladu o kuipe. Poskytuje doklad o datume kipy a mieste zakupenia pre pripad reklamacie. Podrobnosti ndjdete v
zaruke.

«Upozoriiujeme, Ze pouZivanie vasho stroja BISSELL mimo krajiny jeho povodného zakupenia a/alebo pouzZivanie s menicom napéjania
mdze poskodit vas stroj BISSELL a na poskodenie spdsobené nespravnym napajacim napatim sa vasa zaruka nebude vztahovat.

*Upozoriujeme, Ze pridanie octu, bielidla, saponatu na riad, Cistiaceho prostriedku, domaceho mydla a inych vyrobkov, ktoré nie su
vyrobkami spolo¢nosti BISSELL, mo6zZe poskodit vas stroj BISSELL. Na poskodenie spdsobené pouzivanim inych vyrobkov ako BISSELL vo
vasom stroji sa vasa zaruka nebude vztahovat.
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SIMBOL | RAZLAGA SIMBOL

RAZLAGA

SIMBOL | RAZLAGA

Pozor.

Uporabljajte izkljucno Cistilne
formule BISSELL®, predvidene za

Pred ciscenjem teksti[a preverite
oznako proizvajalca. Ce je na oznaki

uporabo s to napravo. navedeno »We, cistilec lahko
Preberite uporabniSki prirocnik. uporabljate.
Pred servisiranjem izklopite iz
napajanja. Zaklenite.
Nevarnost pozara.
Zascita pred premikajocimi se deli.
Ne zamrzujte.

Nevarnost elektricnega udara.

Nevarnost samodejnega zagona.

Ta izdelek vsebuje reciklirane

Shranjujte v zaprtem prostoru.

Uporabljajte toplo vodo, katere
temperatura ne presega 60 °C.

materiale. lzdelka ne odlagajte med
gospodinjske odpadke. O najbliziem
zbiraliS¢u se pozanimajte prilokalni

A
@®
X

Preproge ne namocite prekomerno.
Uporabljajte le na preprogi, ki je bila
navlazena v procesu iscenja.

® 2>k EBEDP

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE VSA NAVODILA.

ohcini.

Med uporaho elektricne naprave je treba upostevati osnovne previdnostne ukrepe, vklju¢no z naslednjimi:

AAAL OPOZORILO

ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI POZARA, ELEKTRICNEGA

UDARA ALI TELESNE POSKODBE:

« Otroci morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se ne igrajo
Z napravo.

« Ko naprava ni v uporabi in pred ¢is¢enjem, vzdrzevanjem ali
servisiranjem naprave, jo izklopite iz elektri¢ne vticnice. Ce ima
vasa naprava dodatek s premikajoco se krtaco, jo iz elektricne
vticnice izklopite tudi pred odstranjevanjem orodja.

* Ne potapljajte v vodo ali tekocino.

« Las, ohlapnih oblacil, prstov in ostalih telesnih delov ne priblizujte
odprtinam ter premikajocim se delom naprave ter njenim
dodatkom.

* Ne potapljajte v tekocine. Uporabljajte le na povrsinah, ki so bile
med postopkom Cis¢enja navlazene. Uporabljajte izklju¢no ¢istilna
sredstva BISSELL®, predvidena za uporabo s to napravo.

« Uporabljajte izklju¢no vrsto in koli¢ino tekocine, ki sta navedeni v
navodilih za uporabo v tem prirocniku.

« Uporabljajte le na preprogi, ki je bila navlazena v procesu ¢is¢enja.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
servisni agent ali podobno usposobljena oseba, da se prepreci
nevarnost.

* Ne uporabljajte s poskodovanim kablom ali vticem.

« Ne vlecite ali prenasajte naprave tako, da vlecete za kabel, ne
uporabljajte kabla kot rocaj, ne priprite kabla z vrati in ne vlecite
kabla prek ostrih robov ali kotov.

« Kabla ne priblizujte vro¢im povrsinam.

* Med Cis¢enjem ne potapljajte v vodo.

« Ko je naprava vklopljena v elektri¢no vti¢nico, naj bo vedno pod
nadzorom.

« Napravo po uporabi in pred izvedbo uporabniskega vzdrZevanja
izklopite iz vti¢nice.

« Ko je naprava pod napetostjo ali ko se hladi, naj bo izven dosega
otrok.

« Otroci ne smejo nenadzorovano Cistiti in vzdrzevati naprave.

* Ne usmerjajte pare v osebe, zivali ali opremo, ki vsebuje elektri¢ne
dele.

« Vedno vklopite v ustrezno ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

0zemljenega vtic¢a ne spreminjajte.

« Ce je naprava padla na tla, ¢e je vidno poskodovana ali pusca, se je

ne sme uporabljati.

+ Spodnje povrsine se med uporabo lahko segrejejo.
» Ne uporabljajte za Cis¢enje usnja, povoskanega pohistva ali talnih

oblog, sinteti¢nega blaga, Zzameta ali drugih materialov, obcutljivih
na paro.

« Ce naletite na tekocino na tleh, vedno IZKLOPITE funkcijo sesanja.
* Ne odpirajte Sobe za polnjenje med uporabo.
+ Ob izklapljanju naprave iz elektri¢ne vticnice primite za vti¢, ne

za kabel.

« Vtica ali naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.
« Plasti¢na folija je lahko nevarna. Za preprecitev nevarnosti

zadusitve jo hranite izven dosega otrok.

« Uporabljajte samo v skladu z opisom v tem uporabniskem
priro¢niku.

« Uporabljajte samo prikljucke, ki jih priporoca proizvajalec.

« Ce naprava ne deluje, kot bi morala, ¢e je padla na tla, se je
poskodovala, Ce ste jo pustili zunaj ali je padla v vodo, je ne
uporabljajte in jo odnesite na popravilo v pooblasceni servisni
center.

« Ne vstavljajte predmetov v odprtine.

* Ne uporabljajte naprave, ce je katera od odprtin zamasena;
preprecite nabiranje prahu, vlaken, las in ostalega, kar bi lahko
oslabilo pretok zraka.

+ Med ¢iS¢enjem stopnic bodite posebej previdni.

» Ne uporabljajte za sesanje vnetljivih ali gorljivih tekocin, kot je
bencin, in ne uporabljajte v obmodjih, kjer bi bile lahko te tekocine
prisotne.

+ Ne sesajte strupenih snovi (klorovega belila, amoniaka, Cistilnega
sredstva za odtoke itd.).

« Naprave ne uporabljajte v zaprtih prostorih, kjer so prisotni hlapi,
ki jih oddajajo oljne barve, razredcilo za barve, nekatere snovi za
zascito pred molji, vnetljiv prah, ali drugi eksplozivni ali strupeni
hlapi.

+ Uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

+ Ne sesajte predmetov, ki gorijo ali iz katerih se kadi, kot so
cigarete, vZigalice ali vroc pepel.

* Ne uporabljajte brez names¢enih filtrov.

wv
—
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TA NAVODILA SHRANITE

ORIGINALNA NAVODILA.
SAMO ZA UPORABO Z IZMENICNIM TOKOM 220-240 VOLTOV 50-60 HZ.
TA MODEL JE SAMO ZA GOSPODINJSKO UPORABO.

POMEMBNE INFORMACIJE

« Naprava naj bo na ravni povrsini.
« Zazmanjsanje nevarnosti puscanja enote ne shranjujte na mestih, kjer lahko pride do zamrzovanja. Lahko se poskodujejo notranji deli.

Omejena garancija

Ta omejena garancija velja le v drzavah izven ZDA, Kanade, Avstralije, Nove Zelandije in celinske Kitajske. Zagotavlja jo druzba BISSELL
International Trading Company B.V. (v nadaljnjem besedilu: BISSELL) in vam daje dolocene pravice. Ponujamo jo kot dodatno ugodnost
poleg pravic po lokalni zakonodaiji, ki se glede na drZavo lahko razlikujejo. O svojih zakonskih pravicah in sredstvih se lahko pozanimate

pri lokalni zvezi potrosnikov. Nobena navedba v tej garanciji ne nadomes¢a ali zmanjsa vasih zakonskih pravic ali sredstev. Ce potrebujete
dodatna navodila glede te garancije ali imate vprasanja glede njenega kritja, se obrnite na sluzbo za pomoc¢ strankam druzbe BISSELL ali na
lokalnega distributerja.

Ta garancija se izda trenutnemu lastniku izdelka z originalnim racunom. Na originalnem racunu mora biti naveden kupljen izdelek ali izdelki,
datum nakupa ter drzava, v kateri je bil nov izdelek kupljen. Za posredovanje zahtevka v okviru te garancije morate predloziti dokaz o
datumu nakupa ter drzavi, v kateri je bil izdelek kupljen. Garancija, ki jo boste prejeli, velja v drzavi, kjer ste izdelek prvotno kupili, kot
dokazuje originalni racun. Ce izdelek uporabljate izven drzave, kjer ste ga kupili, lahko druzba BISSELL po lasni presoji izni¢i veljavnost
garancije. Za izpolnitev pogojev te garancije bomo morda morali pridobiti nekatere vase osebne podatke, kot je postni naslov. Z vsemi
osebnimi podatki bomo ravnali v skladu s Politiko o zasebnosti druzbe BISSELL, ki je na voljo na naslovu global.BISSELL.com/privacy-policy.

Omejena dvoletna garancija

V obdobju dveh let od datuma nakupa prvotnega kupca, odvisno od *IZJEM IN IZKLJUCITEV, navedenih spodaj, bo druzba BISSELL
brezplacno popravila ali zamenjala (z novimi, obnovljenimi, malo rabljenimi ali ponovno izdelanimi sestavnimi deli ali izdelki), po presoji
druzbe BISSELL, vsak pokvarjen ali napacno delujoci del ali izdelek.

Druzba BISSELL priporoca, da v garancijskem obdobju shranite originalno embalazo in originalno dokazilo o nakupu z datumom in drzavo
nakupa, Ce bi v tem obdobju Zeleli garancijo uveljavljati. Ohranitev originalne embalaze pomaga pri morebitnem ponovnem pakiranju in
prevozu, vendar to ni pogoj za uveljavljanje garancije.

Ce druzba BISSELL v okviru te garancije vas izdelek zamenja, se za nov artikel uporabi preostanek obdobja te garancije (izracunan od
datuma prvega nakupa). Obdobje te garancije se ne podaljsa, ne glede na to, ali je vas$ izdelek popravljen ali zamenjan.

*1zjeme in izkljucitve iz garancijskih pogojev

Garancija velja za izdelke, ki se uporabljajo za osebne gospodinjske namene in ne za komercialne namene ali namene izposoje. Garancija

ne krije potro$nega materiala in dodatkov, kot so filtri, jermeni, kotli, rezervoarji za vodo, brusni papirji, $¢etke in glave omel, ki jih mora
uporabnik ob¢asno zamenjati ali servisirati. Ta garancija ne velja za napake, ki so nastale zaradi normalne obrabe, kar med drugim
vkljucuje krajsanje ¢asa praznjenja baterije zaradi starosti ali uporabe. Garancija ne krije poskodb ali napacnega delovanja, ki jih povzroci
uporabnik ali tretja oseba zaradi nesrece, malomarnosti, zlorabe, zanemarjanja ali kakr$nekoli druge uporabe, ki ni v skladu z uporabniskim
priro¢nikom. Nepooblasceno popravilo (ali poskus popravila) lahko iznii garancijo, ne glede na to, ali je bila s tem popravilom/poskusom
popravila povzro¢ena Skoda. Odstranitev ali nedovoljen poseg v oznako s tehnicnimi podatki o izdelku, ki je namescena na izdelek, ali
povzrocitev, da ta postane necitljiva, iznici garancijo.

Razen kot je navedeno spodaj, druzba BISSELL in njeni distributerji ne odgovarjajo za nobeno nepredvidljivo izgubo ali $kodo ali za slu¢ajno
ali posledi¢no Skodo kakrsne koli vrste, povezano z uporabo tega izdelka, kar med drugim vkljucuje izgubo dobicka, izgubo posla, prekinitev
poslovanja, izgubo priloznosti, stisko, nevsecnost ali razocaranje. Razen kot je navedeno spodaj, odgovornost druzbe BISSELL ne presega
nakupne cene izdelka.

BISSELL ne izkljucuje oziroma na noben nacin ne omejuje svoje odgovornosti za (a) smrt ali telesno poskodbo, ki jo povzro¢i nasa
malomarnost ali malomarnost nasih zaposlenih, agentov ali podizvajalcev; (b) goljufijo ali goljufivo napacno predstavljanje; (c) ali za vsako
drugo zadevo, ki je ni mogoce izkljuciti ali omejiti po zakonu.

Pomembna opozorila

«Ce je treba vas izdelek BISSELL servisirati ali Zelite uveljavljati omejeno garancijo, obis¢ite global BISSELL.com.

«Shranite originalni racun. Ta zagotavlja dokazilo o datumu in kraju nakupa v primeru garancijskega zahtevka. Za podrobnosti glejte
garancijo.

«Zapomnite si, da lahko uporaba naprave BISSELL izven drZave originalnega nakupa in/ali s pretvornikom elektri¢ne energije va$o napravo
BISSELL poskoduje. Garancija ne krije Skode, ki nastane zaradi napacne elektri¢ne napetosti.

*Dodajanje kisa, belila, mila z pomivanje posode, detergenta, doma izdelanega mila in katerega koli drugega izdelka, ki ga ni izdelala
druzba BISSELL, v vasi napravi BISSELL lahko poskoduje napravo BISSELL. Garancija ne krije Skode, ki nastane zaradi uporabe izdelkov, ki
jih niizdelala druzba BISSELL, v vasi napravi.
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SIMBOL | OBJASNJENJE SIMBOL | OBJASNJENJE SIMBOL | OBJASNJENJE
Oprez. Koristite iskljucivo sredstva za Pre ¢iscenja tekstila, proverite
(iscenje marke BISSELL® koja su X3 oznaku proizvodaca. Slovo ,W* na

. namenjena za upotrebu sa ovim " prikazanoj oznaci znaci da mozete

Proitati uputstvo za upotrebu. uredajem. dakoristite usisivat.
-> Iskljuciti sa napajanja pre Zakljucati.
Opasnost od pozara. > servisiranja.
Zastita od pokretnih delova. Ne zamrzavati.

Opasnost od strujnog udara.

Cuvati u zatvorenom prostoru.

Opasnost od automatskog
pokretanja.

Nemojte prekomerno kvasiti tepih. E,@

Koristite toplu vodu, temperature
do60°C.

A
@&
X

Ovaj proizvod sadrZi materijale
koji se mogu reciklirati. Nemojte
odlagati ovaj proizvod kao
komunalni otpad. Obratite se

lokalnoj opstini za informacije o

® 2> EBP>

Koristite iskljucivo na tepisima
nakvadenim radi ¢iscenja.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA UREDAJA.

najblizem centru za prikupljanje
otpada.

Pri koriS¢enju nekog elektri¢nog uredaja moraju se postovati osnovne mere opreza, ukljucujuci i sledece:

A AL yPOZORENJE

RADI SMANJENJA RIZIKA OD POZARA, STRUJNOG UDARA ILI
POVREDIVANJA:

* Deca moraju da budu pod nadzorom kako biste bili sigurni da se ne
igraju uredajem.

Kabl za napajanje uredaja iskljucite iz uti¢nice uvek kada ne koristite
uredaj, pre njegovog c¢is¢enja, odrzavanja ili servisiranja, a ako je
uredaj opremljen dodatnom alatkom sa pokretnom cetkom, onda to
treba Ciniti svaki put pre prikljucivanja ili iskljucivanja te alatke.

Ne potapajte uredaj u vodu i druge tecnosti.

Vodite racuna da kosu, delove odece, prste i druge delove tela drzite
dalje od otvora i pokretnih delova uredaja i dodatne opreme.

Ne potapati. Koristite iskljucivo na povrsinama nakvasenim radi
CiSc¢enja. Koristite iskljucivo sredstva za CiS¢enje marke BISSELL® koja
su namenjena za upotrebu sa ovim uredajem.

Koristite iskljucivo one tipove i kolicine tecnosti koje su propisane u
odeljku ovog priru¢nika u kojem je opisan nacin rada.

Koristite iskljucivo na tepisima nakvasenim radi Cis¢enja.

Ako je kabl za napajanje oStecen, njegovu zamenu mora da obavi
proizvodac, njegov posrednik zaduzen za servisiranje ili neko drugo
kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.

Nemojte koristiti uredaj ukoliko su kabl ili utikac oSteceni.

Uredaj nemojte nositi ili vuci uz pomoc kabla, nemojte koristiti kabl
kao rucku, zatvarati vrata preko kabla, niti vuci kabl preko ostrih ivica
iliuglova.

Kabl drzite dalje od zagrejanih povrsina.

Ne potapati u vodu radi ¢is¢enja.

Ne ostavljajte bez nadzora uredaj koji je prikljucen na napajanje.
Nakon upotrebe, a pre obavljanja korisnickog odrzavanja uredaja, kabl
za napajanje izvadite iz zidne uti¢nice.

Kad je pod naponom ili kada se hladi, uredaj drzite van domasaja dece.
Ciscenje i odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora odraslih.
Mlaz pare nemojte usmeravati prema ljudima, zivotinjama ili opremi
koja u sebi sadrzi elektricne komponente.

Za napajanje koristite iskljucivo elektri¢ne uti¢nice sa propisnim
uzemljenjem. Nemojte prepravljati uzemljeni utikac.

« Uredaj se ne sme koristiti ukoliko je pretrpeo pad, ako na njemuima
vidljivih znakova o$tecenja ili znakova curenja.

+ Donje povrsine uredaja mogu se jako zagrejati prilikom upotrebe.

Uredaj nemojte koristiti za ¢iS¢enje koZe, namestaja i podova poliranih

voskom, sintetickih tkanina, somota i drugih neznih materijala,

osetljivih na paru.

Uvek kada naidete na te¢nost na podu, obavezno ISKLJUCITE rezim

usisavanja.

Otvor za punjenje nemojte otvarati tokom upotrebe uredaja.

Prilikom vadenja kabla iz zidne uticnice uhvatite rukom utikac, a ne

kabl.

Kablom i uredajem nemojte rukovati ako su vam ruke mokre.

Plasti¢na folija moze biti opasna. Da biste sprecili opasnost od gusenja,

drzite je van domasaja dece.

Koristite je iskljucivo na nacin opisan u ovom korisnickom uputstvu.

Koristite iskljucivo prikljucke koje preporucuje proizvodac.

« Ako uredaj ne radi kao $to bi trebalo, ako je pretrpeo pad ili ostecenje,
ako je ostavljen napolju ili je pao u vodu, ne pokusavajte da ga
ukljucite, ve¢ ga odnesite u ovlaSceni servisni centar na popravku.

* Na otvore uredaja nemojte postavljati nikakve predmete.

Nemojte koristiti uredaj na kojem je neki od otvora blokiran; sa uredaja

redovno uklanjajte prasinu, dlacice od tkanina, dlake i sve ostalo $to

moze da umaniji protok vazduha.

+ Narocito vodite racuna prilikom ciS¢enja na stepenicama.

« Uredaj nemojte koristiti za usisavanje zapaljivih ili gorivih te¢nosti, kao

Sto je benzin, niti ga koristiti u prostorijama gde ove tecnosti mogu

biti prisutne.

Nemojte usisavati otrovne materije (izbeljiva¢ na bazi hlora, amonijak,

sredstvo za CiS¢enje odvodaii sl.).

« Uredaj nemojte koristiti u zatvorenim prostorijama koje su ispunjene
isparenjima od boje na bazi ulja, razredivaca, pojedinih sredstava
protiv moljaca, zapaljivom prasinom i drugim eksplozivnim ili otrovnim
isparenjima.

* Iskljucivo za koriS¢enje u zatvorenom prostoru.

» Nemojte usisavati predmete koji gore ili ispustaju dim poput cigareta,
drvca Sibice ili vruceg pepela.

« Nemojte koristiti uredaj bez postavljenih filtera.
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SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

ORIGINALNO UPUTSTVO.
ZA NAPAJANJE KORISTITI ISKLJUCIVO NAIZMENICNU STRUJU NAPONA 220-240 VOLTI, SA FREKVENCIJOM OD 50-60 HZ.
OVAJ MODEL NAMENJEN JE SAMO ZA KUCNU UPOTREBU.

VAZNE INFORMACIJE

« Uredaj drZite na ravnoj povrsini.
« Da biste smanijili rizik od pojave curenja, uredaj nemojte ¢uvati na mestima gde moZe do¢i do smrzavanja. Moguce je ostecenje
unutrasnjih delova uredaja.

Ogranicena garancija

Ova ogranicena garancija vazi samo van SAD, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Obezbeduje je kompanija BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna prednost pored drugih prava koja imate
prema vasim lokalnim zakonima, a koja se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. O svojim zakonskim pravima i pravnim lekovima mozete se
informisati tako $to cete se obratiti lokalnoj sluzbi za savetovanje potro$aca. Nista u ovoj garanciji nece zameniti niti umanijiti bilo koja vasa
zakonska prava ili pravne lekove. Ako su vam potrebna dodatna uputstva u vezi sa ovom garancijom ili imate pitanja u vezi sa onim $to ona
moze da pokrije, obratite se sluzbi za brigu o potrosacima kompanije BISSELL ili lokalnom distributeru.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda uz originalni racun. Originalni racun mora da sadrzi kupljeni proizvod ili vise njih,
datum kupovine i zemlju iz koje je kupljen nov. Morate biti u stanju da dokaZete datum kupovine i zemlju u kojoj je proizvod kupljen da
biste podneli zahtev po ovoj garanciji. Dobicete garanciju koja vazi za zemlju u kojoj je vas proizvod prvobitno kupljen, kao $to je prikazano
na originalnom racunu. Ako koristite proizvod van zemlje u kojoj je kupljen, vasa garancija moZe biti nevazeca prema sopstvenom
nahodenju kompanije BISSELL. Da biste ispunili uslove ove garancije, mogu nam biti potrebni neki od vasih licnih podataka, kao $to je
postanska adresa. Sa svim licnim podacima ce se postupati u skladu sa Politikom privatnosti kompanije BISSELL, a koja se moze naci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena dvogodiSnja garancija

Tokom dve godine od datuma kupovine od strane prvobitnog kupca, kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zameniti (koristeci nove,
obnovljene, malo koris¢ene ili remontovane komponente ili prgizvode), po izboru kompanije BISSELL, bez naknade, svaki oStecen ili
neispravan deo ili proizvod, $to podleze *IZUZECIMA I ISKLJUCENJIMA* navedenim u nastavku.

Kompanija BISSELL preporucuje da se originalna ambalaza i originalni dokaz o kupovini sa datumom kypovine i zemljom u kojoj su kupljeni
Cuvaju tokom garantnog perioda u slucaju da Zelite da iskoristite garanciju tokom garantnog perioda. Cuvanje originalne ambalaze pomoci
e u slucaju neophodnosti ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov garancije.

Ako kompanija BISSELL zameni vas proizvod u skladu sa ovom garancijom, novi proizvod ce biti pokriven tokom preostalog vremena
trajanja ove garancije (racunato od datuma prvobitne kupovine). Period ove garancije nece hiti produzen bez obzira na to da li je proizvod
popravljen ili zamenjen.

*1zuzeca i isklju¢enja iz uslova ove garancije

Ova garancija se odnosi na proizvode koji se koriste za licnu upotrebu u domacinstvima, a ne u komercijalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Potro$ni delovi i prikljucci, kao Sto su filteri, kaiSevi, Skoljke, rezervoari za vodu, trake za struganje, Cetke i mop jastucici, koje korisnik mora
povremeno da zameni ili servisira, nisu pokriveni ovom garancijom. Ova garancija se ne odnosi na kvarove nastale usled prirodnog habanja,
ukljuujuci, bez ogranicenja, skracivanje vremena praznjenja akumulatora usled starenja ili kori$¢enja. Ova garancija ne pokriva Stetu ili
neispravnost koju prouzrokuje korisnik ili bilo koje trece lice, bilo usled nezgode, nemara, zloupotrebe, zanemarivanja ili bilo kog drugog
nacina koris¢enja koji nije u skladu sa korisnickim uputstvom. Neovlas¢ena popravka (ili pokusaj popravke) moze ovu garanciju uciniti
nevazecom bez obzira na to da li je ostecenje izazvano tom popravkom/pokusajem popravke. Uklanjanje ili neovlas¢eno postupanje sa
nalepnicom sa tehnickim karakteristikama proizvoda ili prouzrokovanje njene necitljivosti ponistava ovu garanciju.

Osim za ono $to je navedeno u nastavku, kompanija BISSELL i njeni distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja se ne moze
predvideti niti za slucajnu ili posledicnu Stetu bilo koje prirode koja je u vezi sa koris¢enjem ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja,
gubitak dobiti, gubitak posla, prekid poslovanja, gubitak mogucnosti, nevolje, neprijatnosti ili razocaranja. Osim za ono $to je navedeno u
nastavku, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje niti na bilo koji nacin ogranicava svoju odgovornost za (a) smrt ili licne povrede prouzrokovane nasim
nemarom ili nemarom nasih zaposlenih, agenata ili podizvodaca; (b) prevaru ili lazno predstavljanje; (¢) ili za bilo koje drugo pitanje koje se
ne moze iskljuciti ili ograniciti zakonom.

VaZne napomene
*Ako je va$ BISSELL proizvod potrebno servisirati ili Zelite da podnesete zahtev na osnovu nase ogranicene garancije, posetite global.

BISSELL.com.

*Sacuvajte originalni racun. Ona pruza dokaz o datumu kupovine i gde je proizvod kupljen u sluaju reklamacije po osnovu garancije. Vise
pojedinosti potrazite u garanciji.

«Imajte na umu da koris¢enje BISSELL masine van zemlje u kojoj je prvobitno kupljena i/ili upotreba sa pretvaracem struje moze ostetiti
vasu BISSELL masinu, a oStecenja uzrokovana nepodudarnim naponom napajanja nisu pokrivena vaSom garancijom.

*Imajte na umu da, ukoliko u vasu BISSELL masinu stavite sirce, izbeljivac, tecnost za sudove, deterdzent, domaci sapun i druge proizvode
koji nisu BISSELL, to moze ostetiti vasu BISSELL masinu. Ostecenja prouzrokovana koris¢enjem proizvoda koji nisu BISSELL u vasoj masini
nisu pokrivena garancijom.
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Fukta inte mattan for mycket.
Anvénd endast pa mattor som
fuktats under rengdringsprocessen.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER APPARATEN. Nar du anvander en elektrisk apparat ska du vidta
grundlaggande forsiktighetsatgarder, bland annat foljande:

AA AL VARNING

MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELSTOTAR ELLER SKADOR

GENOM ATT TANKA PA FOLJANDE:

« Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

« Koppla ur apparaten fran eluttaget nar den inte anvands och innan
du rengdr, underhéller eller servar den. Om apparaten har ett
tillbehorsverktyg med en rérlig borste ska apparaten kopplas ur
innan du kopplar in eller kopplar bort verktyget.

* Doppa inte apparaten i vatten eller vatskor.

« Hall l6st sittande klader, har, fingrar och andra kroppsdelar pa
sakert avstand fran apparatens 6ppningar, rérliga delar och dess
tillbehor.

« Nedsank inte under vatten. Anvénd endast pa ytor som fuktats
under rengdringsprocessen. Anvand endast rengéringsprodukter
fran BISSELL® som ar avsedda for maskinen.

« Anvand endast den typ och mangd vatska som anges i avsnittet
om drift i den har bruksanvisningen.

Koppla bort strémmen fore service.

SYMBOL A FORKLARING SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING
Vaming! Skydd mot rérliga delar. ‘ Anvand endast rengdringsmedel
/ l \ é fran BISSELL, avsedda for maskinen.
II Lds bruksanvisningen. ﬁ Risk for automatisk start. B Las.
Risk for brand. ' Anvand varmt vatten, temperatur @ Frysej.
& ﬁ@ @ upp till 60 °C.
c Risk for elstot. Kontrollera tillverkarens mérkning Produkten innehaller ateranvandbart
; fore rengdring av textilier. Ett "W” ﬁ material. Kasta inte produkten i
i - (= pa mérkningen betyder att du kan hushallsavfallet. Kommunen kan
Forvarainomhus. anvanda dammsugaren. anvisa narmaste avfallsanlaggning.

« Anslut alltid till ett korrekt jordat eluttag. Modifiera inte jordad
stickpropp.

« Apparaten far inte anvandas om den har tappats, om det finns
synliga tecken pd skada eller om den lacker.

« Fotens yta kan bli varm under anvandning.

« Anvand inte pa lader, polerade mobler eller golv, syntetiska tyger,
sammet eller andra 6mtaliga material som inte tal anga.

« Stang alltid av uppsugningslaget om det finns vatska pa golvet.

+ Oppna inte pafyliningséppningen under anvandning.

« Tatagistickproppen, inte sladden fér att koppla ur apparaten.

« Tainte i stickproppen eller apparaten med vata hander.

« Plastfolie kan vara farligt. Undvik kvévningsrisk genom att férvara
den utom réackhall for barn.

« Anvand apparaten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

+ Anvand endast de tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

« Om apparaten inte fungerar som den ska, har tappats, skadats,
lamnats utomhus eller fallit i vatten, férsok inte anvanda den och

+ Anvéand endast pa mattor som fuktats under rengéringsprocessen.  lamna in den for reparation pa ett auktoriserat servicecenter.

+ Om laddarens kabel &r skadad maste den bytas ut av tillverkaren, ~* Stoppa inte foremal i 6ppningarna.
ett servicecenter eller en yrkesutbildad person for att undvika fara. * Anvand inte apparaten om dppningarna ar blockerade. Hall

+ Anvand inte apparaten om sladden eller stickproppen ar skadad. apparaten fri frén damm, ludd, har och annat som kan minska

« Drainte eller bar med sladden, anvand inte sladden som handtag, ~ luftflodet.
sténg inte dorrar pa sladden och dra inte sladden runt vassa kanter * Var extra forsiktig nar du rengor trappor.
eller hérn. + Anvand inte apparaten for att dammsuga upp brandfarliga eller

« Hall sladden pa sékert avstand fran varma ytor. brénnbara vatskor, t.ex. olja, och anvand inte apparaten i omraden

+ Sank inte ned i vatten for rengring. dar dessa kan finnas.

+ Lamna inte apparaten utan tillsyn ndr den &r inkopplad. + Dammsug inte upp giftigt material (klor, ammoniak,

+ Koppla ur efter anvandning och innan underhall utfors pa avloppsrengdringsmedel etc.).

apparaten. + Anvénd inte apparaten i ett slutet utrymme fullt med angor fran
+ Hall utom rackhall for barn nar den ar paslagen eller héller pé att oljebaserad farg, thinner, vissa malmedel, brandfarligt damm samt
svalna. andra explosiva eller giftiga dngor.

+ Anvand endast inomhus.

« Sug inte upp brinnande eller varma féremal, t.ex. cigaretter,
tandstickor eller varm aska.

+ Anvénd inte utan filter.

« Barn far inte reng6ra apparaten eller utféra underhall pa den
savida de inte 6vervakas.

« Rikta inte anga mot manniskor eller djur, inte heller mot utrustning
som innehéller elektriska komponenter.
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SPARA DE HAR ANVISNINGARNA
ORIGINALANVISNINGAR.

FAR ENDAST ANVANDAS MED NATAGGREGAT PA 220-240 VOLT, 50-60 HZ.
DEN HAR MODELLEN AR ENDAST AVSEDD FOR HUSHALLSBRUK.

VIKTIG INFORMATION

« Stall apparaten pa en jamn yta.
« For att minska risken for ldckage, forvara inte apparaten vid temperaturer under 0 °C. Skador pa invandiga komponenter kan uppsta.

Begransad garanti

Denna begransade garanti géller endast utanfor USA, Kanada, Australien, Nya Zeeland och Kina. Den tillhandahalls av BISSELL International
Trading Company B.V. (“BISSELL") och ger dig specifika rattigheter. Garantin erbjuds som en extra forman utéver dina andra réattigheter
enligt lokala lagar, som kan variera fran land till land. Du kan ta reda pa dina juridiska rattigheter och atgarder genom att kontakta din
lokala konsumentradgivningstjanst. Ingenting i den har garantin ersétter eller inskranker dina juridiska réttigheter eller réttsmedel.
Kontakta BISSELL:s kundtjanst eller din lokala distributor om du behéver ytterligare instruktioner angaende denna garanti eller har fragor
om vad den kan tacka.

Garantin ges till den nuvarande agaren av produkten med det ursprungliga forsaljningskvittot. Det ursprungliga forsaljningskvittot

maste innehalla produkten/produkterna som képts, inkdpsdatumet och vilket land den koptes fran i nyskick. Du maste kunna bevisa
inkopsdatumet och landet dar produkten koptes for att kunna gora ett forsakringsansprak under denna garanti. Du far den garanti som
galler for det land dér din produkt ursprungligen koptes, som visas pa det ursprungliga forsaljningskvittot. Om du anvénder produkten
utanfor det land dar den koptes, kan din garanti upphéra att galla efter BISSELL:s eget gottfinnande. Det kan vara nédvandigt att inhdamta
en del av dina personuppagifter, sdsom en postadress, for att uppfylla villkoren i denna garanti. Alla personuppgifter hanteras i enlighet med
BISSELL:s integritetspolicy, som finns pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Tva ars begrinsad garanti

Under tva ar fran datumet da den ursprungliga képaren gjorde inképet, med férbehéll for de UNDANTAG OCH FORBEHALL* som anges
nedan, kommer BISSELL att, enligt BISSELLS:s val, kostnadsfritt reparera eller ersatta (med nya, rekonditionerade, latt anvanda eller
renoverade komponenter eller produkter) alla defekta eller trasiga delar eller produkter.

BISSELL rekommenderar att originalforpackningen och det ursprungliga inkdpsbeviset med inképsdatum och -land férvaras under
garantiperioden ifall du vill géra ansprak pa garantin under garantiperioden. Att behalla originalférpackningen hjalper till med eventuell
ompackning och transport, men &r inte ett villkor fér garantin.

Om din produkt ersatts av BISSELL under denna garanti, omfattas den nya produkten av aterstoden av garantiperioden (beréknat fran
datumet for det ursprungliga kopet). Denna garantiperiod forlangs inte vare sig din produkt repareras eller byts ut.

*Undantag fran garantivillkoren

Garantin géller for produkter som anvands for personligt hushallsbruk och inte fér kommersiella eller uthyrningsandamal.
Forbrukningskomponenter och tillbehér sasom filter, bélten, skal, vattenbehallare, skrapremsor, borstar och moppdynor, som maste bytas
ut eller servas av anvandaren da och da, tacks inte av denna garanti. Garantin géller inte fér nagra defekter som uppstar pa grund av
normalt slitage, inklusive men inte begransat till att batteriets urladdningstid forkortas pa grund av dldrande eller anvandning. Skador eller
fel som orsakats av anvandaren eller tredje part, oavsett om det ar ett resultat av olycka, missbruk, férsummelse eller annan anvandning
som inte ar i enlighet med anvandarhandboken tacks inte av denna garanti. En obehdérig reparation (eller forsok till reparation) kan
ogiltigforklara garantin oavsett om skadan har orsakats av reparationen/forsoket. Om du tar bort eller manipulerar produktetiketten pa
produkten eller gér den olaslig blir garantin ogiltig.

Forutom vad som anges nedan ar BISSELL och dess distributérer inte ansvariga for forlust eller oférutsedda skador eller for oavsiktliga
skador eller féljdskador av nagot slag som ér forknippade med anvandningen av denna produkt, inklusive men inte begransat till forlust
av vinst, forlust av affarer, verksamhetsavbrott, foérlust av mojligheter, obehag, besvar eller besvikelse. Férutom vad som anges nedan
kommer BISSELL:s ansvar inte att dverstiga produktens inképspris.

BISSELL utesluter eller begransar inte pa nagot satt sitt ansvar for (a) dodsfall eller personskada orsakad av var vardsloshet eller
vardsloshet fran vara anstallda, ombud eller underleverantérer; (b) bedrageri eller bedraglig felaktig framstélining; (c) eller fér nagon
annan fraga som inte kan uteslutas eller begransas enligt lag.

Viktig information

*Besok global.BISSELL.com om du behdver service pa din BISSELL-produkt eller vill géra ansprak pa var begransade garanti.

«Spara ditt originalkvitto. Det ger bevis pa inkdpsdatum och var produkten koptes i handelse av ett garantiansprak. Se garantin for narmare
uppgifter.

*Observera att anvandning av din BISSELL-maskin utanfor det land dér den ursprungligen koptes och/eller anvandes med en
stromomvandlare kan skada din BISSELL-maskin. Skador orsakade av felaktig stromspanning tacks inte av garantin.

+0BS! Att anvénda vinager, blekmedel, diskmedel, tvattmedel, hemgjord tval och andra icke-BISSELL-produkter i din BISSELL-maskin kan
skada din BISSELL-maskin. Skador som orsakats av anvandning av icke-BISSELL-produkter i din maskin tacks inte av garantin.
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Dikkat. e Otomatik baslama riski. Tekstili temizlemeden once

ﬁ imalatci firmanin etiketini okuyun.
- (2 Etiketteki “W” isareti temizleyicinizi
Kullanim kilavuzunu okuyun. Bakim yapmadan dnce elektrik kullanabileceginiz anlamina gelir.
badlantisini kesin.

Kilitleyin.
Yangin tehlikesi. Hallyi fazla 1slatmayin. Sadece
@ temizleme islemi sonucu
nemlenmis halilarda kullanin. Dondurmayin.

Elektrik carpmas! tehlikesi.

Bu (irlin geri dondistardilebilir
malzemeler icerir. Bu trtind bir
N belediye atigi olarak atmayin.
Enfazla 60°C sicakliginda su Litfen en yakin toplama noktas!
kullanin. icin yerel belediyenizle iletisime
gegin.

- Sadece bu makinenin
temizlenmesine yonelik BISSELL
Kapall alanda saklayin. temizlik formileri kullanin.

X @D

Hareketli parcalara karsl koruma.

ap kB>

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

CIHAZINIZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN.
Bir elektrikli alet kullanirken asadidakiler de dahil, temel tedbirler alinmalidir:

buhar tutmayin.
A&A MFII_I UYARI + Hep dogru sekilde topraklanmis elektrik prizine takin.

YANGIN, ELEKTRIK CARPMASI VEYA YARALANMA RiSKiNi Topraklanmis priz Gzerinde degisiklik yapmayin.

AZALTMAK iCiN: « Cihaz dusurtimusse ya da gézle gértlen hasar veya sizdirma varsa,
+ Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklarin gézetim kullaniimamalidir.
altinda tutulmasi gerekir. « Taban yizeyi kullanim sirasinda isinacaktir.
« Kullanilmadiginda veya temizlik, onarim ya da bakim éncesinde . Deri_, pasta cila yapiimis mobilya veya yerler, sentetik kumaslar,
ve cihazinizda hareketli bir firca iceren aksam bulunuyorsa, takip kadife ya da hassas, buhara duyarl malzemelerde kullanmayin.
cikarmadan énce elektrik prizinden ¢ikarin. « Yerde sivi gordigunizde elektrik stiptrgesini hep KAPALI konuma
« Suya ya da siviya batirmayin. getirin. .
+ Saglariniz, bol giysileri, parmaklarinizi ve viicudun tim parcalarini * Doldurma deligini kullanim sirasinda acmayin.
cihaz ve aksamlarindaki acikliklardan ve hareketli parcalardan * Prizden cikarirken kabloyu dedil, fisi tutun.
uzak tutun. « Fisi veya cihazi 1slak elle kullanmayin.
« Cihazi suya batirmayin. Sadece temizleme islemi sonucu « Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini 6nlemek icin
nemlenmis yiizeylerde kullanin. Sadece bu makinenin cocuklardan uzak tutunuz. o
temizlenmesine yonelik sunulan BISSELL® temizlik irinleri kullanin. * Sadece bu Kullanici Kilavuzunda tarif edildigi gibi kullanin.
« Bu kilavuzun kullanma boliimiinde verilen tiir ve miktarda sivi * Sadece imalatgi firmanin 6nerdidi aksesuarlari kullanin.
kullanin. + Cihaz gerektigi gibi calismiyorsa, dusirilmusse, zarar gormusse,
« Sadece temizleme islemi sonucu nemlenmis halilarda kullanin. disarida b_lrakllrr_nssa veyasuya d(]s[]r[]lmi_]s_se, calistirmayi
« Besleme kablosu hasar gordilyse, tehlike olusmasini 6nlemek denemeyin ve l?lr yetkili serviste tamir ettirin.
amaciyla kablo, imalatci firma, servis sorumlusu veya benzer * Acikliklara hichir nesne koymayin.
sekilde kalifiye biri tarafindan degistirilmelidir. « Acikliklarin herhangi biri tikali olarak kullanmayin, toz, hav ve hava
« Hasarli kablo veya fisle kullanmayin. akisini engelleyebilecek her seyden uzak tutun.

+ Kablodan gekmeyin veya tasimaym, kabloyu sap gibi kullanmayin, ~* Merdivenlerde temizlerken fazlasiyla dikkat edin.
kablonun tizerine kapi kapamayin ya da kabloyu keskin kenar veya * Benzin gibi parlayici veya patlayici maddeleri almak icin ya da

koselerden cekmeyin. bunlarin bulunabilecegi alanlarda kullanmayin.
« Kabloyu sicak ylzeylerden uzak tutun. + Zehirli maddeleri (klorlu camasir suyu, amonyak, lavabo acacagi ve
« Temizlemek icin suya batirmayin. benzeri) almak icin kullanmayin.
« Prize takiliyken cihazin basindan ayriimayin. « Cihazi yagli boya, tiner, bazi glive kovucu maddeler veya yanici
+ Cihazi kullandiktan sonra ve kullanici bakimi yapmadan énce tozlarin ¢ikardigi gazlar ya da diger patlayici veya zehirli gazlar
prizden ¢ikarin. bulunan kapali bir alanda kullanmayin.

+ Gilg verildiginde ya da sogurken cocuklarin erisiminden uzak tutun. * Sadece ic mekanlarda kullanin.
« Temizlik ve kullanici bakimi, gozetim olmadan cocuklar tarafindan ~ * Sigara, ibrit veya sicak kil gibi yanan ya da dumani tuten
yapilmamalidir. maddeleri almayin.

+ insanlar, hayvanlar ve elektrik aksami bulunan cihazlara dogrudan  * Filtreler takili degilken kullanmayin.
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BU TALIMATLARI KAYDEDIN

ASIL TALIMATLAR. B . .
SADECE 220-240 VOLT A.C. 50-60 HZ GUC KAYNAGINDA CALISTIRMAK iCiNDiR.
BU MODEL SADECE EV KULLANIMI iCiNDiR.

ONEMLI BILGILER

« Cihazi dliz bir yiizeyde muhafaza edin.
« Akinti yapma riskini azaltmak icin, cihazi donabilecedi bir yerde muhafaza etmeyin. i¢ bilesenler zarar gérebilir.

Bu sinirli garanti yalnizca ABD, Kanada, Avustralya, Yeni Zelanda ve Cin ana karasi disinda gecerlidir. BISSELL International Trading
Company B.V. (“BISSELL”) tarafindan saglanir ve size belirli haklar verir. Ulkeden tilkeye farklilik gésterebilen yerel yasalariniz kapsamindaki
diger haklariniza ek bir avantaj olarak sunulur. Yerel misteri danisma hizmetinize basvurarak kanun uyarinca sahip oldugunuz hak

ve hukuk konularinda bilgi alabilirsiniz. Bu garantideki hichir sey kanun uyarinca sahip oldugunuz hak ve hukukun yerine ge¢cmez. Bu
garanti hakkinda daha fazla aciklama isterseniz veya kapsami konusunda sorulariniz varsa, lutfen BISSELL Tiketici Hizmetleri ve yerel
distribatortnuzle iletisime gegin.

Bu garanti, orijinal satis fisi ile birlikte Grantn mevcut sahibine verilmektedir. Orijinal satis fisinde, satin alinan Grtin/urdnler, satin alma
tarihi ve yeni Grtintin hangi tlkeden satin alindigi bulunmalidir. Bu garanti kapsaminda bir talepte bulunmak icin satin alma tarihi ve triiniin
satin alindigi tilkeye dair kanit sunabilmeniz gerekir. Orijinal satis fisinde gosterildigi sekilde Grtintintzin orijinal olarak satin alindigi tlkede
gecerli olan garantiyi alirsiniz. Urtindi satin alindigi Glkenin disinda kullanirsaniz, garantiniz tamamen BISSELL'in takdirine bagli olarak
gecersiz olabilir. Bu garantinin kosullarini saglamak icin, posta adresi gibi bazi kisisel bilgilerinizin alinmasi gerekebilir. Tim kisisel veriler,
BISSELL.com/privacy-policy adresinde bulunan BISSELL Gizlilik Politikasi uyarinca ele alinir.

Simirhi iki Yillik Garanti

Ik alici tarafindan satin alindigi tarihten itibaren iki yil boyunca, asagida tanimlanmis ISTISNALAR VE HARIC TUTULANLAR* kismina tabi
olmak tizere, BISSELL herhangi bir kusurlu veya arizali Grrin ya da parcayi BISSELL'in takdirine bagli olarak, ticretsiz tamir eder veya (yeni,
yenilenmis, az kullaniimis ya da tekrar imal edilmis parcalar veya Urtnlerle) degistirir.

BISSELL, garanti stiresi boyunca garantiden yararlanmak istemeniz durumunda, orijinal ambalaji ve satin alma tarihi ve satin alinan tlkenin
belirtildigi orijinal satin alma belgesinin garanti stiresi boyunca saklanmasini onerir. Orijinal ambalajin saklanmasi tekrar ambalajlama ve
nakliye geredi oldugunda fayda saglayacaktir, ancak bir garanti kosulu degildir.

Urtintiniiz BISSELL tarafindan bu gara__nti uyarinca dedgistirildiyse, yeni rtin bu garantinin geri kalan kapsamindan yararlanacaktir (ilk satin
alma tarihinden itibaren hesaplanir). UrtininGzin tamir edilmis veya degistirilmis olmasina bakilmaksizin, bu garanti uzatiimayacaktir.

*Garanti Kosullarn istisnalari ve Hari¢ Tutulanlar

Bu garanti ticari veya kiralama degil, kisisel amacli kullanilan driinler icin gecerlidir. Zaman zaman kullanici tarafindan degistirilmesi

veya bakiminin yapiimasi gereken filtre, kayis, govde, su deposu, kazima ¢ubugu, firca ve paspas bezi gibi sarf malzemesi bilesenleri ve
aksesuarlari bu garanti kapsamina girmez. Bu garanti, eskime veya kullanim nedeniyle pilin bitme stresinin kisalmasi dahil ancak bunlarla
sinirl olmamak Gzere, normal asinma ve yipranmadan kaynaklanan herhangi bir kusur icin gecerli degildir. Kaza, ihmal, kott kullanim,
ilgisizlik veya kullanici kilavuzuna aykiri herhangi bir kullanimin yol agip agmadigina bakilmaksizin, kullanici ya da bir tigtinc tarafin sebep
oldugu zarar veya arizalar bu garanti kapsamina girmez. izinsiz bir tamirat veya tamir etme girisimi, zarara bu tamirat veya tamir etme
girisiminin yol acip acmadigina bakilmaksizin, garantiyi gecersiz kilabilir. Urtintin tizerindeki Uriin Siniflandirma Etiketini ¢ikarmak veya
kurcalamak ya da okunmaz hale getirmek bu garantiyi gecersiz kilar.

Asadidaki durumlar haricinde, BISSELL ve distribttérleri ngérilemeyen kayip veya zararlardan veya kar kaybi, is kaybi, isin durmasi, firsat
kaybi, sikinti, zorluk ya da hayal kirikligi da dahil ancak bunlarla sinirli olmamaksizin, bu Grintn kullanimiyla ilgili hicbir arizi ve dolayh
zarardan sorumlu dedgildir. Asagidaki durumlar haricinde, BISSELL'in yikimlGluga bu driintn satin alma fiyatini gecmez.

BISSELL, (a) kendi ihmalimiz veya calisanlarimiz, temsilcilerimiz ya da taseronlarin ihmali sonucu meydana gelen 8lim veya kisisel
yaralanma; (b) sahtekarlik ya da yalan beyan; (c) veya kanun uyarinca hari¢ tutulamayacak ya da sinirlanamayacak baska her trli konuda,
yukumltligna kapsam disinda birakmaz veya sinirlamaz.

Onemli Notlar

*BISSELL riintiniiziin servis hizmeti almasi gerekiyorsa veya sinirli garanti kapsaminda talepte bulunmak istiyorsaniz liitfen global.
BISSELL.com adresini ziyaret edin.

«Lutfen satis fisinin aslini muhafaza edin. Bu belge, garanti talebi durumunda, satin alma tarihi ve satin alindigi yere dair kanit saglar.
Ayrintilar icin garanti belgesine bakin.

«Litfen BISSELL makinenizi orijinal olarak satin aldiginiz ilkenin disinda kullanmanin ve/veya bir gti¢ doniistiirtict ile kullanmanin BISSELL
makinenize zarar verehilecegini ve uyumsuz gii¢ voltajindan kaynaklanan hasarin garantiniz kapsaminda olmayacagini unutmayin.

*BISSELL makinenize sirke, camasir suyu, bulasik deterjani, deterjan, ev yapimi sabun ve diger BISSELL olmayan triinleri koymanin BISSELL
makinenize zarar verebilecegdini litfen unutmayin. Makinenizde BISSELL olmayan driinlerin kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garantiniz kapsaminda degildir.
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